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I. PRIJAVA TRAŽBINE VJEROVNIKA U PREDSTEČAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.
OIB 23057039320 
Rijeka, Jadranski trg 3a

PODACI O DUŽNIKU:
STRIJELAC d.o.o.
OIB 37026286244 
Karlovac, Zagrad 2/A

PODACI O TRAŽBINI:
Pravna osnova tražbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski 
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi):
- Ugovor o otvaranju i vođenju transakcijskog računa broj: 1100851771 od 05.12.2017.
- Ugovor o kreditu broj: 5115498155 od 12.02.2018. s pripadajućim aneksima od 
25.05.2020., 17.02.2024. i 20.09.2024.
- Ugovor o kreditu broj: 5116763588 od 11.04.2019. s pripadajućim aneksima od 
21.05.2020. i 17.02.2021.
- Ugovor o kreditu broj: 5118301893 od 08.10.2020.

Iznos dospjele tražbine: EUR 21.323,93 
Glavnica: EUR 17.199,56 
Redovne kamate: EUR 3.277,37 
Zakonske zatezne kamate: EUR 390,85 
Naknade i troškovi: EUR 456,15
Iznos tražbine koja dospijeva nakon otvaranja predstečajnog postupka:
EUR 140.138,34

Dokaz o postojanju tražbine (npr. račun, izvadak iz poslovnih knjiga):
- Izvadak iz poslovnih knjiga vjerovnika sa stanjem na dan 17.12.2024.

Vjerovnik raspolaže ovršnom ispravom DA / NE za iznos EUR 161.404,28 

Naziv ovršne isprave:
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- zadužnica od 12.02.2018., solemnizirana pojavnim bilježnicima Marini Augustinović 
i Željki Tranfić pod posl.br. OV-1394/2018
- zadužnica od 11.04.2019,, solemnizirana pojavnim bilježnicima Marini Augustinović 
i Željki Tranfić pod posl.br. OV-3663/2019
- zadužnica od 08.10.2020., solemnizirana pojavnim bilježnicima Marini Augustinović 
i Željki Tranfić pod posl.br. OV-7856/2020
- Sporazum o osiguranju novčane tražbine zasnivanjem založnog prava (hipoteke) na 
nekretnini od 12.02.2018., solemniziran po javnim bilježnicima Marini Augustinović i 
Željki Tranfić pod posl.br. OV-1397/2018 s pripadajućim aneksom od 20.09.2024., 
solemnziranim pojavnom bilježniku Marini Augustinović pod posl.br, OV-10104/2024
- Sporazum o osiguranju novčane tražbine zasnivanjem založnog prava na pokretnini 
od 06.08.2019., solemniziran pojavnim bilježnicima Marini Augustinović i Željki Tranfić 
pod posl.br. OV-8430/2019
- Sporazum o osiguranju novčane tražbine zasnivanjem založnog prava (hipoteke) na 
nekretnini od 08.10.2020., solemniziran po javnim bilježnicima Marini Augustinović i 
Željki Tranfić pod posl.br. OV-7857/2020

II. OBAVIJEST O RAZLUČNOM PRAVU.

Pravna osnova razlučnog prava:

- Sporazum o osiguranju novčane tražbine zasnivanjem založnog prava (hipoteke) na 
nekretnini od 12.02.2018., solemniziran pojavnim bilježnicima Marini Augustinović i 
Željki Tranfić pod posl.br. OV-1397/2018 s pripadajućim aneksom od 20.09.2024., 
solemnziranim pojavnom bilježniku Marini Augustinović pod posl.br. OV-10104/2024
- Sporazum o osiguranju novčane tražbine zasnivanjem založnog prava na pokretnini 
od 06.08.2019., solemniziran pojavnim bilježnicima Marini Augustinović i Željki Tranfić 
pod posl.br. OV-8430/2019
- Sporazum o osiguranju novčane tražbine zasnivanjem založnog prava (hipoteke) na 
nekretnini od 08.10,2020., solemniziran po javnim bilježnicima Marini Augustinović i 
Željki Tranfić pod posl.br. OV-7857/2020

Dio imovine na koji se odnosi razlučno pravo (predmet razlučnog prava): 

a) nekretnine

- zk.ul.br. 8370, k.o. Karovac II
k.č.br. 1930/3 u naravi TUŠKANOVA UL., DVORIŠTE površine 813 m2, 
GOSPODARSKA ZGRADA, TUŠKANOVA UL. površine 30 m2, GOSPODARSKA 
ZGRADA, TUŠKANOVA UL. površine 31 m2, GOSPODARSKA ZGRADA, 
TUŠKANOVA UL. površine 797 m2, GOSPODARSKA ZGRADA, TUŠKANOVA UL. 
površine 196 m2, GOSPODARSKA ZGRADA, TUŠKANOVA UL. površine 33 m2, 
ukupne površine 1900 m2,

upisano u zemljišne knjige Općinskog suda u Karlovcu, Zemljišnoknjižnog odjela 
Karlovac
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b) pokretnine

- CNC STROJ - obredni centar sa 3 osi za obradu i obiikovanje metaia, naziv OUASER 
MV - 184P/9B, sa upravijačkom napravom SiEMENS 828D-SL, serijski broj S 
0320C00251 inventarni broj 005-2018, godina proizvodnje 2018., koiičina komada 1

iznos tražbine osigurane raziučnim pravom EUR 161.404,28

Razlučni vjerovnik će izjavu o odricanju ili ne odricanju prava na odvojeno 
nemirenje te izjavu o pristanku ili uskrati pristanka odgode nemirenja dati u roku 
od 21 dan od dostave plana restrukturiranja, sukladno odredbama čl. 38. st. 1. i 
3. Stečajnog zakona.

Zagreb, 08.01.2025. ERSTE&STElERMARKiSCHE 
zastupan po

BUTERIN & PARTNER
ODVJETNIČKO DRUStvo, d.

BANK d.d..

ZAGREB
ICKO druStvo,
i, Masarykov;i ulic^0^Aj|

Priiozi:

preslika Ugovora o otvaranju i vođenju transakcijskog računa broj: 1100851771 
od 05.12.2017.
preslika Ugovora o kreditu broj: 5115498155 od 12.02.2018. s pripadajućim 
aneksima od 25.05.2020., 17.02.2021. i 20.09.2024.
preslika Ugovora o kreditu broj: 5116763588 od 11.04.2019. s pripadajućim
aneksima od 21.05.2020. i 17.02.2021.
preslika Ugovora o kreditu broj: 5118301893 od 08.10.2020.
Izvadak iz poslovnih knjiga sa stanjem na dan 17.12.2024.
preslika zadužnice od 12.02.2018., solemnizirane pojavnim bilježnicima Marini
Augustinović i Željki Tranfić pod posl.br. OV-1394/2018
preslika zadužnice od 11.04.2019., solemnizirane pojavnim bilježnicima Marini
Augustinović i Željki Tranfić pod posl.br. OV-3663/2019
preslika zadužnice od 08.10.2020., solemnizirane pojavnim bilježnicima Marini
Augustinović i Željki Tranfić pod posl.br. OV-7856/2020
preslika Sporazuma o osiguranju novčane tražbine zasnivanjem založnog
prava (hipoteke) na nekretnini od 12.02.2018., solemniziranog po javnim
bilježnicima Marini Augustinović i Željki Tranfić pod posl.br. OV-1397/2018 s
pripadajućim aneksom od 20.09.2024., solemnziranim po javnom bilježniku
Marini Augustinović pod posl.br. OV-10104/2024
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• preslika Sporazuma o osiguranju novčane tražbine zasnivanjem zaiožnog 
prava na pokretnini od 06.08.2019., soiemniziranog po javnim biiježnicima 
Marini Augustinović i Žeijki Tranfić pod posi.br. OV-8430/2019

• presiika Sporazuma o osiguranju novčane tražbine zasnivanjem zaiožnog 
prava (hipoteke) na nekretnini od 08.10.2020., soiemniziranog po javnim 
biiježnicima Marini Augustinović i Žeijki Tranfić pod posi.br. OV-7857/2020

• izvadak iz zemijišnih knjiga za nekretnine upisane u zk.ui.br. 8370, k.o. 313181, 
Karovac ii

• inventurna iista Strijeiac d.o.o. za proizvodnju i trgovinu od 28.6.2019.

Generalna punomoć za zastupanje deponirana kod Trgovačkog suda u Zagrebu 
pod posl.br. 39 Su-1041/2021.



Ugovor o otvaranju i vođenju 
transakcijskog računa

RK-OtvKnRacU-Ol

Erste&Stelermarklsche Bank d.d.. Jadranski trg 3a Cu daljnjem tekstu: Banka) I 
Naziv Poslovnog subjekta (popunjava Poslovni subjekt)

STRIJELAC D.O.O. 2A PROIZVODNJU I TRGOVINU
OIB Poslovnog subjekta (popunjava Poslovni subjekt)

37026286244

(u daljnjem tekstu; klijent), sklapaju u Rijeci slijedeći

UGOVOR 0 otvaranju I VOĐENJU TRANSAKCIJSKOG RACUNA broji 

Članak 1.

- “skl plnlfma Za USlUOe Platn0S pronie,a u Putovanju s pLo^lmsubJekttma 0W° ^°V0'a U0OVara'đol,a,na us,u°a P0

- oval Ugovor (dalje u tekstu skupno. Dokumentacija koja Cinl Okvirni ugovor).

1.4. Svi pojmovi koji se koriste u ovom ugovoru definiram su u Općim uvjetima Računa,
Članak 2.

- usluge novCanlb pošiljaka, 
te u poslovnicama FlNA-e;
I i^rfon?ie ?a. RitC.Un 1 Pot,lzanJe Botov°3 novca $ RaCuna u domaCoj valuti 

IzvrSenJe platnih transakcija u domaCoJ valuti

2.5. Uaovom^ $tranp ciiniamn _____2.5. Ugovorne strane suglasno utvnluju da Ce naloge za plaCanJe moci zadavati samo Ovlaštenici
’oOMmog ugovora.PUtem dneVn° n0<:n0B tfKOra' Er^'eFonBanklng-a

Članak 3.

poslovanju s,poJslovnlmVsubjS^OV°ra ment 56 °b'/HU,e Band pla,;a,l nakna(,u u vlslnl mvrdenoj u Odluci o naknadama za usluge platnog prometa u 

Članak 4.

Bank ErsteSStelermanasclie Bank d.d.. OIB; HR230570393Z0 stranica l/Z



4.3. Klijent ovlašćuje Banicu da nalooc za naplatu duJnop Iznosa naknade I/III iroSkova podnosi I kod drugih banaka I ovlaštenih organizacija koje za Klljenla obavljaju 
poslove platnog prometa te Ih na temelju ovog Ugovora ovlaSćuJe da postupe po takvom nalogu, odnosno u slučaju nedostatka sredstava, da naloge evidentiraju I po 
priljevu sredstava lste IzvrSe, ukoliko sredstva na raćunima nisu Izuzeta od naplate.

4.4. Smatra se da Je Klijent dao suglasnosi/autorlzaclju za IzvrSenJe platne transakcije ako Je autorizacija dana na bilo koji naCIn naveden u Općim uvjetima Računa.

4.5. U svakom slučaju Klijent Je odgovoran za IzvrSenJe neautorizirane I /III neuredno izvrSene platne transakcije u punom Iznosu do trenutka blokade platnog Instrumenta, 
članak 5.
5.1.0 promjenama stanja na Računu Banka če Izvijestiti Klljenla na ugovoreni način sukladno Zahtjevu za otvaranje transakcijskog računa.

5.Z. Ukoliko nije naveden niti Jedan način dostave Izvatka. Banka če Klijentu po vlastitom Izboru (e-maliom III postom na adresu sJedlSta Klijenta) dostaviti Izvadak 
Jednom mjesečno I sukladno Odluci o naknadama za usluge platnog prometa u poslovanju s poslovnim subjektima za lo naplatiti naknadu,

članak 6.
6.1 Ovaj Ugovor sklapa se na neodređeno vrijeme s mogućnošću otkaza bilo koje ugovorne strane na način određen Općim uvjetima Računa.

6.2. Klijent se obvezuje prije podnošenja Zahtjeva za zatvaranje računa podmititi svoje obveze s bilo kojeg osnova prema Banci, 
članak 7.
Za sve Sto nije regulirano ovim Ugovorom, primjenjivat će se odredbe preostale Dokumentacije koja čini Okvirni ugovor te podređeni drugi Akti Banke, 
članak 8.
U slučaju spora ugovara se nadležnost stvarno nadležnog suda u sJedIStu Banke, 
članak 9.
Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa obiju ugovornih strana, 
članak IO.
Ovaj Ugovor sastavljen Je u 2 (dva) Istovjetna primjerka, 1 (jedan) za Banku 11 (Jedan) za Klijenta. Ti
Mjesta datum I ovjera Banke 
(popunjava Banka)

oS,A'X.'XoK^

FKSlf S ':i[!fK7,-'..p :r/)i: 
BANK D.fJ\

OfiO RiJJrKA ----- 3S4

05 'U- 2017

Potpis osobe ovlaštene za zastupanje

Bank ErsteSStelermZfklsche Bank d.d, OIBi HR23057039320 Stranica Z/Z



ERSTE^ŠteiERii/lARKISĆf^E BANK did.i 51 odbRjjEKA/JADRANSKI TRG 3k, 018 23057039320 račun ^
broj HR9524020061031262160, (dalje u tekstu: Banka)...: . ^

stF?iJBl^ći d.D.o. zd proizvodnju i trgovinu, ZAGIRAD 2>a, 47000 KARLdVAC. OIB 57026286244 račuri ^
• broj HR8624020061100851771, kao korisnik kredita (dalje u tekstu; Klijent) ...... : ^

sklapaju'i2.b2;2dl8^,si!jedeći:-\

i;broj; 51164981S5v'X\V;p/;v

1/BREblviEt UGbVb^:;v;;::7;.
1, i .;Banka odobrava Klijentu Kredit ^dalje u tekstu: Kredit) ddđ uvjediiia na\/edehlm u wdm Ud6\/orU.: / V : 

..Kredit je: potpdmogmit fnnovFin .Garancijom ^za MSP :uz financijsku - potporu .Europske -.unije putem; 
Financijskih -.Instrumenata programa .Obzor 2020 ' te Europskog fonda za strateška' ulaganja (EFSU) ;; 
osnovanog u'okviru investicijskog plaha za Europu.. Namjena EFŠU-a je pružati potporu u finančiraniu i^ :
Drovedbf održivih .nrnt^vnHnih-IlIflrrflnla l'l••PltrnneU’rkt-imHI ^____ M-I.I- •

II wwiu wr\viiu■iiiv(3ou^g9r\uy {Jictiid 4.d cuiu^u..iNdmjend crou-a j6pruzsti potporu u finančiranju i 
I provedbi održivih proizvodnih ' ulaganja U . Europskoj uniji te osigurati povećanu dostupnost financiiskih •
[| ^.. sredstava (dalje u tekstu: InnoVFin Garancija ža MSP)... . .-; . ... . /:
.i' 2. VRSTA KREDITA * ...

i; ' -zl. Investicijski kredit :v'..:’ -''- v''''V

■ ^Z.z id'eđiti u .šUradriji S Eurdpskbim bahkorh ža dbriovu I razvoj (Trade faćiite^ ’

3. IZNOS KREDITA
if.-|.?0:.^00-00:EbR](dvjestopedeŠ6ftisUća :EUR) prbta'v'rijednbst u.:kuHarha-ćB^

■ tečaju iBahke .na dan puštanja :Kređita u tečaj/. . , - J

; 4: NAMJENA KREDITA
’'.:4..i;-:'

■;:»L
■m

4.2. ,Klijenit :se :dbV6zuje :sva :sr^ koju je Kredit
/ Odobren, .št°r Banka ima pravo,: ali nema obvezu pratiti i kdntrolirSti, niti je ha bilo koji način odgovorna Za ; - '- v
.;,eventiiaIriO;koiištenj6 protivno toj namjeni. ... - . •• a

; Š.'NAčiri kbSiŠTENJA ' .
.. 5.1. :Prijehdsom na transakcijski račun klijenta otvorenog u Banci ;40.000,00 EUR (četrdeSettišuća EUR) ^ > 

.PIaćanjern;-na transakcijski. račun .dobavljača (dobavljača robe/izvođača radova) '210 000 00 EUR ;
doKumenSciio. oS Slran£,-Koraka krodft

š^vit] na .rasp^garije pod uvjeibm da šu u vrijeme primitka žShtjeVa zd kdr^^^^^^^
Kredita kao I na predloženi datum korištenja Kredita ispunjeni svi sljedeći uvjeti- 

' (1) svi prethodni uvjeti navedeni u članku 12; ovog Ugovora;
b,l0 ^6je ^ovbrhe ddredbe niii..bi takva d6weda heštupila kad po^ ; •

' Sfd?pSo Mo bl- p-'?ra ,!^os.udb, toke.. .
:". (iii) IzjaVe I jamstva navedena u članku IS. ovog Ugovora šu ubitndrrie Ištinite.' tdčne I b'dtbUne^^

■ , 6. r6k kioFtiŠirENJA
^ e.t. Po ispunjenju svit] uvjeta Iz prethodnog članka i traje dd 31.05.20^3;:(daije u tekstu: Ro^^^

%1w^dli(g0riŠte"i fznos Kredita Prenosl 86 u otplatu po Isteku Roka korištenja, bez obzira na ugovoreni Iznos



'.;V' :v;51vl5498155
. 6 •3. f,rbtekcim Roka korištenja klijeht gubi pravo zatražiti k6Hšterije: kredita, nšovisho je II ga do t6g : : '

. trenutka uopće koristio, odnosno je li ga iskoristio samo djelomično. ^ . • . , . / :

pvv:/ .:7::R6kVRAĆAijjA:-::V;;::;/;-; ' V.;
w ■ 7.1.120 (stodvadeset) mjeseci, od Isteka Roka korištenja (dalje u tekstu: Rok vraćanja).

?tV , 8. NAČIN VRAĆANJA
I? 8.i. .Otplata Kredita je -u 120 (stddvađešet) jedriakih,mjesečnih rata;’PrVa rata ddspijeva .ha h'atilaiu r^::^^^^^^;'^ 
^;:':;,:y30;06.2018.,'a zadnja rata mia dan Roka vraćanja.

8.2. iznos rate = 2.083,33 EUR protuvrijednost d kOnama obračunata po šfedrijdm febdju te^hke na^^^^^^^
■ plaćanja. ...::; .-'.V

0J:.-.. ................................................................ ■ ■ - ........................................................ ......................................

8.3.

8.5.

5.4.6ospjeirdugsmatra's6uredno pbdmirenirnakojeupiaćenharačunBankenadandospijeĆa^^^^

1.6; Povrat oHvfli'a :lž hvno-1 irinVrim' Y(rhnć ■k’roVtltai I nMnh/ian iAći i/amhtaV n>^rnx.'in'n^ :xx:' ••se.pd:srednjem
s'htogilćlm'';:!^-.-;;--:;.^

, 8:6.: Banka može izvršiti.prtjdboj . bilo .kojeg }dbšpjeldig .duga .:kiijehta. pb .ovom . Ugovoru ili ’: ■
Instrumenata bsiguranja (kako su :niže definIrani) i tražbirie Klijenta prema ,Banci beZ obzira ha mJesto : ^ ^ ; 
P^apapja,jli valutuTnedUsObHih dugdVartjaifAkO'šU .bbveze.dertjOmiilirane.u različitim vaiUtarna.vBPnka mbže 
korivertirati ;bilb .koju :.bđ ;njih:pb;:tečaja;;definimhbm;:U;Općim uvjetima Vođenja trari^^ računa i' ''- 
obavlianla ušIuda-Dlathba orometaZa PdšfbViiešubiekte ' , ■ .

8.9.;

9. UGOVORNE KAMATE
.: .9.1 i . Klijent je dužan plaćati kamate na 'iznos 1

Roka vraćanja po stopi koja je jedriaka zbroju tromješečnbg EURIBOR^a i m’arže'u-iznosu*od 2,9500%
,;':gbdišnja.7v;{:;...;/.-.:;-;: v;'y;-,:'.-..v

9;2. Kamatna stopa vezaha je už prbmjenu tromjesečnog EURIBOR-a/.Visina EURiBbR-a utvrđuje se 
. tromjesečno u skladu sa Informacijom p vrsti i načinu promjene/obračuna kamatrilh štopa u poslovanju s . ;; ;; 

poslovnim subjektima objavljenom na iiiternetskim stranicama Banke i vrijedi za period bd prvog dana : 
tekućeg:mj’eseca narednalrl mjeseba...V.v\7,.;y.;::;.;.;:': i-,
U slučaju da je vrijednost tromjesečnog EURiBČR-a niža od 0 (nule), ujgbVdrne strane suglasno utvrđuju - V•. i ■ . 
da .će :se prilikom .izračuna visine ugovorne: kamate, sukladno ;ovbm-stavku, primjenjivati vrijednost 
tromjesečnog EURiBOR-a u.'ižnosU 0 (nula).-'' “

9.3. kamaite■ se i * ' :s*..., -■. -—- .”--------- -.piupuiuiuiiaiiio iiit?iuue na temeliu-'stvai‘ndb 'brbla''daha■ U -
;»•/ karriatriom razdoblju 1360 dana u godini.... v.; •. ^ .... . . ... . ... , .

9.4. interkalatria kamata bbračunavaVse U/vis!ni:ugovbrne'ka& štbpe nb Iskbiišterii izhds'Kredite Y-

i kamata ‘ .odra čuneviab"e,';u'■; viših i .ugovorne karhatne' 'štdpb-'n'e'.'iškori'Ćteni * ižrios" Kreditb ’i;' 
. 1««;', naplaćuje se do Rpka'.vraćanja -'injesečno: • .. :T. . . .

"Y" ^jerođatmri^feračunZ*J^^ obrečunu Batike



6115498155-
ug6Vćynifl-^^

:im
f:}i6-Ž^EŽtiiKMlA^i:^;;-:::}p^;i'-:{::/:;::-:::::-j\:^W^

: A0,1/ ;Ba|]ka75® •c'bra?,i,n^ti ;^:fe:m.d';kamate>i,ia:.flto koji dospjeli neplaćeni Iznosi' (gtavliiću/ naknad^^
S,oS4SSistlRe?u«oHSr^P^^^^^^^ Usovora u V|SW stope ratozne komou; / ;

:;1div.klijerit se bbve2uje;osnoWmd6sta#nog Obračuna Bžnke^;ođihah:l>{ži^m'iiniflti^

mi

■ ^ f:9dbbraVanje Krbiiita^Kiijent je 'dužan platiti jedriokrat'nu nakriađu ii' visiril bđ d,5d66% 6dXk0i!' ^ 50 0braSUna:i "a ^ Ek,aFI,nIa c--- -
piS!n1i±SSnU "a'Wa^ P to o dospijebui jznbs nabado utvrđen u obr

! obračunu danke

•/| II:-;;
■X$

:?>®^}ft:Nw^®^-!!!i^iid;:;P|y^dšt'rpnorb;redu'';;;rađi.os^

..(ivj^ti^b^ib^iOlidarrtdltiiiemsttfU'iib^bi.'fiiifiiifiŠisa'^^^v^^^^ ....

' .Xv t • ,w I iwi I

;:Karlbyab^i^rad^;A04;:i
,^'bbyeže';]Klljeh'ta';if^v^-0grbtoHa:

Qarrtort>:3Snf)iStydj;bre>l-rSiiŠ498l55:-:6tdSbll6h'i:feariažtiiVRflif>ifii>r;r:ii?tMiisat-:ižŽi^ix:"-:ž'4'ii«w

■•m •-T •■ • »w"3.uu vrvv; uaije..aisirumenii osiguranja) •'■ •••.•...«.. > ■.-.
o® iTraSS^6480 kVatk° 12 SJCI*k0!! ^afetrara Klijenta. poVrđehu teo Istinite, od sirane ovlaSlone

! i •B76|T9M39U9laS,’OS" SUk'adn° 75 StaVal! 5' °''r5n09 2ak0"a lM,Pisa"a «<l SmiSa BakškS, OIB:

,;,R?ce u pisanom obliku 0 tome obavijestiti Klijenta... /... ^ ® ;:“

s nastalini troškovima."
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”,^if:' l^-,<i:',il<o tij6l,<oirTl va^en^^ c,v°g Lll90vora koji Dd (nistrumenafa osiguranJa jžgubl pravnu valianost ili pb 

'' mišljenju Banke postane nedostatno sredstvo: osiguranja III bude realiziran III se pojave novi, pb mišljenju : V- 
i Banke prirnjereniji instrumenti osiguranja ili se po mišljenju Banke kreditna spbsobnostiKlijenta pogorša 

Klijent se:Obvezuje na zahtjev Banke bež;odgode položiti dodatne instrumente osiguranja koje zatraži.: ^
. Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi održavanja utuživOšti,- ovršhosti.
' I zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru i/ili Sporazumu i/ili '
<' Okvirnom ugOvorU,'Klijent će o svom trošku osigurati da takva radnja bez Odgode bUdO poduzeta uskiadu • 

sprimjenjivim propisima;:

13. OSTALI UVJETI
' 13.i;Klijentižjavljujeljamčb-';;;-y:.:::-./.;V;':\;

(i) da: fnia ;sva . potrebna .ovlaštenja I':sugiašn6štj.za skjabanj'U^^ ^aWnj^v - ^ :v
Instrumenata osiguranja,,te da je poduzeo sve radnje potrebne :ža zakonitost I valjanost ovog Ugovora i :'/V' ■ ^ ' 
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuživost .tražbina Banke koje nastanu na temelju I u vezi s " ' ^ ^" 
ovim ugovorom; rV.... .

,^,aP3nie bvog: UgoVora i davanje InSfiiimertafa osiguranja hUe firbti^^^ ! :
' primjenjuju i/ili njegovim općim aktima (uključujući i osnovni ustrojstverti akt) i/ili ugovorima čila ie’ strana •: •
i/nrpdiukama'8i;ida/'arbi6aže/hddležn<^'.ti|ela;kfl|ft'8d'iia-njega'Odnose;
jiiO'da susve :odlUke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklaparijelriiriZVrknjeOVomO^
davanje instrumenata osiguranja pravovremeno išh'ođene 1 pravovaljane,- te da ne postoji razlog ili okolnosti v-:
kojibi mogli dovesti u pitanje njihovu.vajjanoSt; .k-.1 .......
(ivjiđa nisu.pokrenuti sudski,'upravni,::arbitražniiiidrugi postupci pr^^^^^
lli nadzornog odbora ili njegovih povezanih društava čiji ishod bi mogab ugroziti Sposobnost Klijenta da ' • . ' • • : 
u^dnoj^ava obveze iz ovog Ugovora„nifi su mU poznate okolnosti koje'bi mogle datipovbdza njihovo : • • ■ ' ;

(v) .meVpoSfojeiokbiribsti.koje bi mOaie iimahilti hieoovuikrfedjtnii-

■ ^''j',;l^ida.;(5ePođuzfrnatisvešt0:i®P0MbPb;l5akd:bi;hjegoyeofavezeu.vežiš:bvimUgovorombIlevajiahei 
PI0'1 PasnazisVedo:PotPuno9;PPdrnirenja;njegoyih'9bveža:,UVezisoVim:Ugovorom. ' . '
i5.Š. Navedene izjavel jannstva istinite su,:pbtpu'ne i točne U trenutku'po^ Kliient'
obvezujeida ćejbiti istinite,: potpune i točne :do potpunog IspUrijehja Svih obveZa ikoje-Klijdnt jrria Prema
ovom ■Ugovoru. ' 7 ■:

;;:?j^i;^^'P#'?lo^Bl^aP0vredbriUveđenihii^ava:iiijaimStaVPj:ođhosn^
-'J jPt iotfmah' jbez ;6điadanja';6biavijes5ti -'BEanku <:s'jpHJedićndm ••

; . takvog problema. ;Navederta obavijest neće Imati bilo kakvih pbSljedfca na prava Banke iz Ovog UgOvora..

ibvom ligbvohj

pajanje ili podjela) hi poduzimati bil6;kbjU dr 
,...— r,.ww.vM,.vw.i.. iiJCiyuva puoiujaiija kao samostalne.p'raVne osobe; Pieobva ust
.'.ili promjenom pređmeta'nJegova'-pbstovanja;'.:;.;;-.-:.'.;-'-'.%r.--.-.-..-:- 

R S 9artntl^ati f Poveže trećih osObdikoje -nemaju sfetUs hjg^vjh pbve^^^
I r!iliSl!Zim?, r9dnle k°Jf .mo3u: rezu|tiratl smanjenjem njegove kreditne-sposobnosti i dovođenjem U 
I «0n-e ♦P.wi0bn^Sti <la Pravovremeno .i u cijelosti izvršava sve svoje obveze Iz ovOg Ugovora-
®' K v j ProPa** otuđiti nekretninu na kojoj je zasnovano založno pravo u kbrlSt Banke- u <?inćniii nn</orla^o prodaje Hi otuđenja Klijent se obvezuju bez odgode dOstaviti Bandpredmetni Ugovor. ?^Vvdane..

86 0bve2uje đa će od dana sk|apanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom

m.vtisve Potrebne radnje kako bi štitio svoju imovinu od prava, zahtieVa i interesa trećih- 

Ig'i-gi^iibuduće nepodređene obveze,osim —'•—^-----•- - ve.gruge

mr- ■■
HiPšSs

'• : 4
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., •.:■ V. i;■ i !‘gubUkav bllancuV-izvjeŠĆe^^
««i,(Lkim-rnl8BenJem (ukoliko ;je;obvieznik Sukladno ;-■, (iv) fred°vl‘° stđtist'&ka.izvješća) zaje5.,l0-Jfi3ke kS dostavlja burzi (ukoliko je obveznik šukladno •

. novčanom . .. Dostanu doslupna,.(ii) Poc|a‘^®n. istovremeno kada Ih njirna dostavlja te (iii) , .

posebnom;propisu)Ta^]^ se mogu ticati njegova posio^e 9 osobe oviaštene za Mstupanje; ;-0 ■ ■
njegove paslbVne knjige, te

(vi) - na u Veži s ovim UgovorPnv.j jnfirmacijš' Iz i u Vezi •>-6Vfm*'^£|6Vorbmi^\::.\-.;'

prls,upupos'07ne “.-i
' ^aRklile^tSebbV^zUjPižv^til/i'icloštaVtiBancl sljedeč^ :.

I ^inaduK,8enU.uvl«cd2.0000 ; : ; , ; ^

' V' -prs^P pa ptkaz ovog /"y*v < *•''■'* •^•^^o(^bnih’***Pd',ći'^-t^bknbdni’'UVj'©tV -Tnoraju .biti •■i'u'^ćijPlbšti■
I V i»fitfrŽai svPkog 6d ..dokumenata.nav .^iyPneprthvaBiivb8a'fonrie-l/ili sađržajdkojeg od ■. .

; .
navedenihdokume ,: - .\.
:.^ A i^nipht sdbbvežujeb^aštltbm trbšku osiguraure j y^6:pr^ma

sSodt.40mStenieSSSo -.-•
-y ;13i9:;:.<SHiVrilkd\/g^P'rii6Vbk)nSstale:u.;ye^ :4.;

.^pdrieknue^v;^?^*?^ postojećeg pitoplsa (npr. koji se tičs uvođenja .ili'

nepobitan dokaz • •;.

■^/btorrta.:;;-.;:;:^:; . • brirb^ehu'pb'd^^ pb >

13.15. «en. V . ,
: redoslijedu pr on

\ ■■ W i 4: nebpoživo i bezuvjetno ovlašćuje w &rilh ,0bveza po ovom Ugovoru na dane njihova .:.i ^ftuneKkoletvbdi PBanka, radi POdnr'|[.®^1^ri« ®y°b^u bd 12 dana od dana njihova dospijeća) te dš poduzme .. .. 
•i ^ ugovomihkamatanaikasnijeuTOKu rafeunjma budu dostatna sredstva kako bi omogućio ;/

; ; l dosf^j t svrhu. Klijent će .0si9u[ati^a , Kje0visn0'0 ovoj odredbi ukoliko Klijent na dan došpijeća , ; 
vf:;??^en&njejbvS
: vl4 : nema pokrića na istim ra ......
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P'< /Fim‘pil!i^!liuftV^^ EurbPsk,investicijskifond(EIF)12astupnlcIEiF'a-EuroPskainv®stlcijskabartka^; .,."
SS1? ?ud ?CA). :Komis||a. zastLpnŽi KoSe^(u!cIlfl«uJu« Europski ured zđ-borbu 

8^;;-GaSSl d;}/ae ustanovo ili tijela Europske uni/e ovlaSterie za kontrolu korištenja V-
• jnnovFin .Garancija za MSP. kao I sva đrugaJ tijela uredno ovlaštena sukladno .

zf PrdvdđenJe revizije i kontrole {zbirno ^'Relevantne ugovorne strane") imaju pravo . 
RSevaSh?mZ/!nrt k0n ir0 U le traž'ti ,nformaciie vezano za ovaj Ugovor i njegovo provođenje. KiiJeht dopušta. :..

: RS i£TjL9Tmm.;Stranama kontro,ne P0šMe.iJnspe^^^^^
Uključivati kontrole .ria IicuemJestaVnnspekcije KIljenta, .Kiijent.svakoj : ■ '

vremenatnNadaii!p0e!o0k’ntrafnl Pristup svojim poslovnim prostorima u .tijeku redovitog radnog
SSf KliJen obvezuje bez odgađanja ha zahtjev Relevantne ugovorne strane lii Banke ..'r ■...- :
U^OvOrorrr260 dakum®n.t- '' !t,fc>rn^3ćiju u odnošu ,na šebe ili u :^nosu na obvezu iž ili u vezi š bvim ".. ■;;:! • .

revi2iFaSSSaDSUp0]ka te obveza ,z ilid veži s ovim. Ugovorom, ukljufiujućif za potrebe kontrole i v
podmirena U90V0ra0 S!ran° naJrani9 7 (s“am) s:jd'ra n*0" olk'Ea ovos u8ovora 81. ;

Afi'

&> ■

IIPIte
gsm

m
i

i

.

mL

(il):da'Ćešeosobnlp6daći 
1.4.2030.;
(lii) Vjda se radi provjere. jšb

.... ...................... .......................... .................. .......... . . ........
^;y{:a);Elp^U;inaadreau:::.^<>X^'i'-;::v/.;K;':;.:/:.;';'i:f'V;;;;^;';'.v';;';.’>:';.

Ediib^iaWiiiyežthfi6ii{;ffund ' '
37B.Py®n.uh:)j.F..;Kertnedy ' • •
L-2968 • Lukenibpong ••., , •
Gi;anđ..bućhy.of.Luxerhbburg , ' '
BP^užb^hik-žaZaštituasobnih podataka . , '

' b) EIB-u ha ađrešu; . .. :' .;. ' ‘ ,
Europeari InVeštrrient fihhk '
98-1000,:;booIevarđKortrad Adenauer , . ' . ‘ .

■ Li2950,LuxernbbUrg ;;:y.;
Giand Ddćhy of.Lukerhbourg
rf S,“Ž?.enlk 23 zaŠtitu osobnih podataka .....

■.■:;.Yai^l^^°^tko.<0mivi,^tapažn^b^uroPskoms,užbenikuža zaštitu bsbbhihPPdataka..i.
. ^ ky ^a aa tretirati sukladno člancima13-l9 Gdjeljak.5: Prava lspitanikasukladno:Uredbi::. :/;^'^^.:. y 

oso^h^Ođatakfl^lrtfcsmltra^/r^^ S*a^a^u^ .Uredbe podnijeti prittižbu :Eur®P^dl^ aid^^^^
prava sukladrtbSaS? ir n« da su T obrađ6ni podataka od strane EIB-a. EIF-a ili Komisije povrijeđena 

.prava sukladno članicu 18 Ugovora o Europskoj uniji I Ugovora b funkcioniranju Europske unije.
;;.l4.;.pbvREDA':"' ■

;.(iv) ;.akb Oehamjehški'kbfeti k^edit;'.i.■.■■•■■'.V ■■ ■' 
'hJ»;aSp.SoSe»K,5e[,tn6priđ':2a^a°c,,^dababU)pb^o\fe-;;.';:i^-;^>::-^
(Vii) u lSda suS^

da mogu negativno utlec^a J' prijeu nastuP druSih okolnosti ža koje BanKa može razumno pretpostaviti: 
(viirako se9DoSL dfw n t. fp.0?0bn°st Klijenta da uredno izvršava svoja .obveze,iz ovog Ugovora;. .. 

n|ie aSanar;k Ž . V .b °.k ja .'2jaVa Klljenta'aadržana u ovom Ugovoru ;nUe cjelovita, točna ili Istinita,’ili.

s^^sb^nostTspuni^o'^e^'fe^ovooTlaovnra b* mogao ugrOziti hje^bvU'
postupka; ,..H..... . . e. Z0V09.u90VC,ra!,i*P0 mišljenju Banke, zaprijeti ..rposućnost pokretanja takvog '.

;:6
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II;;;’:W--:-
1 • . .

V .'.’OcVVakb 'bU(ie:p'6dii4&%tli ;p):ij^lbg"2Ša'.6t\^rahje š^Jndg-joibstupica nad l^jeHtbrft:-••••vV;;.
,(xi)ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju,’. Imovini,, obvezama, .financijskbrti, položaju ili 

: kreditnoj sposobnosti Klijenta, ili je sposobnost Klijenta da Ispuni svoje obveze po ovonfi Ugovoru dovedena 
: u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje .Banka može razumno pretpostaviti da mogu 

'hegativno'utjecati na sposobnost klijenta da uredno’izvrSaV^ svoje-pbveze-iz ovog'Ugovora;
■ ;.(xii) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predviđeno ovirh Ugovorom izgUhl pravnti .valjanost ili 
prestane pružati dovoljno osiguranje za .obveze Klijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi,

• primjerenije Sredstvo osiguranja, a Klijent na poziv Banke u za to ostavljenom roku lie dostavi Bahci novo . 
sredstvoosiguranjakbjeje ona zatražila;

.;. (xlii)..u slučaju bilo.kakve promjene vlasništva Klijent
v;(xiv) ;ako'ne ispuni biio kpju svoju dospjelu obvezu iž ovog Ugovora; :.>;;v;;v; vV. :
:(xv) u slučaju promjene vlasništva nekretnine na kojoj Banka ima žasnovanb založno pravo, bez izričite

■ ■pisane suglasnosti-Banke;
. (xvi) i.ako se pbkažeda bilo koji podatak naveden ii Upitniku nije točan ili Istinit;

, ;(xvli) ;.:akb Klijent 'propusti platiti bilo ;koji dug po.bilo kojem .ugovoru .(različitom bd ;ovbga' Ugovora) b r 
dospjeibsti.ibez obzira da li se radi o redbvnonrt dospijeću, prijevremenom dospijeću, .pnjevremenoj otplati, 
dospijeću na zahtjev :ili drugome) i tijekom naknadnog roka (ako postoji); ili bilo kakva druga povreda { 

" obveze preuzete ,kojim drugim ugovbrom iz kojeg proizlazi takav đug .nastane i nastavi postojati nakon 
isteka primjenjivog naknadnog .roka (ako postoji), ako je učinak takve povrede prijevremeno dospijeće ili

■ mogućnost prijevremenog -.dospijeća/takvog duga; ili proglašavanje dospjelosti i plativosti duga ili 
;zahtijevaiTje':prijevrem6ne otplate duga;

■::Banka:inria pravo; :.V.;
•■••:(0*otl«ć;ati’svojubbVeau’'fe’:đvćja.tigov6tia'‘'bljvežu-ne’pte’8lrem)6-Kriiidlta’l/lli.-.;'.’.-,.:i;:'.;;‘.->'/.;;.-’;-;i/:’..-’;;V;/*:.:.::.--.-..*’ 
.' (ii) , otkazati ovaj Ugovor, ^proglasiti Kredit u bijelosti dospjelim i zatražiti njegovu prbhiptriu Otplatu zajedno 

;,S obračunatimkahiiatama i svim 'drUgihi izripSirna plativim:;pjdma ovom .Ugovoru,/.;

.; 14;Ž;;TVehUtk;6m:.btlraža oVog-ijgbvbrb^
ili će dUgbVatI iBarići ;pb ovom'Ugbvbrui-.uključojUći.glaVhlću,' kamate, hakhađe:| druge, troškove, a Banka 
;irna'pravb',reanžirat|.sredstva'.bŠigUrari]a;predviđenapvirm;Ugbvprom.;'v.';.:.;:'::^^^

•'•.i^isjirrendtkomdtkaža'pbvežb'iž'pvdg Ugovora-obveze ■hap^
;:plativbm naknada ha neiskorišteni iznos Kredita. • '

,l4;4;::Šahka:će:btkaMiSvbju.obvežUlž.favbg.Ug6vbrai/inptk^^^^
,. _-r—... ------- ——naadresu ;
0 kojoj je Klijent naknadnb u pisahomiobliku .izričito izvijestio Banku.;

14.5.^0tkaž ovog UgbVbiaj/liipbVeze Banke ižo^bg UgbvdrahaStupa'predajom IzjaVbb otkazu ra 
odnosno drugoj osobiOvlašterioj .za obavljanje poštanskih Usluga naslarije preporučen6m poštom. ;: : /,^ . .'\

14:6.; :klljeht prihVai^ da je ovaj ;Ugovor Otkazan; te da je ćjeibkuphf neotplaćeni iznos-kredita zajedno s ,; 
pripadajućim kamatarrta i troškovima dospio na naplatu s danom predaje izjave b btkažu pošti,:.odnosno . . :/: 
drugoj osobi ovlaštenoj za obavljanje poštanskih usluga ha slanje preporučenom poštom, pa se potpisom 

. ovog Ugovora odriče bilo kakvog prigovora ste

I4;7v Potpisom ha pvbhri Ogbvoru, .ugbvbme stratie izrijekom pristaju da Se Sva pismeha bd strane’iBanke';, . ;. 
ili javnog /bilježnika upućuju na; adresu; Klijenta navedenu u ovom Ugovbiu (osim ukoliko Klijent hije ; • : 
prethodno u pisanom obliku Obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave ,Smatra dan , .: - : ;. 
predaje pismena na pbštu, odnosno drugoj osbbt ovlaštenoj za obavljanje poštanskih usluga na slanje ' V: ,, ;'. 
preporučenom pbštofn.■■ .-J-..;

14;8, kiijeht pbtpisombvbg UgoVbra Izrijekom priStaje’.da je .|žvćd ižpbsibvhih khjiga'Bahke reieVahtan'.•.v, '. 
•'dokaz p postojanju I visini tražbine .Banke prema Mljentu iz ovog Ugovora./ \.

14;g. 'plkaždvojg UgOvbra heče imati učinka ha prava koja je' Banka Stekla i obveze koje je Klijent preuzeo ;■. 
na temelju ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snaži..

15.1 . • Za; sve što ovim . Ugovorom nije predviđeno .primjehjlval će se i Smatraju se njegbVim.'.sastavnim '• 7 
dijelom Opći uvjeti poslovanja Erste'&Steiermarkische Bank d.d. S poslovnim subjektima (dalje: Opći uvjeti) . • .
kao i drUgi Akti Banke koji Se primjenjuju na konkretni ugovoreni, poslovni odnos; U slučaju sukoba između; •. . 7 
odredbi ovog Ugovora te odredbi Općih uvjeta ,i/ili drugih Akata Banke, primamO .se primjenjuju odredbe 
ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opći uvjeti. -
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Akata Bante koji s4r|Sj"°'J.uNe"onzn>komga^^^^

...15,li;0;Slu«^aspdra,*iileaiijeSđU:$aiii:^;žgS^aiig^

koji se litfo postići Ddceđfaom za koju je uštenoiVno da Je n1lt6tS2VOĆ°! - ®0 omogućiti ostvarivanje cilja

Oedafl ^4ma

,StR|jfeLACd.6v LAC đ*o«Oi •■■■ ■ -'i '. •■
1 / pnWrod^ i trftovinu .

mc.žtgftia^M, . .
~ - :'..:'.- 3T:>'/ - •?^^::: :̂V:-:V

■. ,;•■• Toni Benac --:•:•■:•; ■■/: ■ ■'■■■■■■■■ ■■■■■ /y^ .,
•:FlnancOsW
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uR?Jn«fJ.EIERM^R,<,SCHE BANK d d-. rijeka, jadranski trg 3a, OIB 23057039320 račun 
broj HR9524020061031262160 (dalje u tekstu: Banka) '

STRIJELAC d.o.o. , Karlovac (Grad Karlovac), Zagrad 2/a, OIB 37026286244 račun hmi HR8624020061100851771, kao korisnik kredita (dalje u tekstu: Kl^ent) B ‘ U° br°J

sklapaju 25.05.2020. godine sljedeći:

DODATAK UGOVORU O KREDITU 
BROJ 5115498155 

(dalje u tekstu: COVID19 Dodatak)

Čianakl.
i; • nVftvr.e stra"e tJ9laisno utvrđuju da se ovaj COVID 19 Dodatak sklapa na temelju traženja 

li dol?ume^*a°iie k°lu J® đostavIo bllo putem Financijske agencije (dalje u tekstu: FINA) ili 
izravno Banci za ublažavanje posljedica pandemije uzrokovane virusom COVID 19.

1.2. Ugovorne strane suglasno utvrđuju da su sklopile Ugovor o kreditu broj 5115498155 tdalie u 
Se sklopile1 U90V0^), koji uk,jučuje 1 PriPadaiuće anekse Osnovnom ugovoru, ako su ih ugovorne

2«^‘»i^ren/cP0C,ifLT0rr!. kaznen0l]fl i materijalnom odgovornošću izjavljuje da su svi podaci koii su 
dostavljeni Banci bilo od strane Klijenta ili FINA-e istiniti, točni i potpuni.

,, Članak2.
2.1 Ugovorne strane suglasno utvrđuju da se ovim COVID 19 Dodatkom odgađa otplata blavhice
Se« jSSU(KSb)2o1omado

30 md20?n (Xn'ii™i.lJamate"i <,?s,;)ete odnosno trebate dospjeli u razdoblju ođ 31.03.2020. - 
Osn«nom uoZl ierlnokratno 30.09.2020.. a nakon loga kako je definirano u

Ja'JSodira Kje°Z|e3radlno°dak0 °'CMnl P'e" raii"

2.3. Banka neće naplaćivati naknadu za sklapanje ovog COVID 19 Dodatka dok <.t/0 troškove za provedbu Istog (otjera, sotentnizadjl, l,lstrume9nata osteuljnrka^Teto su8SrnrsS

rjd urii . u Članak 3.

^SSaSXSSannke:SklaPania 0V09 C0VID 19 DOda,ka pa d0 3112'2020'
SijSi8)'1" dob^pd*vldefldlJ vlasnicima, eianovima odnosno dioniiarima (ovisno 0 pravnom obliku
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*-"»■ - po^^ovame K,Se„te Me ne4e
toSrSaBanka m0Ž8 0bra5UI'a“' napla”" naknaclu Kl*e"lu “ vfew °P 2,00% od neoiplaćenog

Ssr^SroSa
4.1. Klijent Izjavljuje i jamči: članak 4.

jamči da je upoznao sve Jamce platoe s rSvfm Otplatnim ol?n?mn u(?ovorf- K,|Jent Izjavljuje I

jB.a:^Sw a"eksa,đodato u8ovora
članak 5.

vezi načinaarJegovog sklapanjafK|[ent je dužannBanć|t r^doknadltftako'rrasteki'štetu.^ DOdatk°m U

činjenica neće6imatj1 učinka n^Se'odredbe o'vog COVIDt?9 nfffk^n^rJ^0 da ie ništetna- ta 
cjelini ostaje vaijan s time da se ugovorne stanrobvez^il^ riJ,?« nSafka‘ °vaitlCOV,D 19 D°datak u
koja će u najvećoj mjeri omogućiti ostvarivanjeb cnja kd? ti hS nnnSfdbH 2:wrnij6n[ti va,janom 
ustanovljeno da je ništetna. J Ja koJ' 8® ntfo postići odredbom za koju je

^novom u90voru1cojebnisul2m5enj^rye o\^CC^^ 1Ug Dodatko^oste|b m6?83’ dođataka ' dopuna 
19 Dodatak sastavni je dio Osnovnog ugovora ° 19 D datkom ostaJu' dalje na snazi. Ovaj COVID

dostavi Bancf pSutem SSčkepSte ilfn? SrnaCahieovAoviDD1199 PodatakskloP|ian kad Klijent 
.ovlaštene osobe Klijenta. Ako Klijent ne dostavi u raku sv;« tehra«« ^“v Di0d?tak potpisan °d strane 
3. ovog COVID 19 Dodatka, smatrat ćt irda te nStuprPoSt n?VOmikU kako ie navedeno u eiaaku 
pravo otkazati Osnovni ugovor, proglasiti fraSiJr^Os^^l^S ,™«0^ U9Tra'te će Banka ima‘i

og.telu .ieppo s obra?unl#m »^TnrSTJXt Ilre^,aragLS;pU

Prilog 1. - OtplatnI plan

STRIJElAc d.o.o.

Siniša Bakšić
SK2

S'^/tljELAC d.0,0
“ ; ir<orini

KARLOVAC, Zagtaa 2/^

ERSTE & STEIE^^F^CHE BANK d.d.

Toni

601

Manja Mihelcić //



\

3a, blB'Ž3057039320. račun brojHR952402606f0312e2l60t'(f®S&^'S

«I nijcL^u,p.o.o„ 2A, KARLOVAC,kao korišhik kredita (tfaie u’Wkstu:Kli]ent)v

eklapaju ii 7.02.2021leij6đečl:

jJGOVORU O KREDITU

1/Ćlanak

«ŽaSiMi«Sgg885BMfe •«!Ii«iju Ma4»oii|a
0 tekstu; FINA) ili Izravno

u tekstu
ako Bu ih ugovorne

' 1' • r •t' •

2.članak* ..’T ' ....... ■•*. .••■•' ’

avi podaci koji su

^§lPlSS“'i2TpSo'™SIS0ilSl-

|nl plan kao ugovoreni način otplaie

;V:|KI|jqntiV;.-;5;v5i|:;:^;j|;;^;|&^%y|fi!^^ I'ako su potrebni) anori

'..■heZibrAfKrtftS^ikii^MitSic^^lu^i^Ž^^fP^^^'^^^bOVlO'ig/Do'fres tJadafUa na t4A <n ■_ .

^.rnl^_______Kiljentu ii visim pđ 2% pđ neotplaćenog Iznosa
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4.6lanak
4.1. Klijent Izjavljuje i jamči:

ESSHHj3SS~SSSS'£
’r/i'

’.f ■: i

6. Članak

6. Članak

S3E-3SšS«!K^s?sis;

SsSŠS-^^sSSSSSS
Prilog 1. • Otplatni plan

STRIJELAC d,

1 ERSTEaSTElERMARKISCHE BANK d.d.

Siniša Bakiić_Bijelac 4.0.0.
».?;i£r^l!T*dn^ * »ntovinu
KAffLOVAC.ZagraaS/A

8

RL1
MarijaMihelčić ERSlt

BANK n.O.
182 RIJEKA 601

Marina Palalfć
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320, račun broi 
HR9524020061031262160 (dalje u tekstu: Banka) 
i
STRIJELAC d.o.o., KARLOVAC, ZAGRAD 2A, OIB 37026286244, račun broj HR8624020061100851771, kao 
korisnik kredita (daije u tekstu: Kiijent)

sklapaju 20.09.2024. godine sijedeći:

ANEKS BROJ 1 UGOVORA O KREDITU 
BROJ 5115498155

Članak 1.
■ 1.1. Ugovorne strane suglasno utvrđuju da je dana 12.02.2018. godine između Banke i Klijenta, sklopljen 

Ugovor o kreditu broj 5115498155 na iznos od 250.000,00 EUR (dvjestopedesettisuća EUR) protuvrijednost 
u kunama obračunata po srednjem tečaju Banke na dan puštanja Kredita u tečaj, dana 25.05.2020. godine 
Dodatak navedenom Ugovoru te dana 17.02.2021. godine Dodatak 2 navedenom Ugovoru (daije u tekstu: 
Osnovni ugovor).

Dana 01.01.2023. uveden je euro kao službena valuta u Republici Hrvatskoj te sukladno Zakonu o uvođenju 
eurg kao nacionalne valute u Republici Hrvatskoj ugovoreni iznos kredita u eurima ostaje iznos u eurima.

Članak 2.
2.1. Ugovorne strane suglasno utvrđuju da Banka na dan 20.09.2024. godine Ima ukupno potraživanje s 
osnove glavnice Osnovnog ugovora u iznosu od 110.549,87 EUR (stodesettisućapelstočetrdesetdovet i 
osamdesetsedam/100 EUR).

Članak 3.
3.1. Ugovorne strane suglasno utvrđuju da se ovim Aneksom mijenja rok vraćanja Kredita tako da se mijenja 
članak 7. Osnovnog ugovora i isti sada glasi:
7. ROK VRAĆANJA
7.1. Do 31.01.2028. godine (dalje u tekstu: Rok vraćanja).

Članak 4.
4.1. Ugovorne strane suglasno utvrđuju da se ovim Aneksom mijenja način vraćanja Kredita tako da se mijenja 
članak 8. stavci 1.12. Osnovnog ugovora i isti sada glasi:
8. NAČIN VRAĆANJA
8.1. Otplata Kredita Je u 41 (četrdesetjednoj) jednakoj mjesečnoj rati. Prva rata dospijeva na naplatu
30.09.2024. godine, a zadnja rata na dan Roka vraćanja. . ^ ^ .

8.2. Iznos rate = 2.696,34 EUR,

Članak 5.
5.1. Radi osiguranja pravovremenog i urednog izvršenja obveza iz Ugovora i ovog Aneksa Klijent predaje 
Banci:
(i) Aneks broj 1 Sporazuma o osiguranju novčane tražbine zasnivanjem založnog prava (hipoteke) na 
nekretnini:
(ii) Aneks broj 1 Ugovora o solidarnom jamstvu broj 5115498155 sklopljen između Banke i SINIŠA BAKŠIĆ 
KARLOVAC, ZAGRAD 2 A, <?iB 87967195439;
(iii) Aneks broj 1 Ugovora o solidarnom jamstvu broj 5115498155 sklopljen između Banke 1 MAJDA BAKŠIĆ 
KARLOVAC, ZAGRAD 2 A, OIB 19932658592.

5.2. Dostava isprava navedenih u ovom članku predstavlja prethodni uvjet za primjenu ovog Aneksa.

Članak 6.
6.1. Ostale odredbe Osnovnog ugovora koje nisu izmijenjene ovim Aneksom ostaju 1 dalje na snazi.

6.2. Ugovorne strane suglasno utvrđuju da se radi o istom ugovorno-pravnom odnosu bez obzira na 
dogovorene izmjene po ovom Aneksu, odnosno da ugovorene izmjene nemaju značaj obnove (novacije) u 
smisiu članka 145. Zakona o obveznim odnosima. Radi izbjegavanja dvojbi, ugovorne strane suglasno utvrđuju 
da svi instrumenti osiguranja zasnovani, odnosno izdani temeljem i u svezi s Osnovnim ugovorom, kao i sva 
prava koja je Banka stekia temeljem instrumenata osiguranja, ostaju na snazi u cijelosti te da se primjenjuju 
na ovaj Aneks na jednak način kao da su sklopljeni odnosno izdani izrijekom i u odnosu na ovaj Aneks.
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Članak 7.
7.1. U slučaju spora, nadležan je sud u mjestu sjedišta Banke.

7.2. Ako bi se za neku od odredbi ovog Aneksa naknadno utvrdilo da je niStetna, ta činjenica neće imati učinka 
na ostale odredbe ovog Aneksa. Ovaj Aneks u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju da 
će ništetnu odredbu zamijeniti valjanom koja će u najvećoj mjeri omogućiti ostvarivanje cilja koji se htio postići 
odredbom za koju je ustanovljeno da je ništetna.

7.3. Ovaj Aneks je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od čega 2 (dva) primjerka za Banku i 1 (Jedan) za 
Klijenta.

STRIJELAC d.o ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

SIniša Bakšić

STRIJELAC d.o.o.
zu proizvmk^ i tr^viru 

KARLOVAC, Zegra«! 2^A Nina Goleš

S'1* 
■ S

i-''

ii

'''* \

ti''1.

Si
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANKd.d., 51000 RIJEKA. JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320, račun 
broj HR9524020061031262160, (dalje u tekstu; Banka) 
i
STRIJELAC d.o.o. za proizvodnju i trgovinu, ZAGRAD 2/A, 47000 KARLOVAC, OIB 37026286244, račun 
broj HR8624020061100851771, kao korisnik kredita (dalje u tekstu: Klijent)

sklapaju 11.04,2019. sljedeći:

UGOVOR O KREDITU 
BROJ: 5116763588

1. PREDMET UGOVORA
1.1. Banka odobrava Klijentu Kredit (dalje u tekstu: Kredit) pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru.

1.2. Kredit je potpomognut InnovFin Garancijom za MSP uz financijsku potporu Europske unije putem 
Financijskih instrumenata programa Obzor 2020 te Europskog fonda za strateška ulaganja (EFSU) 
osnovanog u okviru Investicijskog plana za Europu. Namjena EFSU-a je pružati potpom u financiranju i 
provedbi održivih proizvodnih ulaganja u Europskoj uniji te osigurati povećanu dostupnost financijskih 
sredstava (dalje u tekstu; InnovFin Garancija za MSP).

2. VRSTA KREDITA
2.1. Investicijski kredit

3, IZNOS KREDITA
3.1. = 100.000,00 EUR (stotisuća EUR) protuvrijednost u kunama obračunata po srednjem tečaju Banke.1
na dan puštanja Kredita u tečaj. ...................

4, NAMJENA KREDITA
4.1. Kredit je namijenjen za: Investicijsko ulaganje

4.2. Klijent se obvezuje sva sredstva iz Kredita koristiti namjenski isključivo za svrhu za koju Je Kredit:;
odobren, što Banka ima pravo, ali nema obvezu pratiti i kontrolirati, niti je na bilo koji način odgovorna za. 
eventualno korištenje protivno toj namjeni.............. * .........................

5, NAČIN KORIŠTENJA
5.1. - Prijenosom na transakcijski račun klijenta otvorenog u Banci broj HR8624020061100851771 
;10.000,00 EUR (desettisuća EUR) - Piaćanjem na transakcijski račun dobavljača (dobavljača 
robe/izvođača radova) ;90.000,00 EUR (devedesettisuća EUR)

5.2. Klijent može iskoristiti Kredit u cjelokupnom iznosu ili djelomično, dostavljanjem Banci uredno 
ispunjenog zahtjeva za korištenje Kredita.

5.3. Uz zahtjev za korištenje Kredita Klijent se obvezuje dostaviti Banci i:

- Klijent se obvezuje prije puštanja kredita u tečaj dostaviti BON 2 Karlovačke banke;
- Klijent se obvezuje prije puštanja kredita u tečaj dostaviti Potvrdu o stanju poreznog duga ne stariju od 
30 dana. Potvrda može sadržavati iznos poreznog duga u visini maksimalno 8% prihoda iz 2017. godine.

5.4. Banka će staviti Kredit na raspolaganje pod uvjetom da su u vrijeme primitka zahtjeva za korištenje 
Kredita kao i na predloženi datum korištenja Kredita ispunjeni svi sljedeći uvjeti:
(i) svi prethodni uvjeti navedeni u članku 12, ovog Ugovora;
(ii) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe niti bi takva povreda nastupila kao posljedica 

zatraženog korištenja Kredita, odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema prosudbi Banke, mogle 
dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe;
(iii) izjave i jamstva navedena u članku 13. ovog Ugovora su u bitnome istinite, točne i potpune.
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6. ROK KORIŠTENJA
6.1. Po Ispunjenju svih uvjeta iz prethodnog članka i traje do 30.04.2019. (dalje u tekstu: Rok korištenja).

6.2. Iskorišteni iznos Kredita prenosi se u otplatu po isteku Roka korištenja, bez obzira na ugovoreni iznos 
Kredita.

6.3. Protekom Roka korištenja Klijent gubi pravo zatražiti korištenje Kredita, neovisno je li ga do tog 
trenutka uopće koristio, odnosno je li ga iskoristio samo djelomično.

7. ROK VRAĆANJA
7.1. 96 (devedesetšest) mjeseci, od isteka Roka korištenja (dalje u tekstu: Rok vraćanja).

8. NAČIN VRAĆANJA
8.1. Otplata Kredita je u 96 (devedesetšest) jednakih mjesečnih rata. Prva rata dospijeva na naplatu 
31.05.2019., a zadnja rata na dan Roka vraćanja.

8.2. Iznos rate = 1.041,67 EUR protuvrijednost u kunama obračunata po srednjem tečaju Banke na dan 
plaćanja.

8.3. Ukoliko Klijent ne povuče cijeli iznos Kredita iznos rate se razmjerno smanjuje.

8.4. Dospjeli dug smatra se uredno podmirenim ako je uplaćen na račun Banke na dan dospijeća.

8.5. Povrat obveza iz ovog Ugovora (iznos Kredita i pripadajuće kamate) obračunat će se po srednjem 
tečaju Banke za EUR na dan kada će uplata biti knjižena na računu Banke. Klijent je upoznat s mogućim 
promjenama kunskog iznosa obveza na plaćanje u vezi s ovim Ugovorom nastalih uslijed promjena tečaja 
te potvrđuje da ga je Banka informirala o posljedicama i svim eventualnim rizicima promjene tečaja valute. .

8.6. Banka može izvršiti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Klijenta po ovom Ugovoru ili kojem pd 
Instrumenata osiguranja (kako su niže definirani) i tražbine Klijenta prema Banci bez obzira na mjesto 
plaćanja ili valutu međusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u različitim valutama. Banka može:’ 
konvertirati bilo koju od njih po tečaju definiranom u Općim uvjetima vođenja transakcijskih računa i 
obavljanja usluga platnog prometa za Poslovne subjekte.

8.7. Ukoliko je dan plaćanja neradni dan, plaćanje će biti izvršeno prvog sljedećeg radnog dana.

8.8. Klijent može prijevremeno otplatiti Kredit, djelomično ili u cijelosti, pod sljedećim uvjetima da (i) je Rok 
korištenja istekao i da (ii) je u pisanom obliku obavijestio Banku 10 (deset) radnih dana unaprijed. Banka 
ima pravo naplatiti jednokratnu naknadu u visini od 2% od prijevremeno uplaćenog iznosa.

8.9. Klijent ne može ponovno koristiti prijevremeno otplaćeni iznos Kredita ili njegov dio.

9. UGOVORNE KAMATE
9.1. Klijent je dužan plaćati kamate na iznos iskorištenog Kredita i to od dana korištenja do Roka vraćanja 
po fiksnoj stopi u iznosu od 3,9000% godišnje.

9.2. Kamate se obračunavaju primjenom proporcionalne metode na temelju stvarnog broja dana u 
kamatnom razdoblju i 360 dana u godini.

9.3. Interkalarna kamata obračunava se u visini ugovorne kamatne stope na iskorišteni iznos Kredita i 
naplaćuje se mjesečno i prilikom prijenosa Kredita u otplatu.

9.4. Redovna kamata obračunava se u visini ugovorne kamatne stope na iskorišteni iznos Kredita i 
naplaćuje se do Roka vraćanja mjesečno.

9.5. Klijent se obvezuje platiti kamatu o dospijeću. Iznos kamate utvrđen u obračunu Banke predstavlja 
mjerodavan izračun.

9.6. U siučaju zakašnjenja s plaćanjem ugovornih kamata, Klijent će za obračunska razdoblja računajući 
od dana dospijeća pa do dana plaćanja, plaćati ugovorne kamate po stopi jednakoj visini stope zatezne 
kamate određene propisima Republike Hrvatske. Ukoliko plaćanje dužnog iznosa uslijedi tijekom prvog



ir

5116763588
slijedećeg obračunskog razdoblja. Klijent će i za to razdoblje platiti ugovorne kamate obračunate oo stooi 
jednakoj visim stope zatezne kamate određene propisima Republike Hrvatske. ^ ^

10. ZATEZNE KAMATE
♦ILI' Bar!ka će.ofciračt;in?ti zatezne kamate na bilo koji dospjeli neplaćeni iznos (glavnicu naknade 
troškove i sve druga kako je dopušteno propisima) iz ovog Ugovora u visini stope zatezne kamate 
određene propisima Republike Hrvatske. ^cuezne Kamate

10.2. Kiijent se obvezuje, osnovom dostavljenog obračuna Banke, odmah izvršiti uplatu zatezne kamate.

11. NAKNADA
' odobravanje Kredita Klijent je dužan u roku od 8 dana od datuma sklapanja ovog Ugovora 

platiti Jednokratnu naknadu u visim od 0,8000% od iznosa Kredita, odnosno minimalno = 450,00 kuna kola 
će se obračunati na dan sklapanja ovog Ugovora. J

°jVezuj.e svaku naknadu platiti o dospijeću. Iznos naknade utvrđen u obračunu Banke 
predstavlja mjerodavan izračun. °

12. INSTRUMENTI OSIGURANJA I PRETHODNI UVJETI 
12.1. Klijent će dostaviti Banci sljedeće isprave:
kod javnog8biljSnik?nkU 2U' 0vršn°9 zakona (zadužnica) valjano izdanu od strane Klijenta I potvrđenu 

(ii) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5116763588 sklopljen između Banke i Siniša BakSić 47000
SSIL raCta te o™°lUBgo”ra?9M39 <da'ie " tekSlU: JmmPlataC)’k0jim Jamac Banci

(lii) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5116763588 sklopljen između Banke i Majda Bakšić 47000
(da(a U Janla9 p,atac), kojim Jamac platac

sve isprave navedene gore od (i)-(iii) dalje; Instrumenti osiguranja)
osoberK8|jentaa2eĆe9 iZVatka lZ SUdsk°9 re9'stra za KliJenta’ potvrđenu kao istinitu od strane ovlaštene 

(ii) ostale isprave koje zatraži Banka u formi i sa sadržajem prihvatljivim Banci;

87967a95439U9,aSnOStl Sukladno č,anku 75- stavak 5. OvrSnog zakona potpisana od Siniše BakSića, OIB 

19932658592U9,aSnOStl Suk,adno članku 75- stavak 5.-OvrSnog zakona potpisana ođ Majde Bakšić, OIB ‘

kredi,a U le4ai d0S,aVi“ Dokaz'p*rt" ” -P« vlastitog
!V!llSlI^ent.se 0^vezuie Pdj® puštanja kredita u tečaj dostavili BON 2 Karlovačke banke

0 .bvezuf Pr'Je puštanja kredita u tečaj dostaviti Potvrdu o stanju poreznog duga ne stariju od 
dana. Potvrda može sadržavati iznos poreznog duga u visini maksimalno 8% prihoda iz 2017. godine.

12.2. Forma i sadržaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatljivi Banci prema
RaSdlSkreCIJSk0j °uJ,e1!11- U slučaju neprihvatljivosti forme i/ili sadržaja kojeg od navedenih dokumenaTa 
Banka će u pisanom obliku 0 tome obavijestiti Klijenta. uuKumenaia,

PolPis.om ovo9 Ugovora Klijent ovlašćuje i upućuje Banku te joj neopozivo dozvoljava-
rilnnrif n Ui?Ska' đev*zna sredstva položena na (namjenski ili nenamjenski, oročeni ili neoročeni)
depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim računima koje trenutno ima ili će u buduće otvoriti knH
nfniat' bezhPreth°d|n® obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda koristi za 
naplatu svih dospjelih tražbina Banke zajedno s nastalim troškovima. '

12A Ukoliko'tijekom važenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valianost ili no 
STnriSi6 P0-Sta.ne nedfostalno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ili se pojave novi po rnŠlje^u 

P if en j!Instrumantl osiguranja ili se po mišljenju Banke kreditna sposobnost Klijenta oooorša
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13. OSTALI UVJETI
13.1. Klijent izjavljuje i jamči;
(i) da ima sva potrebna ovlaštenja i suglasnosti za sklapanje i izvršenje ovog Ugovora i davanie
nstrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovoq Ugovora i 

Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuživost tražbina Banke koje nastanu na temeliu i u vezi«? 
ovim Ugovorom; J &
(ii) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na nieaa

primjenjuju i/ili njegovim općim aktima (uključujući i osnovni ustrojstveni akt) i/ili ugovorima čiia ie strana 
i/ili odlukama suda/arbitraže/nadležnog tijela koje se na njega odnose;..........  ............. -.......
(iii) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje l/ili izvršenje ovog Ugovora I' 

davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishođene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili okolnosti' 
koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;
(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitražni ili drugi postupci protiv Klijenta ili članova njegove uprave

ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih društava čiji ishod bi mogao ugroziti sposobnost Klijenta da 
uredno izvršava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati povod za niihovo 
pokretanje; 1
(V) ne postoje okolnosti koje bi mogle umanjiti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pitanje njegovu 

sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvršava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;
(vi) da su ispunjeni kriteriji iz Upitnika - Kreditiranje inovativnih poduzetnika uz InnovFin Garanciju za 

mikro, mala i srednja poduzeća (MSP) te mala srednje kapitalizirana poduzeća (SmalI Mid-Cap) (dalje u 
tekstu: Upitnik) i priložena odgovarajuća dokumentacija te da su svi podaci navedeni u Upitniku točni I 
potpuni. Upitnik čini sastavni dio zahtjeva za kredit i ovog Ugovora;
(vii) da će do ispunjenja obveza iz i u vezi s ovim Ugovorom u cijeiosti, postupati u skiadu s relevantnim 

standardima i mjerodavnim propisima o sprječavanju pranja novca, terorizma i poreznih prijevara;
(viii) da će poduzimati sve što je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom biie vaijane i 

u cijeiosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom.

13.2. Navedene izjave i jamstva istinite su, potpune i točne u trenutku potpisa ovog Ugovora, te se Klijent 
obvezuje da će biti istinite, potpune i točne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Klijent ima orema 
ovom Ugovoru. : . ......... r .........

^ slučaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora 
od strane Klijenta, Klijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom rješenja 
takvog problema. Navedena obavijest neće imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

13.4. Klijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru
da neće bez prethodne pisane suglasnosti Banke; ........ ...........
(i) ^provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduzimati bilo koju drugu radnju koja; 

može rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostalne pravne osobe, njegova ustrojstvena oblika 
Ili promjenom predmeta njegova poslovanja;
(ii) garantirati i/ili jamčiti za obveze trećih osoba koje nemaju status njegovih povezanih društava; .
(ili) poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti i dovođenjem u 

pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvršava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;
13.5. Klijent se obvezuje da će od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom 
Ugovoru;

oc^r^av?^' svo9 ukupnog deviznog i domaćeg platnog prometa preko računa otvorenih u Banci-
)!!'. Poouz'fT’af* sve potrebne radnje kako bi štitio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa trećih;
(uO osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge 

sadašnje i buduće nepodređene obveze, osim obveza koje uživaju zakonom zajamčeno prvenstveno pravo 
namirenja;
r!™Lred0Vit0 |dost3v|ia|i Banci (i) svoja financijska izvješća (račun dobiti i gubitka, bilancu, izvješće o 
novčanom tijeku, statistička izvješća) zajedno s revizorskim mišljenjem (ukoliko je obveznik sukladno 
posebnom propisu) čim postanu dostupna, (ii) podatke koje dostavlja burzi (ukoliko je obveznik sukladno 
nSn0w f,,r0,:?lsa) rad'Jayn8 objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavlja te (iii) 
ostale podatke koji se tiču ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke- 
(v) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe ovlaštene za zastupanie-

koiu nRaJČ^Z?an}ebeZ od9°de ooiogućiti uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokunientaciju za 
KOJU Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovorom; 1
pSiovpniPm &Bfn ■’ bnez °d9ode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom i 
poslovanjem Klijenta, koje Banka zatraži te u tu svrhu omogućiti Banci pristup u poslovne prostore.

m'e Kli^ent se obvezuj® Izvrši« i/ili dostaviti Banci sljedeće;
^W-»ii«*p0razum 0 osiguraniu novčane tražbine zasnivanjem založnog prava na stroju koiim se zasniva 
^Za'°žn° «• -0^ <="tar sa 3 osi OUASER MV-ia4P/9B, sa upraJuSom „ap«iS

K
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Siemens 828D-SL” (dglje u tekstu: Pokretnina), kao i dokaz o zasnivanju i upisu založnog prava na 
Pokretnini u korist Banke radi osiguranja tražbina Banke iz ovog Ugovora. U slučaju neispunjenja uvjeta 
Banka će zaračunati naknadu u iznosu 2,00% na odobreni iznos kredita te može otkazati Ugovor o kreditu 
Rok za ispunjenje navedenog uvjeta je 30.06.2019.g.

(u daljnjem tekstu uvjeti navedeni gore od (i) do (i) skupno: Naknadni uvjeti).

13.7. Pravo Banke da naplati tražbinu/e iz prethodnog/ih stavka ne sprječava Banku da iskoristi svoie 
pravo na otkaz ovog Ugovora.

13-8- Forma i sadržaj svakog od dokumenata navedenih pod Naknadni uvjeti moraju biti u cijelosti 
prihvatljivi Banci prema njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slučaju neprihvatljivosti forme i/ili sadržaja kojeg od 
navedenih dokumenata, Banka će u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

13.9. Klijent će Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve troškove i izdatke (uključujući pravne 
troškove i troškove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovršenjem ovog Ugovora i 
povezanih ugovora (uključujući Instrumente osiguranja), (ii) održavanjem, zaštitom i prisilnim ostvarerijem 
bilo kojeg prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (uključujući Instrumente osiguranja) te (iii) izmjenom, 
odreknućem. pristankom ili odgodom zatraženom od strane ili za račun Klijenta.

13.10. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojećeg propisa (npr. koji se tiče uvođenja ili 
povećanja obvezne pričuve) ili njegova tumačenja dođe do povećanja troškova Banke u vezi s ovim 
Ugovorom, Banka ima pravo zahtijevati od Klijenta da bez odgode nadoknadi takve povećane troškove 
Potvrda o iznosu takvih povećanih troškova, koju Banka podnese Klijentu, predstavljat će nepobitan dokaz 
0 tome.

13.11. Klijent prihvaća da će Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog Ugovora rasknjižiti po 
redoslijedu prioriteta u skladu s propisima Republike Hrvatske i pravilima Banke.

13.12. Klijent neopozivo i bezuvjetno ovlašćuje i upućuje Banku da tereti sve njegove kunske transakcijske 
račune koje vodi Banka, radi podmirenja njegovih novčanih obveza po ovom Ugovoru na dane njihova 
dospijeća (osim ugovornih kamata najkasnije u roku od 12 dana od dana njihova dospijeća) te da poduzme 
sve radnje u tu svrhu. Klijent će osigurati da na tim računima budu dostatna sredstva kako bi omogućio 
pravovremeno namirenje obveza na takav način. Neovisno o ovoj odredbi ukoliko Klijent na dan dospijeća 
nema pokrića na istim računima. Klijent se ne oslobađa svoje obveze o dospiječu podmiriti sve tražbine 
Banke po ovom Ugovoru.

13.13. Klijent se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti provjeru stanja zaštite okoliša i u tu svrhu
osigurati stručnog konzultanta po izboru Banke, na trošak Klijenta. ------------ -....... ' -------------

13.14. Klijent neće bez prethodne izričite pisane suglasnosti Banke založiti, ustupiti, ili na bilo koji drugi 
način opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemogućio 
naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Klijenta na temelju ovog 
Ugovora iziskuje izričitu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

13.15. Banka može u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava i/ili obveze iz ovog 
Ugovora, Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje će sklopiti na temelju ovog Ugovora.

13.16. Klijent potvrđuje da Europski investicijski fond (EIF), zastupnici EIF-a, Europska investicijska banka 
(EIB), Europski revizorski sud (ECA), Komisija, zastupnici Komisije (uključujući Europski ured za borbu 
protiv prijevara (OLAF)) te sve druge ustanove ili tijela Europske unije ovlaštene za kontrolu korištenja 
Garanaje u kontekstu InnovFin Garancija za MSP kao i sva druga tijela uredno ovlaštena sukladno 
važećim zakonirna za provođenje revizije i kontrole (zbirno "Relevantne ugovorne strane") imaju pravo 
provoditi reviziju i kontrolu te tražiti informacije vezano za ovaj Ugovor i njegovo provođenje. Klijent dopušta 
Relevantmm ugovornim stranama kontrolne posjete i inspekcije svog poslovanja, knjiga i evidencija. 
Budući da takve kontrole mogu uključivati kontrole na licu mjesta i inspekcije Klijenta. Klijent svakoi 
Relevantnoj ugovornoj strani dopušta pristup svojim poslovnim prostorima u tijeku redovitog radnog 
vremena Nadalje se Klijent obvezuje bez odgađanja na zahtjev Relevantne ugovorne strane ili Banke 
dostaviti traženi dokument ili informaciju u odnosu na sebe ili u odnosu na obvezu iz ili u vezi s ovim 
Ugovorom.

k3r.Mn7io2Tt-»P0--VrđUJM i.°b1veziuie ®e da će čuvati i učiniti dostupnom svu dokumentaciju kojom dokazuje 
ispuripnje kriterija iz Upitnika te obveza iz ili u vezi s ovim Ugovorom, uključujući i za potrebe kontrole i
Senitbv^^^^^^ Slrane najmanje 7 (sedam) Jnakin otkaza'ovog Ugovom ili
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13.18. Klijent potvrđuje da je u skladu s Uredbom (EZ) br. 45/2001 Europskog parlamenta i Vijeća od 18. 
prosinca 2000. o zaštiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka u institucijama i tijelima Zajednice 
i 0 slobodnom kretanju takvih podataka (dalje u tekstu; Uredba) upoznat:
(i) da se njegovi podaci u vezi s kreditom (primjerice naziv/ime i prezime, adresa i namjena kredita i drugi 

podaci uključujući osobne podatke) mogu proslijediti Europskom investicijskom fondu ("EIF"), Europskoj 
investicijskoj banci ("EiB") i Europskoj komisiji;
(ii) da će se osobni podaci proslijeđeni u skiadu s točkom i) čuvati do isteka 7 (sedam) godina nakon 
1.4.2030.;
(iii) da se radi provjere, ispravka ili brisanje osobnih podataka prosiijeđenih u skladu s točkom i) može 

obratiti:
a) EiF-u na adresu:

European investment Fund 

37B avenue J.F. Kennedy 

L-2968 Luxembourg 

Grand Duchy of Luxembourg

na pažnju; EiF Službenik za zaštitu osobnih podataka

b) EiB-u na adresu:

European investment Bank 

98-1000, bouievard KonradAdenauer 

L-2950 Luxembourg ' •

Grand Duchy of Luxembourg

na pažnju: EiB Siužbenik za zaštitu osobnih podataka .

c) Europskoj komisiji, na pažnju Europskom službeniku za zaštitu osobnih podataka

Takvi zahtjevi če se tretirati sukladno člancima 13-19 odjeljak 5: Prava ispitanika sukladno Uredbi.
(iv) da može sukiadno članku 32 stavak 2 Uredbe podnijeti pritužbu Europskom službeniku za zaštito 

osobnih podataka, ako smatra da su mu obradom podataka od strane EIB-a, ElF-a ili Komisije povrijeđena 
prava sukladno članku 16 Ugovora o Europskoj uniji i Ugovora o funkcioniranju Europske unije.

14. POVREDA
14.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sljedećih slučajeva;
(i) ako Klijent prestane obavljati platni promet preko Banke na ugovoreni način;
(ii) ako Klijent na dan dospijeća ne ispuni bilo koju novčanu obvezu iz ovog Ugovora;
(iii) ako Klijent zakasni s podmirenjem biio koje nenovčane obveze iz ovog Ugovora duže od 15 (petnaest) 

dana;
(iv) ako nenamjenski koristi Kredit;
(v) u slučaju da se Klijent ne pridržava odredaba ovog Ugovora;
(vi) ako Klijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi plaćanje ili njegov račun bude blokirah;
(vii) u siučaju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka može razumno pretpostaviti 

da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvršava svoje obveze iz ovog Ugovora;
(viii) ako se pokaže da bilo koja izjava Klijenta sadržana u ovom Ugovoru nije cjelovita, točna ili istinita, iii 

nije ažurirana;
(ix) ako protiv iii u vezi s Klijentom bude pokrenut postupak čiji tijek ili ishod bi mogao ugroziti njegovu 

sposobnost ispunili obveze iz ovog Ugovora ili, po mišljenju Banke, zaprijeti mogućnost pokretanja takvog

(X) ako bude podnesen prijedlog za otvaranje stečajnog postupka nad Klijentom;
(xi) ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom položaju ili 

kreditnoj sposobnosti Klijenta, ili je sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru dovedena 
u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka može razumno pretpostavili da mogu 
egativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvršava svoje obveze iz ovog Ugovora;
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(xii) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predviđeno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili 
prestane pružati dovoljno osiguranje za obveze Klijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi 
primjerenije sredstvo osiguranja, a Klijent na poziv Banke u za to ostavljenom roku ne dostavi Banci novo 
sredstvo osiguranja koje je ona zatražila;
(xiii) u slučaju bilo kakve promjene vlasništva Klijenta koja nije prihvatljiva Banci;
(xiv) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovora;
(XV) ako se pokaže da bilo koji podatak naveden u Upitniku nije točan ili istinit;
(xvi) ako Klijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (različitom od ovoga Ugovora) o 

dospjelosti (bez obzira da li se radi o redovnom dospijeću, prijevremenom dospijeću, prijevremenoj otplati, 
dospijeću na zahtjev ili drugome) i tijekom naknadnog roka (ako postoji); ili bilo kakva druga povreda 
obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proizlazi takav diig nastane i nastavi postojati riakbn 
isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako je učinak takve povrede prijevremeno dospijeće ili 
mogućnost prijevremenog dospijeća takvog duga; ili proglašavanje dospjelosti i plativosti duga ili 
zahtijevanje prijevremene otplate duga;
Banka ima pravo:
(i) otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora - obvezu na plasiranje Kredita i/ili
(ii) otkazati ovaj Ugovor, proglasiti Kredit u cijelosti dospjelim i zatražiti njegovu promptnu otplatu zajedno 

s obračunatim kamatama i svim drugim iznosima plativim prema ovom Ugovoru.

14.2. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijevaju i odmah postaju plativima svi iznosi koje Klijent duguje 
ili će dugovati Banci po ovom Ugovoru, uključujući glavnicu, kamate, naknade i druge troškove, a Banka 
ima pravo realizirati sredstva osiguranja predviđena ovim Ugovorom.

14.3. Trenutkom otkaza obveze iz ovog Ugovora - obveze na plasiranje Kredita dospijeva i odmah postaje 
plativom naknada na neiskorišteni iznos Kredita.

14 4 Banka će otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora i/ili otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o otkazu 
upućenom Klijentu preporučenim pismom na adresu Klijenta iz zaglavlja ovog Ugovora odnosno na adresu
0 kojoj je Klijent naknadno u pisanom obliku izričito izvijestio Banku.

14.5. Otkaz ovog Ugovora i/ili obveze Banke iž ovog Ugovora nastupa predajom izjave o otkazu na poštu, 
odnosno drugoj osobi ovlaštenoj za obavljanje poštanskih usluga na slanje preporučenom poštom.

14.6. Klijent prihvaća da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni neotplaćeni iznos Kredita zajedno s 
pripadajućim kamatama i troškovima dospio na naplatu s danom predaje izjave o otkazu pošti, odnosno 
drugoj osobi ovlaštenoj za obavljanje poštanskih usluga na slanje preporučenom poštom, pa se potpisom 
ovog Ugovora odriče bilo kakvog prigovora s te osnove.

14.7. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke 
ili javnog bilježnika upućuju na adresu Klijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Klijent nije 
prethodno u pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan 
predaje pismena na poštu, odnosno drugoj osobi ovlaštenoj za obavljanje poštanskih usluga na slanje 
preporučenom poštom.

14.8. Klijent potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je Izvod iz poslovnih knjiga Banke relevantan 
dokaz o postojanju i visini tražbine Banke prema Klijentu iz ovog Ugovora.

14.9. Otkaz ovog Ugovora neće imati učinka na prava koja je Banka stekla i obveze koje je Klijent preuzeo 
na temelju ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.

15. ZAVRŠNE ODREDBE
15.1. Za sve što ovim Ugovorom nije predviđeno primjenjivat će se i smatraju se njegovim sastavnim 
dijelom Opći uvjeti poslovanja Erste&SteiermSrkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje; Opći uvjeti) 
kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U slučaju sukoba između 
odredbi ovog Ugovora te odredbi Općih uvjeta i/ili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju odredbe 
ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opći uvjeti.

15.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent izrijekom izjavljuje daje upoznat s odredbama Općih uvjeta i drugih 
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

15.3. Opći uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici 
Banke.



15.4. U slučaju spora, nadležan je sud u mjestu sjedišta Banke.

5116763588

15 5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrđuju da su isti pročitale i razumjele, te obzirom da on 
predstavija njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvaćaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

15.6. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo daje ništetna, ta činjenica neće imati 
učinka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strarie 
obvezuju da će ništetnu odredbu zamijeniti valjanom koja će u najvećoj mjeri omogućiti ostvarivanje cilja 
koji se htio postići odredbom za koju je ustanovljeno da je ništetna.

15.7. Ovaj Ugovor je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od čega 2 (dva) prirhjerka za Banku, 1 
(jedan) za Klijenta te za potrebe javnog bilježnika u vezi sa solemnizacijom Instrumenata osiguranja.

STRIJELAC d.o.o, 
trgovinu vi

Erste & SteiermSrkische

Toni Benac 
Financijski 1

Siniša Bakšić

Direktor filijale
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA. JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320, račun 
broj HR9524020061031262160 (dalje u tekstu: Banka) 
i
STRIJELAC d.0.0., KARLOVAC (GRAD KARLOVAC), ZAGRAD 2/A, OIB 37026286244, račun broj 
HR8624020061100851771, kao korisnik kredita (dalje u tekstu: Klijent)

sklapaju 21.05.2020. godine sljedeći:

DODATAK UGOVORU O KREDITU 
BROJ 5116763588 

(dalje u tekstu: COVID 19 Dodatak)

Članak 1.
1.1. Ugovorne strane suglasno utvrđuju da se ovaj COVID 19 Dodatak sklapa na temelju traženja 
Klijenta i dokumentacije koju je dostavio bilo putem Financijske agencije (dalje u tekstu: FINA) ili 
izravno Banci za ublažavanje posljedica pandemije uzrokovane virusom COVID 19.

1.2. Ugovorne strane suglasno utvrđuju da su sklopile Ugovor q kreditu broj 5116763588 (dalje u 
tekstu: Osnovni ugovor), koji uključuje i pripadajuće anekse Osnovnom ugovoru, ako su ih ugovorne 
strane sklopile.

1.3. Klijent pod punom kaznenom i materijalnom odgovornošću izjavljuje da su svi podaci koji su 
dostavljeni Banci bilo od strane Klijenta ili FINA-e istiniti, točni i potpuni.

Članak 2.
2.1. Ugovorne strane suglasno utvrđuju da se ovim COVID 19 Dodatkom odgađa otplata glavnice 
kredita i redovnih (ugovornih) kamata ugovorenih Osnovnim ugovorom a koje su dospjele ili trebale 
dospjeti u razdoblju od 29.02.2020. do 31.08.2020. na sljedeći način:
(i) glavnica kredita dospijeva sukladno planu otplate koji je u prilogu ovog COVID 19 Dodatka i kojim je 
izmijenjen način otplate kredita, uključujući i iznos rata (dalje u tekstu: Otplatni plan);

(ii) redovne (ugovorne) kamate koje šu dospjele odnosno trebale dospjeti u razdoblju od 31.03.2020. - 
30.09.2020. dospijevaju na naplatu jednokratno 30.09.2020., a nakon toga kako je definirano u 
Osnovnom ugovoru.

2.2. Klijent.potpisom ovog COVID 19 Dodatka prihvaća Otplatni plan kao ugovoreni način otplate 
glavnice kredita kako je u njemu određeno.

2.3. Banka neće naplaćivati naknadu za sklapanje ovog COVID 19 Dodatka, dok sve eventualne 
troškove za provedbu istog (ovjere, solemnizacije, instrumenata osiguranja, kad i ako su potrebni) snosi 
Klijent.

Članak 3.
3.1. Klijent se obvezuje da od dana sklapanja ovog COVID 19 Dodatka pa do 31.12.2020. neće bez 
prethodne pisane suglasnosti Banke:
(i) isplatiti dobit/dividendu vlasnicima, članovima odnosno dioničarima (ovisno o pravnom obliku 
Klijenta);
(ii) sklapati pravne poslove s povezanim osobama (na način kako su povezane osobe definirane 
Zakonom o trgovačkim društvima. Općim poreznim zakonom i drugim zakonima i propisima Republike 
Hrvatske koji uređuju utvrđivanje poreznih obveza i pitanje odgovornosti u vezi sklapanja poslova 
između povezanih osoba) a da se pri takvim poslovima ugovara cijena, protučinidba, uvjeti plaćanja 
l/ili osiguranja plaćanja koji bi bili protivni tržišnim načelima na štetu Klijenta, odnosno kojima bi se na 
bilo koji način moglo pogodovati povezanim osobama ili trećima na teret Klijenta iii Banke kao 
vjerovnika Klijenta posredno;
(iii) davati kredite, zajmove, avanse, plaćanja, instrumente osiguranja, polagati depozite (osim kod 
kreditmh institucija u sklopu redovnog poslovanja), odnosno davati bilo kakva jamstva, osiguranja 
tražbina, bilo za sebe ili za treće osobe, ili na bilo koji drugi način poduzimati druge radnje iii sklapati
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takve poslove sa sličnim učinkom, osim onih radnji vezanih za redovno poslovanje Klijenta koje neće 
dovesti vjerovnike i dužnika u nepovoljniji položaj.
U suprotnom Banka može obračunati i naplatiti naknadu Klijentu u visini od 2,0000% od neotplaćenog 
iznosa Kredita.

3.2. Klijent se obvezuje najkasnije do 30.09.2020. dostaviti Banci sljedeće isprave u izvorniku:
(i) ovaj COVID 19 Dodatak potpisan od strane ovlaštene osobe Klijenta;
(ii) aneks ugovoru/ima o solidarnom jamstvu koji je/su navedeni u Osnovnom ugovoru, potpisane od 
strane ovlaštene/ih osoba jamaca plataca, u slučaju da postoje jamci platci koji jamče za tražbinu iz 
Osnovnog ugovora.

Članak 4.
4.1. Klijent izjavljuje i jamči:
(i) da ima sva potrebna ovlaštenja i suglasnosti za sklapanje i izvršenje ovog COVID 19 Dodatka, te 
da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog COVID 19 Dodatka, te za 
obvezatnost i utuživost tražbina Banke koje nastanu temeljem i u svezi s ovim COVID 19 Dodatkom;
(ii) u slučaju da postoje jamci platci koji jamče za tražbinu iz Osnovnog ugovora, Klijent izjavljuje i 
jamči da je upoznao sve jamce platce s novim Otplatnim planom, te se obvezuje osigurati dostavu 
Banci izvornika aneksa/dodatka ugovora o solidarnom jamstvu potpisanog od strane ovlaštene osobe 
jamca platca.

— —Članak 5. ^
5.1. Ako Banci nastane bilo kakva šteta ili naknadni trošak u vezi s ovim COVID 19 Dodatkom ili/i u 
vezi načina njegovog sklapanja. Klijent je dužan Banci nadoknaditi tako nastalu štetu.

5.2. Ako bi se za neku od odredbi ovog COVID 19 Dodatka naknadno utvrdilo da je ništetna, ta 
činjenica neće imati učinka na ostale odredbe ovog COVID 19 Dodatka. Ovaj COVID 19 Dodatak u 
cjelini ostaje valjah s time da se ugovorne strane obvezuju da će ništetnu odredbu zamijeniti valjanom 
koja će u najvećoj mjeri omogućiti ostvarivanje cilja koji se htio postići odredbom za koju je 
ustanovljeno da je ništetna.

Članak 6.
6.1. Sve ostale odredbe Osnovnog ugovora i eventualnih pripadajućih aneksa, dodataka i dopuna 
Osnovom ugovoru koje nisu izmijenjene ovim COVID 19 Dodatkom ostaju I dalje na snazi. Ovaj COVID 
19 Dodatak sastavni je dio Osnovnog ugovora.

6.2. Ugovorne strane suglasno utvrđuju da se smatra da je ovaj COVID 19 Dodatak sklopljen kad Klijent 
dostavi Banci putem elektroničke pošte ili na drugi način ovaj COVID 19 Dodatak potpisan od strane 
ovlaštene osobe Klijenta. Ako Klijent ne dostavi u roku sve isprave u izvorniku kako je navedeno u članku 
3. ovog COVID 19 Dodatka, smatrat će se da je nastupila Povreda Osnovnog ugovora, te će Banka imati 
pravo otkazati Osnovni ugovor, proglasiti tražbinu iz Osnovnog ugovora dospjelom i zatražiti njezinu 
promptnu otplatu zajedno s obračunatim kamatama i svim drugim iznosima plativim prema Osnovnom 
ugovoru.

Prilog 1. - Otplatni plan

STRIJELAC đ.o.o.

■i AmD
Siniša Bakšić

SrftlJELAC A.o.o.
*0 ^okvotiflu i trf(ovinu

Mm0VAC,^§raaaAs

ERSTE & STEIERMA^tij^CilE BANK d.d.

Toni Benac6^STŠ^TEIERAlARKISCHE

f!/ /B.ANKD.D.A 1 //// / U.U.
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Marija Mihelt^
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA,JADRANSKI TRć 3a, CilB 23057039320, račun broj 
HR9524020Q61031282160l'(dal]e U tekstu: Banka) ....

STRIJELAC d 0,0 , ZAGRAD 2A, KARLOVAC, OIB 37026286244, fačun broj HR8624020061100851771, 
kao korisnik'ikređita {daJja u tekstu: Kljjent): ■

sklapaju 17.02.2021. sljedeći:

/ DODATAK UGOVORU O KREDITU ; :
BROJ 5116763588 „

^<daljeij tekstu: COViDId/potres Dodatak) ;

1. Članak
1 Ai. Ugćvorne ,stfan6.šuglasno utvrđuju da se ovaj COVID197polrĆs bbdatak sklapa na temelju traženja 
rageiite^j^dokilmćntablie’k^ je doslavlp'bilo,putem Financijskb ag&ncije {dalje u tekstu; FINA) ili Izravno 
BahcIzaublaŽavanjeposljedica pandertlijeuzrokovane virijsomCOVlD 19/polresa. .

. 1.2vUadypme.atraiia,8uglMnp utviđ Ugovor e kreditu broj 5116763588 (dalje u tekstu;
; Osn6tfnl:bgoydr),:kojl uklj1)čjjje j;pripatlajuče;ahek'se I Dođatke Osnovnom ugovoru, ako su Ih ugovorne 

strane sklopile:

1.3.-i|<lljentspodjpunom;kaznenoni;.lfrnater}jaInotn Jodgbvđm đa sii svi pođad koji su
.dostavIjehliBanći bilo OdobreneMijenta Hi FiNiAHelštIhit]; točni j potpuni.

2. članak
: 2.1 J-'Ugbvprneptrene, suglasno'utvrđuju da se ovim COViD 19/potreS Dodatkom ić^gađa otplata plavnić'e
'kfedlta;^gi>vo>ena'08^vr>lm ugovorom.;'a'koja']o;<ioapj4i(a:jll:trebote doepjeU u rktđobgij od 31.01.2021.•

: đP'^1]03^p2lpn6ltiačE:da,!dosp5evi pukladno/planu ćtp!ate' .ko}i je u prilogu ovog-COVID 19/potres
način otplate kredita,-.uključiijučl'jažnos rata (dalja u tekstu: Otplatni plan), 

dok'redovhe;(agovom'e)!kamatedo8P!ievaiffkakojed6ririirah6iiiOPnovnom  ugovOru.

2-2- W9ent;^^m ovog COVID 19/potres Dodatka prihvaća Otplatni plan kao Ugovoreni način otplate 
. glavnice'kredita Kako je U njemu određeno.

..2,3.:Banka n^e^apEćiyati;naknada;za:8kfapanje ovog COVlO 19/pbtreš Dodatka; dok sVe ev/entualne. 
: tfd§kpy0^prpvedbur)felpg:{ovđere;i8plefhni2acije; instrumenata osiguranja, kad l ako su potrebni) snosi 
.Klijent.1^ ^ < 4 ".

neće
y 3. Članak ,,
,3.1.-;klijenbse obvezuje da nd dana .sklapanja ovog COVib '19/pbtre's Dodatka pni do 31.12.2021.

: .beZiprethođne pišane augtesnošti Banke: '
, (i) išptatjti'dobjt/dividenduvlasnicirha, članovima odnosno dioničarima (ovisno 6 piiaimom oPlIku Klijenta); 

(ii) >sklapati;rirayner poslove'8 poveMriim;,osobama (tia^način kako su poveiSšhe .osobe definirane 
Zakoriom.o -trgovrečkim dru5tvima.'.0pćirn p'ordžnimjZakbitdm i drugim zakonlrrtai propisima Republike 
Mivabke kojLuređijđirtvrđivanje poreznih obveza i pHanjd p^Ovomosti u vezi sklapanja poslova Između 

'.pc^žaniK. pso^ba);a :da se' pri'takvirn .poslovima ugovara cijeha, .protučinldba, uvjeti plaćanja i/ili 
osiguranja i pla&nja-koji jbi bili .protivni tižišnim načelima ha štetu-Klijenta, odnosno kojima bi se na bilo

- koji irtačin-irioglb pogddćvati povezanim osobama ili trećima na teret Klijenta Ili Banke kao vjerovnika 
Klijantaposr^no;;'. ':_..„j,

• 7(iii)idavat(:kfedKe.'tzajrnbveravanse, plaćanja, instrumerite .osiguranja, polagati depozite (osim kod 
, ;,-kredKnih''instKucija, u sklopu Tedovnpg' poslovanja), .ođnbšhP'idavali bilo kakva jamstva, osiguranja
- tražbina, bilpjza;-sebe ili za frete 'dsobe, ill'na;bilo,koji dragi-nžčlfi poduzimati drUge radnje ili sklapati
- takve poslove Sa sličnim učinkom, osim,onih radnji vezanih za redovno poštovanje Klijenta koie neće

• dovestiivjerovnike i dužnika li nepovoljniji položaj.' :- --
U suprotnom ,Banka može obračUnati I naplatiti naknadu Klijentu u visini od 2% od neotplaćenoa Iznosa 
Kredita. , "■
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4. Članak
■ 4.1. KlOent izjavljuje i jamči:
(0 da ima sva potrebna ovlaštenja i suglasnosti za sklapanje i izvršenje ovog COVID 19/potres Dodatka,, 
te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonrtost i valjanost ovog COVID 19/potres Dodatka, te za 
obvezalnost i utuživost tražbina Banke koje nastanu temeljem I u svezi s ovim COVID 19/potres 
Dodatkom;
(ii) u slučaju da postoje jamci platci koji jamče za tražbinu iz Osnovnog ugovora, Klijent izjavljuje i jamči 
da je upoznao sve jamce platce s novim Otplatnim planom, te se obvezuje osigurati dostavu Banci 
izvornika aneksa/dođatka ugovora o solidarnom jamstvu potpisanog od strane ovlaštene osobe jamca 
platca.

6. Članak
5.1. Ako Banci nastane bilo kakva šteta ili naknadni trošak u vezi s ovim COVID 19/potres Dodatkom ili/i 
u vezi načina njegovog sklapanja, Klijent je dužan Banci nadoknaditi tako nastalu štetu.

5.2. Ako bi se za neku od odredbi ovog COVID 19/potres Dodatka naknadno utvrdilo da je ništetna, ta 
činjenica neće imati učinka na ostale odredbe ovog COVID 19/potres Dodatka. Ovaj COVID 19/potres 
podatak u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju da će ništetnu odredbu zamijeniti 
valjanom koja će u najvećoj mjeri omogućiti ostvarivanje cilja koji se htio postići odredbom za koju je 
ustanovljeno da je ništetna.

6. članak
6.1. Sve ostale odredbe Osnovnog ugovora i eventualnih pripadajućih aneksa, dodataka i dopuna 
Osnovom ugovoru koje nisu izmijenjene ovim COVID 19/potres Dodatkom ostaju i dalje na snazi. Ovaj 
COVID 19/potres Dodatak sastavni je dio Osnovnog ugovora.
6.2. Ugovorne strane suglasno utvrđuju da se smatra da je ovaj COVID 19/potres Dodatak sklopljen kad 
.Klijent dostavi Banči putem elektroničke pošte ili na drugi način ovaj COVID 19/potres Dodatak potpisan 
od strane ovlaštene osobe Klijenta. Ako Klijent ne dostavi u roku sve isprave u izvorniku kako je 
navedeno u članku 3. ovog CDVID 19/potres Dodatka, smatrat će se da je nastupila Povreda Osnovnog 
ugovora, te će Banka imati pravo otkazati Osnovni ugovor, proglasiti tražbinu iz Osnovnog ugovora 
dospjelom i zatražiti njezinu promptnu otplatu zajedno s obračunatim kamatama I svim drugim iznosima

. plativim prema Osnovnom ugovoru.
Prilog 1. - Otplatnl plan
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5118301893

ER8TE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a. OIB 23057039320. račun broj 
HR9524020061031262160, (dalje u tekstu: Banka) 
i
STRIJELAC d.o.o., 2AGRAD 2/A. KARLOVAC, OIB 37026286244. račun broj HR8624020061100851771. 
kao korisnik kredita (dalje u tekstu: Klijent)

sklapaju 08,10.2020; sljedeći:

UGOVOR O KREDITU 
BROJ: 5118301893

.. 1. PREDMET UGOVORA
*1.1. Banka odobrava Klijentu Kredit (dalje u tekstu: Kredit) pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru.

2. VRSTA kredita
2.1. Kredit ža trajna obrtna sredstva.

3. IZNOS KREDITA
3.1. = 300^000,00 HRK (tristotisuća HRK).

4. namjena KREDITA
4.1. Kredit Je narnljBnjon za zatvaranje obveza Klijenta u Banci.

4 2. Klijent se obvezuje sva sredstva iz Kredita koristiti namjenski isključivo za svrhu za koju je Kredit 
od6bren, ;što Bartka ima pravo, ali nema obvezu pratiti i kontrolirati, niti je na bilo koji način odgovorna za 
eventualno korištenje protivno toj namjeni.

S^LzS/aranje'obveSu Banci po partiji broj 5302077838: 300.000.00 HRK (tristotisuća HRK).

5.2. Klijent može iskoristiti Kredit u cjelokupnom iznosu ili djelomično, dostavljanjem Banci uredno 
ispunjenog zahtjeva za korištenje Kredita.

5 3 Banka će staviti Kredit na raspolaganje pod uvjetom da su u vrijeme primitka zahtjeva za korištenje 
l^edita kao i na predloženi datum korištenja Kredita ispunjeni svi sljedeći uyjeti:
(i) svi prethodni uvjeti navedeni u članku 12. ovog Ugovora; ' . j.
(ii) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe niti bi takva povreda nastupila kao posljedic^

zatraženog korištenja Kredita, odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema prosudbi Banke, mogle 
dovesti do povrede bilo koje ugovorna odredbe; ...»** » *
(iii) izjave ijarnstva navedena u članku 13. ovog Ugovora su u bitnome Istinite, točne i potpune.

■6 ROK KORIŠTENJA
6.1. Po ispunjenju svih uvjeta iz prethodnog članka i traje do 31.10.2020. (dalje u tekstu: Rok korištenja).

6.2. Iskorišteni iznos Kredita prenosi se u otplatu po isteku Roka korištenja, bez obzira na ugovoreni 
iznos Kredita.'

6.3. Protokom Roka korištenja Klijent gubi pravo zatražiti korištenje Kredita, neovisno je li ga do tog 
trenutka uopće koristio, odnosno je li ga iskoristio samo djelomičnoi

7. ROK VRAĆANJA
7.1. 01.11.2024. (dalje u tekstu: Rok vraćanja).
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11.2. Klijent se obvezuje svaku naknadu platiti o dospijeću. Iznos naknade utvrđen u obračunu Banke 
predstavlja mjerodavan izračun.

12. INSTRUMENTI osiguranja I prethodni UVJETI
12.1. Klijerit.će dostaviti Banci sljedeće isprave; . ........
(i) izjavu sukladno članku 214. Ovršnog zakona (zadužnica) valjano izdanu od strane Klijenta I
^il) dokaz 0 zasnivanju i upišu založnog prava na nekretnini temeljem Sporazuma o osiguranju tražbina 
banke zasnivanjem založnog prava na nekretnini u formi i sadržaju prihvatljivom Banci pri čemu će opis i 
popis nekretnine/a biti određen u sporazumu (dalje .u tekstu: Nekretnina) u trećem prvenstvenom redu
radi osiguranja tražbina Barike na temelju tog Sporazuma; _ ... . . . .

■ (iii) dokaz o ošiguranju’Nekretnine kod osiguravatelja prihvatljivih Banci zajedno s dokazom o uplaćenoj 
premiji koje osiguranje će biti vlnkullranp u koTist Banke, odnosno dokaz o zalogu tražbina s osnove

, ugovora o osiguranju, ukoliko Banka to zatraži; „ , . r, . i.. .
. (iv) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5118301893 sklopljen između Banke i Sinisa Bakšić. Karlovac. 
Zagrad 2 A, OIB 87967195439 (dalje u tekstu; Jamac platac). kojim Jamac platac jamči Banci za obveze
(v)ieU?olo?Vo°lol|idamSi Jamstvu broj 5118301893 sklopljen između Banke i Majda^Bakšić, Karlovac^

• Zagrad 2 A, OIB 19932658592 (dalje u tekstu; Jamac platac). kojim Jamac platac jamči Banci za obveze 
Klijenta Iz ovpg Ugovora; ■
sN/6 isordvo navedene oore.ođ (l)*(v) daljet Instrumenti osl9uranja) .... j . i ** ■
(i) presliku važećeg izvatka Iz sudskog registra za Klijenta, potvrđenu kao istinitu od strane ovlaštene

(ii) ^ostale isprave koje zatraži Banka u formi I sa sadržajem prihvatljivim Banci; . .
(ili) Klijent se obvezuje dostaviti potvrdu Porazne uprave o stanju poreznog duga ne stanju od 30 dana s

dugom ne većim bđ 8 posto godišnjeg prihoda: ^ niR'
(iv) l4ava 0 suglasnosti sukladno članku 75. stavak 5. Ovršnog zakona potpisana od Siniša Bakšić. OIB.
87987195439 i Majda Bakšić. OIB: 19932658592.

12 2 Forma i sadržaj svakog od navedenih dokumenata rrioraju biti U cOelOSti prihvatljivi Banci prema 
njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slučaju neprihvatljivosti forme i/ili sadržaja kojeg od navedenih 
dokumenata. Banka će u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

12.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent ovlašćuje i upućuje Banku te joj neopozivo dozvoljava. ^
(i) da sva njegova kunska i devizna sredstva položena na (narnjenski ili iienamjenski, oroćeni ili 

neoroče'rii) depozit kod Banke Ili koja se vpde na transakcijskim računima koje trenutno ^ima ili će u 
buduće otvoriti Kod Banke, bez prethodne obavijesti I bilo kakve prethodna suglasnosti, kao i bez 
intervencije suda. koristi ža naplatu svih dospjelih tražbina Banke zajedno s nastalim troškovima.

12.4. Ukoliko tijekom važenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po 
mišljenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ili se pojave novi. po miSijenju 
Banke primjereniji instrumenti bsiguranja ili se po mišljenju Banke kreditna sposobnost Kllien*®.P0£°r^^| 
Klijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode položiti dodatne instrumente osi^ranja koje zatraži 
Banka.^Osim toga. ako: bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi održavanja utuživosti. 
ovršnosti i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru irili 
Sporazumu i/ili Okvirnom ugovoru. Klijent će o svom trošku osigurati da takva radnja bez odgode bude 
poduzeta u skladu s primjenjivim propisima.

13, OSTALI UVJETI
In1 'dallJimaiZSvaljpotrebna'ovlaštenja i suglasnosti , za sklapanje i izvršenje ovog Ugovora i davanje 
(nstrumenata osiguranja, te da Je poduzeo sve radnje potrebne za zakoriitost i valjanost ovog Ugovora i 
»^strumenata osiguranja te za obvezatnost i utuživost tražbina Banke koje nastanu na temelju u vez s

,?nmda9skteparije ovog Ugovora I davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji sa na 
CJ=aa primjenjuju i/ilj njegovim općim aktima (uključujući i osnovni ustrojstveni akt) i/ili ugovorima čija je
^'4na i/ili odlukama suda/arbitraže/nadležnog tijela koje se na njega odnose; .....

da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje i/ili izvršenje ovog Ugovora 
' davanje Instrumenata psigurahja. pravovremeno ishođene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili
r-idnosti koji bl mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost; ___

■/j da nisii pokrenuti sudski; upravni, arbitražni ili drugi postupci protiv Klijenta ili članova njegove
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uprave ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih društava čiji ishod bi rnogao^ugroziti sposobnost 
Klijenta da. uredno izvršava obveze iz ovog Ugovora, niti eu mu poznate okolnosti koje bi mogle dati
^“pjSriSiSStS. Kl mogle umanjili njegovu kradRnu sposobnost I dovesti u pitanje njegovu 

sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvršava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;
/vit da prema njegovom saznanju, primjenom dužne pažnje, njegovi zaposlenici, rukovoditelji, 
posrednici zastupnidjamci/jamci platci ili protivnici osiguranja nisu Osobe koje podiiježu sarrkcijama te 
daSnavedene osobe nisu Uključene u bilo kakvu aktivnost za koju se može razumno očekivati da će . 
rezurtirati njihovim određivanjem kao Osoba koje podliježu sankcijama te da naveđen® osobe nisu primte 
obaviiest ili na: drugi način saznale da je u odnosu na njih je podnesen/a ili ^ P°du2eua 
zahtjev/radnja^tužba ili pokrenuti postupak ili istraga u vezi s ili radiprimjehe Sankcija 
nadležnog za donošenje sankcija. Pojmovi Sankcija. Osoba koje podliježu sankcijama i 
„ rinnoSenie sankciia definlrani.su i imaju* isto značenje kao što Je navedeno u Općirn uvjetima 
poštovanja Erste&Steiermfirkische Bank d.đ. s poslovnim subjektima koje Klijent prihvaća potpisom ovog

MMaie poduzimati sve Stoje potrebno kako bi njegove obveze u vezi sovlmUgovorom bile valjane i 
u cijelosti naPsnazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom.

13 2 Navedene izjave i jamstva istinite su. potpune 1 točne u trenutku potpisa ovog Ugovora te sa Klijent 
iLezuie^da će biuSinite, potpune i točne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Klijent ima prema

ovom Ugovoru.
1oo u BiMfiaiu bilo kakve povrede navedenih Izjava Ili Jamstava, odnosno druge povrede ovog u9ovora 

13 4 Klijent se obvezuje od dana sklapanja, ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom

prodaje ili otuđenja Klijent se obvezuju bez odgode dostaviti Banci predmetni ugovor.

13 5 Klijent se obvezuje da će od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom _

o«itaia Dodatke koii se tiču ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke, 
Tvf^z 0dd1&ekK S adrese ili osobe za
(vi) na zahtjev Banke bez odgode omogućiti uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentaciju za

k(S^aankSrBad5^e7b^^^^^^^^^^ Podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugarom i
posiovanjern Klijenta. koje Banka zatraži te u tu svrhu omogućiti Banci pristup u poslovne prostore.

m neće^ koristiti* siredstva^b ovog Ugovora, ili prouzročiti ili dozvoliti da se sredstva iz ovog Ugovora 
koriste izravno ili neizravno, kao pozajmice ili drugi oblici predujma, za provođenje transakaja, u,ja9ania 
ili za druge oblike financiranja ili podržavanja poslovnih aktivnosti. Osobe koja podliježe sankcijama

<-dslava kop Klljon. upi,^Je
Banci ili se uplaćuju Banci u ime Klijenta po ovom Ugovoru ili instrumenata osiguranja koji se daju, nude 
Ili koriste pb ovom Ugovoru;

,i
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(iii) da će osigurati da bilo koja osoba koja nastupa u ime Klijenta nije uključena u bilo kakvu transakciju, 
aktivnost ili ponašanje koja krši Sankcije ili može prouzročiti da Klijent postane Osoba koja podliježe 
sankcijarha odnosno da neće angažirati takvu osobu;
(iv) da neće, svjesno, nakon što je piroveo razumno ispitivanje, koristiti bilo koji prihod ili povlasticu koja 
proizlazi, Iz bilo . koje aktivnosti ili poslovanja s Osobom koja podliježe sankcijama u svrhu ispunjenja 
obveza iz ovog Ugovora.
13.7. Klijerit se .obvezuje o vlastitom trošku osigurati reviziju procjene vrijednosti nekretnina koje služe 
kao Instrumenti osiguranja po ovom Ugovoru od strane procjenitelja koji je prihvatljiv Banci i to prema 
sljedećom pravilu; jednom godišnje za nekretnine poslovne namjene, a jednom u tri godine za nekretnine 
stambene rtamjene, odnosno na zahtjev Banke.

13.8. Klijerit će Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve troškove i izdatke (uključujući pravne 
troškove I troškove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom I dovršenjem ovog Ugovora i 
povezanih ugovora (uključujući Instrumente osiguranja), (ii) održavanjem, zaštitom i> prisilnim

‘ ostvarenjem biio kojeg prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (uključujući Instrumente osiguranja) 
te (iii) izmjenoni, odreknućem, pristankom ili odgodom zatraženom od strane ili za račun Klijenta.

13.9. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojećeg propisa (npr. koji se tiče uvođenja ili 
povećanja obvezne pričuve), ili njegova tumačenja dođe do povećanja troškova Banke u vezi s ovim 
Ugovorom, Banka ima pravo zahtijevati od Klijenta da bez odgode nadoknadi takve povećane troškove.

. Potvrda o iznosu takvih povećanih troškova, koju Banka podnese Klijentu, predstavljat će nepobitan 
dokaz o tome. I
13.10. Klijent prihvaća da će Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog Ugovora rasknjižiti po 
redoslijedu prioriteta u skladu s propisima Republike Hrvatske 1 pravilima Banke.

13.11. .Klijent ,:neopoziyo i bezuvjetno ovlašćuje i upućuje Banku da tereti sve njegove transakcijske 
račune koje v^i Banka, radi podmirenja njegovih novčanih obveza po oVom Ugovoru na dane njihova 
dpspijeia (osim ugovornih kamata najkašnlje u roku dd 12 dana od dana njihova dospijeća) te da 
poduzme Sve .radnje u tu svrhu. Klijent će osigurati da na tim računima budu dostatna sredstva kako bi 
dmpgućip pravpvremerip nemirenje obveza na takav način. Neovisno o ovoj odredbi ukoliko Klijent na 
dan dbspijeća hema pokrića na istim računima. Klijent se ne oslobađa svoje obveze o dospijeću podmiriti 
sve tražbine Banke po .ovom Ugovoru.
13.12. Klijent jse obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvolili provjeru stanja Zaštite okoliša I u tu svrhu 
osigurati stručnog konzultanta po izboru Banke, na trošak Klijenta.
13.13. Klijent neće bez prethodne Izričite pisane suglasnosti Banke založiti, ustupiti, ili na bilo koji dmgi 
način opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemogućio 
naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Klijenta na temelju ovog 
Ugovora iziskuje izričitu prethodnu Suglasnost Banke u pisanoj formi.

13.14. Banka može u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava i/ili obveze iz ovog 
. Ugovora, Instrumenata osiguranja 1 drugih ugovora koje će sklopiti na temelju ovog Ugovora.

: 14. POVREDA
i~.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sljedećih slučajeva:
'•i ako klijent prestane obavljati platni promet preko Banke na ugovoreni način;

• ’ - ako Klijent na dan dospijeća he ispuni bilo koju novčanu obvezu iz ovog Ugovora;
i' ako Klijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenovčane obveze iz ovog Ugovora duže od 15 

.pitnaest) dana;
4'' Jako nenamjenski koristi Kredit;
', 5 u slučaju da se Klijent ne pridržava odredaba ovog Ugovora;
1: '. ako Klijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi plaćanje ili njegov račun bude blokiran;
I;.' U slučaju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka može razumno 
C:^5roštavitt'da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvršava svoje obveza iz ovog 
; .-v-ora;
7 r, ako se pokaže da bilo koja izjava Klijenta sadržana u ovom Ugovoru nije cjelovita, točna Ili Istinita, 
I ažurirana;
i “ ' £ko protiv ili u vezi s Klijentom bude pokrenut postupak čiji tijek Ili ishod bi mogao ugroziti njegovu 

' .-‘-'•^nost' ispuniti obveze iz'ovog Ugovora ili, po mišljenju Banke, zaprijeti mogućnost pokretanja
I''.;- 1

-
‘i'.
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takvog postupka;
(x) ako bude podnesen prijedlog za otvaranje stečajnog postupka nad Klijentom:
(x0 ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom položaju ili 

kreditnoj sposobnosti Klijenta, ili je sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru 
dovedena u pjtanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka može razumno pretpostaviti 
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvršava svoje obveze iz ovog Ugovora;
(xii) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predviđeno ovim Ugovorom Izgubi pravnu valjanost ili 

prestane paižatl dovoljno osiguranje za obveze Klijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi 
primjerenije sredstvo osiguranja, a Klijent na poziv Banke u za to ostavljenom roku ne dostavi Banci novo 
sredstvo osiguranja koje je ona zatražila;
(xiii) ii slučaju bilo kakve promjene vlasništva Klijenta koja nije prihvatljiva Banci;
(xiv) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovora;
(XV) ii slučaju promjene vlasništva nekretnine na kojoj Banka ima zasnovano založno pravo, bez izričite 
pisane suglasnosti Banke; - ■ * .
(xvi) aKo je Klijent Osoba koja podliježe sankcijama ili krši propise o Sankcijama;
(xvii) ako Klijent krši obveze iz ovog Ugovora o Sankcijama ili izjave Klijenta u vezi sa Sankcijama nisu

točnie, potpurie i istinjte; .................................... . •. -i-
(xviii) ako Su protiv Klijenta podneseni zahtjev/i / tužba/e ili poduzeta/e radnja/e ili pokrenuta istraga ili 

Dostupak u vezi s ili radi primjene Sankcija od strane Tijela nadležnog za donošenje sankcija;
(xixj ako klijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (različitom od ovoga Ugovora) o 

dospjelosti (bez obzira da li se radi o redovnom dospijeću, prijevremenom dospijeću, prijevremenoj 
otplati, , dospijeću na zahtjev ili drugome) i tijekom naknadnog roka (ako postoji): IH bilo kakva druga 
povreda obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proizlazi takav dug nastane I nastavi postojati 
nakon isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako je učinak takve povrede prijevremeno 
dospiječe iii, mogućnost prijevrernenog dospijeća takvog duga;, iii proglašavanje dospjelosti i plativosti 
duga ili zahtijevanje prijevremene otplate duga;
Banka ima pravo:
(I) ptkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora - obvezu na plasiranje Kredita i/m
(ij) : otkazati •pvaj Ugovor, proglasiti'Kredit u cijelosti dospjelim i zatražiti njegovu promptnu otplatu 

zajedno s obračunatim kamatama I svim drugim Iznosima plativim prema ovom Ugovoru.

14.2. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijevaju i odmah postaju plativima svi Iznosi koje Klijent 
duguje ili će dugovati Banci po ovom Ugovoai, uključujući glavnicu, kamate, naknade I druge troškove, a 
Banka ima pravo realizirati sredstva osiguranja predviđena ovim Ugovorom.

14.3. Banka će otkazati svoju obvezu iz’ovog Ugovora i/ili otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o 
otkazu upučenom Klijentu preporučeniin pismom na adresu Klijenta iz zaglavlja ovog Ugovora odnosno 
na adresu b kojoj je Klijent naknadno u pisanom obliku izričito izvijestio Banku.

14.4. Otkaz ovog Ugovora l/ili obveze Banke Iz ovog Ugovora nastupa predajom Izjave o otkazu na 
poštu, odnosno drugoj osobi ovlaštenoj za obavljanje poštanskih usluga na slanje preporučenom 
poštom.

14.5. Klijent prihvaća da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni neotplaćeni iznos Kredita zajedno s 
pripadajućim kamatama i troškovima dospio na naplatu s danom predaje izjave o otkazu pošti, odnosno 
drugoj osobi ovlaštenoj za obavljanje poštanskih usluga na slanje preporučenom poštom, pa se potpisom 
ovog Ugovora odriče bilo kakvog prigovora s te osnove.

14.6. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke 
ili javnog bilježnika upućuju na adresu Klijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Klijent nije 
prethodno1 u pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan 
predaje pismena na poštu, odnosno drugoj osobi ovlaštenoj za obavljanje poštanskih usluga na slanje 
preporučenom poštom.

14.7. Klijent potpisom ovog. Ugovora Izrijekom pristaje da Je Izvod iz poslovnih knjiga Banke 
relevantan dokaz 6 postojanju I visini tražbine Banke prema Klijentu iz ovog Ugovora.

14.8. Otkaz ovog Ugovora neće imati učinka na prava koja je Banka stekla i obveze koje je Klijent 
preuzeo na temelju ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.

15. ZAVRŠNE ODREDBE
15.1, Za, sve Sto ovim Ugovorom nije predviđeno primjenjivat će se i smatraju se njegovim sastavnim

11.1
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dijelom Opći uvjeti poslovanja, Erste&SleiermSrkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje; Opći 
uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U sluCaju sukoba 
između odredbi ovog Ugovora te odredbi Općih uvjeta i/ili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju 
odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opći uvjeti.

15.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent izrijekom izjavljuje da je upoznat s odredbama Općih uvjeta I drugih 
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

15.3. Opći uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
Banke. r

15.4. U slučaju spora, nadležan je sud u mjestu sjedišta Banke.

15.5. Ugovorne strane potpisoni ovog Ugovora,potvrđuju da su isti pročitale i razumjele, te obzirom da on 
predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvaćaju sva prava I obveze koje iz njega proizlaze.

15.6. Ako bi sa za neku pd odredbi oVog Ugovora naknadno utvrdilo da je ništetna, ta činjenica neće 
irnati učinka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne 
strane obvezuju' da će riištetnu odredbu, zamOenHi valjanom koja će u najvećoj mjeri omogućiti 
ostvarivanje cilja koji se htio postići odredbom za koju je ustanovljeno da je ništetna.

15.7. Ovaj Ugovor je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od čega 2 (dva) primjerka za Banku i 1 
(jedan) ža Klijenta.
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK D.D.

Bank

Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka 
Tei: 072 37 5000 
Fax: 072 37 6000

Ivana Lučića 2,10000 Zagreb 
Tei; 072 37 1000 
Fax: 072 37 2000

www.erstebank.hr
erstebank@erstebank.hr

IZVOD IZ POSLOVNIH KNJIGA

Erste & Steiermaerkische Bank d.d., Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka na dan 17.12.2024. godine ima 
tražbine prema društvu STRIJELAC d.o.o., Zagrad 2/A, 47000 KARLOVAC, OIB: 37026286244 
temeljem:

Partija 1100851771
Naknada platnog prometa 57,99 EUR
UKUPNO 57,99 EUR

Partija 5115498155
Glavnica 112.673,42 EUR
Redovna kamata 2.653,77 EUR
Zatezna kamata 233,04 EUR
Ostali troškovi 132,72 EUR
UKUPNO 115.692,95 EUR

Partija 5116763588
Glavnica 42.002,27 EUR
Redovna kamata • 598,79 EUR
Zatezna kamata 89,50 EUR
Ostali troškovi 132,72 EUR
UKUPNO 42.823,28 EUR

Partija 5118301893
Glavnica 2.662,21 EUR
Redovna kamata 24,81 EUR
Zatezna kamata 68,31 EUR
Ostali troškovi 132,72 EUR
UKUPNO 2.888,05 EUR

ERSTE&STEIERMARI! 
Služba upfaVlja^ja

ĆHE BANK 
plasmani

ERSTE & STElERi 
-gAMK

' 002

Sud upisa u registar: Trgovački sud u Rijeci MBS: 040001037, Matični broj: 3337367, OIB: 23057039320,1BAN: HR9524020061031262160 
SWFT/BIC: ESBCHR22, Temeljni kapital 237.778.450,00 EUR, uplaćen u cijelosti i podijeljen na 16.984,175 dionica, svaka nominalne 
vrijednosti 14,00 EUR. Uprava: Christoph Schoefboeck, Krešimir Barić, Hannes Frotzbacher, Martin Hornig, Katarina Kraljević Predsjednik 
Nadzornog odbora: VViilibald Cernko

http://www.erstebank.hr
mailto:erstebank@erstebank.hr


Obrazac stranica i.

. • iHšiM'SeJiaiTOtka/nijziv/imeipreitoie:';': ■; : -
j . d.0.0. za proizVođnju i trgovinu

OIB: 37026286244

SUGLASNOST'^ T-

r’:: i51000

;.V.lesa^(OTomkainatom;postopiodm:9.0900%^ođisAfe,i^i^ini^

•' : ov6j zadužnid. tolaguje vjernvnilni --..■■■■!• . ■. - ^,,... -■■ . , 3 ^ računa, u skladu,s izjavom sadržanom u • '.:
. : ■ ^lata^^odnbsno uprijedrgjiS^JvSb^oShSS'fe^lS^nSS^^ zadužnice :na :.,

■•; /i ia*an8:;y|itf«>vžlka'^ f •ffi.?«kffi«đnoi:>l>vi^V; ;V;
• svojem sadržaju i obliku ista . .•»a!nac^ “avanjem pisane Izjavo kojajo po

. -. dužnika i iflrnHr:« pUfa^-a .ii.. •• ^ ■ g 9^e ,.naPl8tu 8V°jo tražbine pd.dužnika ili laitiSca plati«^. «i i ,

^.^/V/.adužnlćou akbdus SreSm^affiS1 1*I^f^2fiifon'j<<ittoad*':.i^ •ovo-x:;:::.
;. ., : 29/94., 162/98., !6/07., 75/09., 120^.) 2. Zakona o javnom biiježniStvu (»Narodne noVme<<> 78/93^:. ,,: ;;

na

na 
IH 1 od

^^ieštbiđatuiaizdavanja1:;.:;:\: ;:;v;.-V-:^ ■ j,

LAC tl.o.o.
M prottrodj/B I ti;



Obrazac ^diiibiice -^stranica 2,

majdabakŽić

■ siedKf^niJešto i aireša: 47000 J6^I^oVać'zX(3&D 2/A

računa, li skladu s mojom labavom sadržanom

Mjestdi đaliim' l^vaiija: !•■'
» ovoj zadužnici, Isplaćuje vjerovniku.-.:-^

:^^i5te^esfo iafešiai ^ć66ićAi^6v^ciiGii^2 / 
PIB: 87^67195439 V';

dAjb suglasnost

. računa, u skladu s tiiojoi 

■M)eši» 1 datiiti izdaVai^j 

i^očac,: 12.62.26i 6.. V;.

SJeđiSteAnjestbi adr^i>

daje suglasnost

^Ciina, Ušlčlađu.jiniojoipizji 

l^eštb i datum izdavanja.1 -
|e y|erovniku,

Potpisjainca piatca;



Obrizac zadužnice

■: .. : .|^PUBLiKXHRvA^^^^
I: ;■ :• '■•■. Javni bilježnici .■.■.•

I \jm,t hilJeScici marina ACOlSTmom/;»,. !’”J: 0fclM*J<»S
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Obrazac zadužnice-stranica 1,

■ žadužnica : . ’

Dužnik: Tviitka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime: •
STRIJELAC do.o. za proizvodnju i trgovinu 
SjeđiSte/mjesto iadresa: 47000 KARLOVAC ZAGRAD 2/A 
OIB: 37026286244 : ■

DAJE SftJGLASNOST

đa Se radi naplate tražbine Vjerovnika: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:
. ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.ii;

SjeđiSte/mjestoiadresa: 51000 Rijeka, Jadranski trg 3a . . .
OIB: 23057039320 ( .
u iznosu glavnice odJH: =100.000,00 EUR (stotisuća EUR)u kunskoj protuvrijedno^ po srednjem tečaju 
Vjeromka na dan plaćanja
uvećanom zajž]: ugovorne kamate po stopi od 3,9000% godišnje, fiksno te pripadajuće naknade i troškove 
te sa zateznoip kattiatom po stopi ođllj: 8,5400% godišnje, promjenjiva ■

a koja teče od dana dospijeća određenog od strane ■vjerovnika prilikom podnošenja zadužnice na naplativ đo 
rianurenja, zaplijene svi računi koje ini kod banaka te đa Se novac s tibraćuna, u skladu s igavonit »arii&anrim u
ovoj zadiižnići, isplaćuje vjerovniku.—™--—‘----—— -------------- ———----- ———— "
Vjerovnik je ovlaStensamođređiti opseg Ui vrijeme ispunjenjaUažbine prilikom podnošenja zadužnice nanaplatu, 
odnosnouprijedloguzaprovedbuovrhe  iliprgedlogu za ovrhu.—■■ ' ,
Ova ^dužnica izdaje se u jednom primjerku i imančinak iješenja p ovrsi kojim se zapljenjiije tražbini po računu 
i prenosi na ovihovoditelja po proteku roka od 60 dana dd dana kada je isprava dostavljena Fihaiicijskoj agenciji 
(ii daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija U tom roku ne zaprimi drukčiju odluku suda.-;—

, Na ovoj zadužniči 'ili u đodatnim ispravama liz ovuzađuMcu, istodobno kad i dužnik ili naknadno, dbvezu'prema 
vjerovniku rnogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jahiaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po Svojem

; sadržaju i oblflcu ista s izjavom dužnM.-- ■ . —r- ^.
Ovu zađu&icu Agenćiji dostavlja vjerovnik u izvorniku s učinehna dostave suđsko^'rjeSelija 6 ovrsi iztavUo, 

•putein đavatelja poŠtanslđh u^luga preporučenom poštanskom pošiljkom s povratnicom neposrednom dostavom 
■' ili preko javnog bOježnika.-~-r-—- in, ■■ :
Vjerovnik može svoja prava iz ove zadužnice prenositi ispraVbmha kojoj je javno ovj^vljen njegov po^is na
druge pSobe, koje utom slučaju stječu prava koja je po ovoj 7adužiiiciiTnaft'^erOvrii1rj.-t.--..:ii.-.',_1-.
Na temelju isprava k člafika 214. stavak;!,.i 2.0vršnogzakon^ vjeroviiik može po svom izborii zahtijevati na 
naćin propisan OvrŠnim zakonom od Agencije naplatu Svoje tražbine od dužnika iU jamaca plataca, ilii od dužnika
i jamaca plataca.-—-r——-----——-—■'—I.-.--———   ■   ■..,.
Vjerovnik može pd AgenCije z^tijevati đa: mu Vrati ovu zadužnicu ako njegova tražbina nije u Cijelosti namirptia ' 
U toin će slučaju Agencija^naznačiti na pvpj zadužnici iznos trPSkoVa, kamata i glavnice koji je r^laćeh. Ako je 
vjerovnik u.cijelosti namirio Svoju tražbinu prema ispravi iz članka 2lA stavak 1, i 2r0Vi^nbg zakona^ Agencija 
će obaVijestiti o tome dužnika ili jamca platca i na fajegov mu je zahtjev predati.^—-—...

■ Isprave iz Članka 214. stavka 1 . i 2. Ov^ndg zakona imam svojstvo ovršiiih isbrav

29/94., 162/98., 16/07., 75/09., 120/16.)

.Mjesto i datum izdavanja 

Ogulin, 11.042019. .

STRijiitiAG ihviCiPo^i
• ■ *a incta(qdnju 1

Napomena: topS tražbine upisuje se slovima i brojevhna. Ostali brojevi i datumi upisuju, se'samo brojevima. 
Rođeno ime i datum'rođenja Se ne upisuju. Prazna.mjesta ii tekstu nije potrebno popuniti Crtama. ■.
(TjUpisati tražbinu u kunama iU u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti/brojkorn i slovima 
[2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne tražbine ako ih ima, ili upisati'r«eči »bez uVećanja«

:.[3]. Upisati stopu zatezne kamate . : - :



Obrazac zadužnice - stranica 2.
Jamac platac: Tvrliča ili skraćena tvrtka/naziv/ime

SjediSte/mjesto i adresa: 47000 KAiRLOVAC ZAGRAD 2/A04 

OJB:87967195439

DAJE SUGLASNOST

đa Se radi mplatetražbine vjerovnika iz.ove zadužnice zaplijehe svi 
računa; u skladu s mojom igavom sadržanom u ovoj zadužnici, ispla

Mjesto i đatiim.izdavanja:

Ogulin, 11.042019..

Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naiži v/ittu 
MAJDABAKŠiĆ

OIB:19932658592

DAJESUGIASNOŠT

račii^ u Skladu s mojoni ig'avoii sadtž^om 

Mjesto i datum izdavanja

Ogulin,! 1.04.2019. .

Janmc platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjedište/mjesto i adresa:

■ ■ ■ SUGLASNOST

Mjesto i datum izdavanja: . /' « '•. , ■ , . Potpis jamca platca: ‘



REPUBLIKA HRVAtSKA 
■. Javni'bilježnici

MARINfA AUGUStIN0yiĆ-ŽELJi9V TRANFIĆ 
' Karlovac, 'V.Nazora 6 .

. Obrazac zadužnice -r- stranica 3.

' 0..

/

• ' ■ Poslovni broj: OV-3663/2019

Ja, javni bilj^ici MARINA AUGUS'TINOVIĆ-ŽELJKA TRANFIĆ; Karlovac, V.Nazora 6, '
■ potvrđujem da su'stiankc: f

, STRIJELAC D.O.O., OIB 37026286244, Karlovac, Zagrađ ,2/A zastupano po direktoru 
SINIŠA BAKŠIĆ, om 87967195439, KARLOVAC, ZAGRAD 2 A meni osobno poznat. 
Ovlaštenje za zastupanje utvrđeno je uvidom u sudski registar elektroničkim putem na današnji ■

•dan, kao dužnik,

SINIŠABAKŠIĆ, OIB 8796719543?, KARLOVAC, ZAGRAD 2 A mOTi osobno poznata, kao 
jamac platac, ,

' MAJDAĐAKŠIĆ, OIB 19932658692, K/^OVAC, ^GRAD 2 A, Čiju sam istovjetnost 
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu bt l 10150641 PU Karlovačka, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu; ^dužnica, Ogulin,'ll.04.20l9. ha potvrdu.

PotVrđujena .da sam prednju privatnu ispravit ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara 
propisima o javnObiUežničlam ispravka, a po svom sadržaju propisima 6 sadržaju oviSriog 
javh0biij^ičkog.akta. ^ ^ :

Sudionicima pravnog posla ŠOT ispravu proCMa te ih upozorila da potvrđena privatna ispija ima 
■shagii ovištiOg javriobilježničkpg akta SudiOnici igavjjuju da prihvaćaju pravne posljedice kOje iz •' 
toga'proizlaže za njih i da to'OdgOvara njihovoj volji. • V . . '

tvOinik izdah stranci,'piesiika zadržana u arhivi javnog bilježnika

Javnobilježnička nagrada zaračunka po Čl. ,7. Pravilnika 0,nagradama i naknadi troškova javnih 
bilježnika u ovišnOm postupku u iznosu.od 450,00 kn uvećana za PDVu iznosu od 112,50 ;kn.

Karlovac, 15.04.2019,

i

. Javni bilježnik 
• ■ Marina Augustinović 

Za javnogbiljemika 
javnobilježhički prisjedn 

■ IV^iaLipoŠćak



9999-000040686

ZADUŽNICA

Obrazac zadužnice - stranica I.

Dužnik: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:
STEUJELAC đ.o;o.
SjediSte/mjesto i adresa; Karlovac (Grad Karlovac), Zagrađ 2/A
OIB: 37026286244

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine Vjerovnika; Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime: 
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.
SjediSte/nijesto i adresa; Rijeka, Jadranski trg 3a 
OIB;23057039320
u iznosu glavnice odtlj: =300,000,00 HRK (tristotisuća hrvatskih kuna)
uvećanom za[2]l ugovorne kamate po stopi od 5,6000% godišnje, fiksno te pripadajuće naknade i troškove 
te sa zateznom kamatom po stopi od[3J: 7,8900% godišnje, prohijenjiva

a koja teč,e od dana dospijeća određenog od strane vjerovnika prilikom podnošenja zadužnice na naplatu, do 
namireiijai zaplijene svi računi koje ima kod banaka te da se novac s tih računa, u skladu s izjavom sadržanom u
ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.------------------------------------------------------------------------
Vjerovnik je ovlašten sam odredili opseg ili vrijeme ispunjenja tražbine prilikom podnošenja zadužnice na
naplatu, odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.-----------------------------------------------
Ova zadužnica i izdaje se u jednom primjerku i ima učinak rješenja o ovrsi kojim se zapljcnjujc tražbina po 
računu i prenosi na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj
agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukčiju odluku suda.-----------------
Na ovoj zadužnici ili u dodafm’m ispravama uz ovu zadužnicu, istodobno kad i dužnik ili naknadno, obvezu 
prema vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po
svojem sadržaju ] obliku ista s, izjavom dužnika.-----——-................. ——-................. -—-........
Ovu zadužnicu Agenciji .dostavlja vjerovnik u izvorniku s učincima dostave sudskog rješenja o ovrsi izravno, 
putem davatelja poštanskih usluga preporučenom poštanskom pošiljkom s povratnicom neposrednom dostavom 
ili preko javnog bilježnika.------- ----------------------------- ----------------- .'Tr"----------1
Vjerovnik može svoja prava iz ove zadnjice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na
druge osobe, koje u tom slučaju stječu prava kojaje po ovoj zadužnici imao vjerovnik.-—-------------- ------
Na temelju isprava iz članka 214. stavak 1. i 2. Ovršnog zakona, vjerovnik može po svom izboru zahtijevati na 
način propisan Ovršnim zakonom od Agencije naplatu svoje tražbine od dužnika ili jamaca plataca, ili i od
dužnika i jamaca plataca,--------------------------------------------------------------------------------------- - .
Vjerovnik može od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zadužnicu ako njegova tražbina nije u cijelosti 
namirena. U tom će slučaju Agencija naznačili na ovoj zadužnici iznos.troškova, karnm'a i glavice koji je 
naplaćen. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju tražbinu prema ispravi iz članka 214. stavak 1. i 2. Ovršnog
zakona. Agencija će obavijestiti o tome dužnika ili jamca.platca i na njegov mu je zahtjev predati.---------- -----
Isprave iz članka 214. stavka 1. i 2. Ovršnog Zakona imaju svojstvo ovrSnih isprava na temelju kojih se može
tražiti ovriia protiv dužnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe. —----------- -------------- ;----- -------
Dužnik odnosno jamac plalac je suglasan i pristaje da mu javni bilježnik, nakon potvrde, izda izvornik ove 
zadužnice ii skladu s odredbom članka 50. stavak 2. Zakona o javnom bilježništvu (»Narodne novine«. 78/93., 
29/94., 162/98., 16/07., 75/09., 120/16.)

Mjesto i datum izdavanja 

Ogulin, 08.10;2020.

pis diižilika

smiT.lAC d.0.0.
preiirMoju« 

K/M«.OVAC, Zef-Bđ

Napomena; Iznos tražbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima. 
Rođeno ime i dntum rođenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.
(ijUpisati tražbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima
[2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne tražbine ako ih ima, ili upisati riječi »bez uvećanja«
[3] Upisati slopu zatezne kamate

L



9999-000040686 -
Obrazac zadužnice - stranica 2.

Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime;
SINIŠABAKŠIĆ

Sjedište/mjesfo i adresa: KARLOVAC, ZAGRAD 2 A 

OrB:87967195439

DAJE SUGLASNOST

da sc radi naplate tražbine vj'crovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da so novac s tih 
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.-

Mjesto i datum izdavanja: 

Ogulin, 08.10.2020.

PoipT^tjamca platcU

Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:
MAJDABAKŠIĆ

Sjedište/mjesto i adresa: KARLOVAC, KARLOVAC, ZAGRAD 2 A 

OIB: 19932658592

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovm'ka iz oyc zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih 
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.- ———~—^—---—

Mjesto i datum izdavanja: 

Ogulin, 08,10.2020.

Potpj^m^ platća:

Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:

SjediSte/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

<la se radi naplate tražbine vjerovm'ka iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih 
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.-----------------------------

Mjesto i datum izdavanja; Potpis jamca platca;
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REPUBLIKA HRVATSKA 
Javni bilježnici

MARINA AUOUSTINOVIĆ-ŽEUKA TRANFIĆ 
Karlovac, V.Nazora 6

Poslovni broj: OV-7856/2020

Ja, javni bilježnici MARINA' AUGUSTINOVIĆ-ŽELJKA TRANFIĆ, Karlovac, V.Nazora 6, 
potvrđujem da su stranke:

STRIJELAC d.o.o., MBS 020012144, OIB 37026286244, Karlovac, Zagrad 2/A, zastupano po 
direktoru SINIŠA BAKSiĆ, OIB 87967l55439, KARLOVAC, ZAGRAD 2 A, čiju sam istovjetnost 
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu'br. 105212461 PU Karlovačka, ovlaštenje za zastupanje utvrđeno 
je uvidom u sudski registar elektroničkim putem na današnji dan, kao dužnik,

SINIŠA BAKŠIĆ, OIB 87967195439, KARLOVAC, Zagrad 2 A, čiju sam istovjetnost utvrdila 
uvidom u osobnu iskaznicu br. 10S212461 PU Karlovačka, kao jamac platac,

MAJDA BAKŠIĆ, OIB 19932658592, KARLOVAC, Zagrad 2 A, čiju sam istovjetnost utvrdila 
uvidom u osobnu iskaznicu br. 110150641 PU Karlovačka, kao jamac platac

podnijele prednju privaUiu ispravu: Zadužnica, Ogulin, 08.10.2020. na potvrdu.

Potvrđujem da sara predtyu jprivatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara 
propisima c) Javnobilježničkim ispravama, a po svom sadržaju propisima o sadržaju ovršnog 
javnbbilježmčkog akta.

'Sudionicima pravnog posla sam ispravu pročitala te ih upozorila da potvrđena privatna isprava ima 
snagu ovršiiog javnobilježničkpg akta. Sudionici izjavljuju da prihvaćaju pravne posljedice koje iz 
toga proizldze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Izvornik izdan stranci, preslika zadržana u arhivi javnog bilježnika.

JavnobilježniČka nagrada zaračunata po čl. 7. Pravilnika o nagradama i naknadi troškova javnih 
bilježnika u ovrSnom postupku u iznosu od 225,00 kn uvećana za PDV u iznosu od 56,25 kn. ......... :

Karlovac, 23.10.2020.
Javni bilježnik 

Marina Augustinović' 
Za ja vnog bilježnika 

javnobilježnički prisjediui 
Ivana Lipošćak//

____________^

'X'
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STRIJELAC đ.o.o., Karlovac, Žagrađ 2/a, MD: 3629783, OIB; 37026286244, Icoje zastupa direktor SiniSa 
.. •,; .. : BafcSić - kao dužnik i protivnik osiguranja (ii daljnjem felostu: Dužnik)----^_________ _____L_i________ • ;;

u Otdčču~--*-‘

ZALOŽNOG PRAVA (hipoteke! NA NEKRETNINI

■'•Pahakiićpit^O'V ; v-;

r.u . Spbrazmu ' Suglasno':utVrđuju :.;«it ;i3i^kVdana ': l2//(đvaiiaestog) '^
na

;st(glasri6-’fiitwi6^a
; (dvijetlsućeseosamnaeste) goine u OtoCou sklopili'Uguvu. u iucuuu uioj onanvoioo t.u oaijnjem teicsm: ugovorj na 
, iznbs pd EUR 250.000,00 (dvjestbpcdesetfisuća eura) u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tečaju Banke na dan 

s ugovonum kamatama po pronvehjivbj ^pi koja je jednaka ^rbju,tromjesečnog EORIBOR-a
, i m^ U i^^u od 2,95.% (dvacjj'elihđeveđesetpel posto^godiSnje uiz proporcionalnu liieto'da Obračuna, interkalainom 
karhatb'rni'iatežnbm karttatbm; ntoadbm.0,'50 ,%’(nuiadjelihpedbset boSt6),:;te bstalim-trbJkoViina suklađno .Ođlukama

■;.BarikeYuMnlem['tekštti'!VTr^»>?nii)^i;.ju:;.:..:;;;uv"; ■ "u..::.!.;;;,—•: ■■ ... ■ .

1.2;;;^k':;^(^jb':t^blilb; iz -iijgbVb^^^ od isteka roka korištenja, koji traje
■ (tridešetprvb^s^ibi^a'žOl8ž(đv}jetisd'čese6sEtmriaešte)i:.!:-.:.'-:.':; ^ ^

se.

<ia jekwa:đak iz pbsib^h iiiiijj^iMmkb dok^^ 'dospjjeću Tmžbirte'iankei' fe
::predmetnogrig<wrini-jJA.i.Lu...>.■ •• vv■

Čianak2.(đrngi) . '

■zi: WMW44V'u ou^iadiiu ubviuuju uajci./uziiu^ • < • • • • r- ■ r •• • • ■

.■: nekretnine upisane kod Općinskog suda u KarlOvću, •ZemljiSribkhjižni odjel Ka'riovab;:.u zibul. .8370, ;k.o...
313181, KARLOVAC IT, D.L.111, k.Č.br. 1930/3 u naravi TuSkan'ova uL, dvorište površine 813 m2, •

• :.;V-v'.';;'.gospođai^-3qgr8da;':-.TtdIan6va'3iI.-.poviSnev36 ,m2f' gospodarska zgrada, .TuSkanova ul. površine 31 m2
; gospodarska:Zgrada, Tuškanova ul. .površine 797 m2 gospodarska zgrada,-. Tuškanova ul. pov^ine 196 m2 ' :

.; gospodarska zgrada, TuSkanovaiil. površine 33 ih2, ukupne površine 1900 m2“______ L . . f
... (u daljnjerri tekstu: Nekretnina)------ ----------------------i,._:__:: ,y

2;2; bu^ik se obvežuje da će>os!gurati Nekretninu kođ psigUravajuČeg druŠtva predibđnb prihVaienog bd sW^ua uaigutmi i’tcjs.remmu iiou osiguravajućeg arustva prethodno prihvaćenog od strane '
' Banke, policu osiguranja vinkulirati ii korist Bankfe, te obnavljati osiguranje godišnje i vinkulirati policu osigurahja u • •V 
korist Banke sve do potpunog podmirenja Svih obveza preuzetih sklapanjem Ugbvbra i ovog Sporazuma,--'____ ; '

iDužnik rie postupi skladu,sa .stavkbm.'i.-ovog člarika,'potpisom ha bvbtri Špbraziirtiii hedpozivb
pvlaSćuju Banku da to učini u pjegovo ime I b njegovom trošku.----.;-----___ __________/.__ ____ __ _____. ■

,2;4: Strane potpisnice ižrijekohi utvriluju da trošak osi^rahlne iz stavka 2. ovb^^ čianka DredSfavliafr«?'h!r,,,'R!,HirP i/;:V ■



. 3;1^0uŽriik.potpisoifn ovog Sboraziima doDiiSfa đa Ranifi a u srnislu bdfćđ^ba iSiđnka-Sbi; i
“p ®.^a tfrD0 Pravo (hipoteku) na^,v».t...u., ,aut ysiSmsuija povraia novčane trazDine Koju Dužnik duguje Banci 

- temaljem Ugovora iz Cl. I,,-1 to u iznosu;EUR 250.000,00 (dvJestopedeSettisuća eura) u kunskoj protuvfijeđnOšti po 
sredi^era tečaju^Bank^na đan pužtafija kredita u feCaj. s ugovornim jkamatama po promjenjivoj stopi koja je jeđrtaka 

• zbroju frornjKeCnog EU^OR-a i itiafe u Jžnosu od 2fi5 ‘%\<dwMI«l®đeVe«fcšžlpet 
. :za^zneKaniate, teprOvižne> rtakriađe itroSk6vebrisiIri(inanlate hiIo Ki7f?clrftiinwDWeit>4eUft«sr;^^-./.• . r  v ,   « uii\j auLia^p f/,VnnSllUSK.U pnrOuC,------- -r-rr... _

3.2, '^tpjsbmVoVOg-Spbr^ma .ižrliito i .hćopo2uW dopuita ;đa^:B
SSSSSsSSa 1 °d°b?ifc«n»>n. -»»uk.. mis., Pm. (hlrteki,)

-'ktenijnoni -.i matbrjjalriorii bđgoVornoSiŠu •pbtpišdm 'bvbg' Sporažunik'i 
. Nekretninj ne postoje n«kakyi kbji^i ili izvarikiyižni tereti, te da ne postoje nikakva prava trećih osoba koja bi na ,UM I •* • * *tt # 11 .T11 ,AV*,IJR4y|^, lcrcH» *e Qa ne postoje nuesKva prava trceih o^oba Jcoja’bi naukoristfiSnke uman-iivalaill.bgraničaValaPravo vJasnižfva. kao ni mogućnost upisa založnog prava i općenito terete ...

'đSainivai^a’ iijioteičS'ti-itorist'Bankb1 j»-:j)rešiie&j ;
za.?eyf;?al?Ice.^inogu1ć,tl *;dowoliti ,zasnivanje založnog prava (hipoteke) na -drugoj .odgovar^ućoj i-.'za Banku ' 
prihvatljivoj. nekretnini. rđdr. osiguranja tražbine temeljem ovog Sporazuma. te. u tu svrhu potpisati.soleniniziranu .:. UMVUK icmcijcui ovug oporazuma, te.u-iu svrnu potpisati.solemni
ispravu sa ovrSnim klauzulama, u kojem slučajn u cijelosti srioSi sve troškove u sv^ sldapanja takve isprave.^

.. .3.5..Dužnik potpisom bVOh ŠpOr'aŽUma ižiiviiuie da nreii^nifi HTit' a.,j l3:5.
. .kOrist.Banke,. ..w v.h.v.mv...w..vj.iw .. 
maštale uslijed odbijanja uknjižbe

u
sve druge eveUtualne trOškbVe

! ..Članak '4.(Ćctvrti)

U Slučaju neispunjenja bilo koje obveze Dužnika s osnova Ugovora ili ovog Sporazuma, Banka može, u smislu
članka H. UgovoraproglMitlTraŽbinuđospJdom. ukoraslučajujcDužriikđužanBahci vratiti ćjelokupnbđdspjelo 
dugovanje (Tr^inu) U roku pd:8 (osam) dana od dana z^tjeva za povrat cjelokupne đošpjeleTražbihe.~-i--^.^

. Članak 5,(peti)

j=i».a«:

iifelj osiguranja može nfepbsređho ha temelju dWg ŠporUzum'a',: : ^
provesti prisilna ovrhii'nmit»lnm MnUr«>i,<n/. nakori što Javnl

.

.mu-sepođnese (i) izvadak iz poslovnih' knjiga Banke i w .pisanu izjavu .BanKe (aj Kojom izjavljuje da je'Dužniku • ^
. .dostavljena obavijest da je Tražbina;-.bez odgađanja dospjela .i naplativa zajedno sa'švim karnatema; naknadama i ^ 

. dru^m iznosima naplativim sukladno Ugovoru i ovom Sporazumu; (b) da Dužm’k nije izvršio svotu Obvezu nfai^ntn' ' 
"pi k0i6m 1!tV^đuJe iznosTražbineiZ.'Ug0v0ra kojajedospjdaj naplativi od Dužnikakao i •:;9

. ■ j'■..■/j^:.'!//'-j’-;';:y-;;.:vČiahak'-'6.(Sestl) 'v'.:'

e®'.dbveZpje na'žohtjev iBanke^i 'O svOiii .trošit 'dostaviti đokez 0* izih*šendj'reviziji'ibrocfdnb'vriieđno'sti*' . ' :'i
: Nekretnine u form i sa sadrž^em koji je prihvatljiv Banci. Revizilu nrheieWe vrtu/in«;u __ .,<-. .1, . V
, ovlašteni procjenitelj Icojeg'je Banka ocijenila prihvatljivim.'



■ 6.2. UkoJikb Diižiiik rie pćstupi u sklađii sa stavkpni-.i.- (prvim) bvog članka, potpisom na 'ovom Sporazumu 
: neopozivo ovlaSćuje Banku da to uilSini u njegovo ime i o njegovom troSkii.—____—_____ ___

■liji .- ■ • ' ------------------ .................. ..........
' ■■ Banke u smislu članka !.• (prvog) ovog Sporazuma.—•-

\ <5.4. Uikoiiko Dužnik na' zahtjev Banke ine 'dostavi 
. ; ■ . (prvom) ovog :CIanI 
:• ■. /: ! prisilne naplate.-™

ja tražbinu .

i:
r, proglasiti .Tražbinu ^dospjelom i pokrenuti .postupak

vuivjutav ou^taojiUdil l^alUVv pfUUaU ili (
M ,.: Dužnik se obvezi^e dostaviti Banci predmetni Ugovor.--^ lu. U slučaju prodre ili otuđenja Nekretnine V

i .;6.6.^ŠtRtnb;se-u -sldčiđir'plriđM'fAiiši^ei
I 102.:OvrSnogzakona.—------ _________ ____ ii_____ ■ ■ .   ..,

^i)u&ik ižrjjelcom prl^aje 'đa Bankd kao Predlagatelj osigiirnnjai-ii šluČ^ii'^dospjbidšil .bilo .^kije iOb'vbič po' ■ •.' 
. . . - Ugovoru I ovom Sporazumui nibže provesti neposrednu i prisilnii ovrhu ha temelju Ugovora .! ovog Sporazuma i •.

: /■ ■■ lzvauaktt ;iz 'poslovnih.'knjiga' na' svim njegovini računima, te rta nje^voj pokretnoj I nepokretnoj imovini i drugim . ' ■ 
■'.■■. i'.materijalnim'pravinna.----^------^—_u..... .. ...... '... ... ..

■ dospjelu, a'
•;..: nepođiriirenu obveM naStalu tenaeljem^tjgoVora i ovbg Sporaiunia, naplatiti sa w'ili njegovih računa koji se vode kod ' •

r. Članak S.(osml) ,

' Podmirenjem svih obve^Dužnika.kojo proizlaze iz;UgoV0ra:lz čl..vl;. r6vOg Sp6fažuma;:Banka se obvezuje izdati 
:-... ..brisovno očitovarue.Za hipoteku zasnovanu temeljem ovog .SpOfanirna ^. ... ■.■.:.......

'/ ' Članak,9.(devetl) ■- . ....V.

.•;.. :.;.Poip|som na .ovom sporazumu Dužnik izrijekom pristaje da s'e.sva pismena orf stitoo Banke'ili Ja’imog bilježnika ' -^f
. . . “pUf.l^u. !?a. .a.^es!,. t!aV^enu .,J 9vom Sporazumu, te da se,'danom dostave smatra .đan predaje pismena .'ha poštu ' .

;^6lik0 pisanim putem ne izvijesti Banku o promjeni'adrese.—;

:;^tf6&b^;.vb2^~aa.8a^vi'lltofartBt^0-feblrtitoyrimfci>.-tejpwvfajl>h;oTO
.troškove pVbg Sporazuma ne podmiri u rOkii .od tri.;dana od datuma solemnizacije,: Banka ima pravo : ' : 

... podmiriti trošak u njegovo ime'u kom slnčajii Dužnik neopozivo ovlašćujeBanku db se bez njegovog daljnjeg pitanja' .
.. . ih odobrenja naplati za iznos- troška .solemnizacije iz sredstava koja še nalaze na'bilo kojem njegovom raCuhu 
. .otvorenom kod Banke,'.kab i na J—!"—... ......... -

: •; .poslove platnog prorn'eta^-^-i-—

.;Ukoiikb,.u biio.kbjćrn trenuti^ibilb kbjk.odredba .ovbg Spbrazuin'a'pbštane'riištetna,“pirbtiižakdnim^^
. neprovediva U bilo kojem pogledu prerna bilo kojem re'levahmorn propisu.\to neće utjećati niti umanjiti zakonitost. V. : V 

: '^a J.a“os.‘ i1', .ostahh .odredbi pVog Sporazuma.;.Svaka se,nedostatna (ili nepbtpuiia) odredba mora ■ ■: ■
^ijeniti ih dopuniti važećom, valjanom; i provedivom odredbom, na .iiačin da nova odredba pobliže odrazi pravne i ■ • . " 
ekonomske učinke koje su strane u Sporazumu istovremeno željele postići liedovolinoih ftieiiotnifnomVnrf^mJAmi..: . •'



■' ;'|P

;vJ

P.:• ••■• '.članak''12;j[dvBiiii«8đ)''''• '.•• •;;;

Sporazum je šaštavijeti u 5 (pfet) jednakovrijednih primjćraka, 2 (dva) ia'-Btol^';te ;pd’:l,,.0'ea«ij’;priiiij«tik’-i^ • 
f bužnika, potrebe suda i javnog bilježnika.-—:----- ■;---------------- ------- ---------- ---------------------- ----—

•'ii miš:

■>.? STRijElAC
U proilTodnjtJ i ir/fpvfau •,

: : :i:šf(AffLOVACtligfHđ2IA . ; 
—---------------- :«•

■

Mši;.:'-

, SliilJELAO daOaO«' :̂
koje JbastUI^a■đi^dktorSte'l8a■Bal^ićV;V;\^V•:.::.^;/;^^•v■^:;/.^^•■■..•V/;7.v••;;:

; :B ANKA: ■'

. .M5.s7T
Direktor: Miroslav Colič;
Financ. zastupnik: Toru.Behac

šJšr.-'.:

___ :
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republika Hrvatska' ..
-Javni bilježnici.: ,
MARINA AUGUSTI^bviĆ-ŽELJKA TRAffflĆ: 

: KarIovac, ;V,Nazora; 6 ••

v'- :-.'.--;'v;r’;';:v:P6šl6vhl brq|;'6V-i3i97/26l8'

.istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu e,Jusam

j fUv^ zaPUVu iznosu cd S6i,50 hma. PPJT-a u iznosu ođ 2.-250.00 kuna : v. j1

.;'^6Vi^-i4:^ž6i8.

o - p/J/y^V : / Javni bilježnik •
marina AUGU§;]Fii$0!l^Ć ■ :

: •vi’ •*.• ..wXs.,/'.'.iV«'^' c.i' v' vC*v.-.' :-v' •





ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.đ.. Rijeka, Jadranski trg 3 a, MBS: 040001037, OIB: 23057039320 
koju zastupaju specijalni punomoćnici Ivana DubravCić i Nina Goleš - kao vjerovnik i predlagatelj osigurania fu’ 
daljnjem tekstu: Banka)-------------------------------------------------------------- -------- _ J v

I
STRIJELAC d.o.o., Karlovac, Zagrad 2A, OIB 37026286244, koje zastupa direktor Siniša Bakšić - kao dužnik i 
protivnik osiguranja (u daljnjem tekstu: Dužnik)-------------------------------------------------------- --------------------------

sklapaju dana 20,(dvadcsetog) rujna 2024. (dvijetisućcdvadesettčetvrte) godine u Otoćcii______________________

ANEKS BR. 1

SPORAZUMA O OSIGURANJU NOVČANE TRAŽBINE 
ZASNIVANJEM ZALOŽNOG PRAVA NA NEKRETNINI

Članak l.(prvi)

1.1. Strane suglasno utvrđuju da su dana l2.(dvanaestog) veljače 2018. {dvijelisućeosamnacste) godine sklopile u
Otočcu Sporazum o osiguranju novčane tražbine zasnivanjem založnog prava (hipoteke) na nekretnini, solemniziran 
kod Marine Augustmovtc-ZcljkeTranfić, javnih bilježnika iz Karlovca, pod poslovnim brojem OV-1397/2018 fdalic- 
Osnovni sporazum).-------------------------------------------------------------------------------------------------------------- _'

1.2. Strane suglasno utvrđuju da su dana 12.(dvanaestog) veljače 2018. (dvijetisućeosamnaeste) godine sklopili Ugovor 
o kreditu broj 5115498155 na iznos od 250.000,00 EUR (dvjestopcdesettisuća eura) protuvrijednost u kunama

.P0. s1rcd"Jcm tečilju Bankc na tlan puštanja kredita u tečaj, dana 25.(dvadesetpetog) svibnja 
ŽOaO.fdvijetisuccdvadesete) godine Dodatak Ugovoru o kreditu broj 5115498155, dana 17.(sedamnaestog) veljače 
20..1. (dvijetisucedvadesetprvc) godine Dodatak 2 Ugovoru o kreditu broj 5115498155, dana 20.{dvađesetog) rujna 
2024. (dvijetisućedvadesettčetvrte) godine Aneks br. 1 Ugovoru o kreditu broj 5115498155 kojim se utvrđuje glavnica 
u iznosu od 110.549.87 EUR (stodcsetiisućapetstočctrdcsetdevet i 87/100 eura), sve u Otočcu (u daliniem tekstu- 
Ugovor).-------------------------------------_____________________________________________ ___ __

1.3. Preslika gore navedenog Dodatka 1, Dodatka 2, Aneksa br. I Ugovoru sastavni su dio ovog Aneksa, te strane suglasno
utvrđuju da ce se visina Tražbine i dospjelost utvrditi sukladno Ugovoru.------------ —_____ _____________ __

Članak 2.(drugi)

2.1 Stranke suglasno utvrđuju da se ovim Aneksom mijenja čl-anak l.(prvi), stavak 1. (pn-i) i 2. (drugi) Osnovnog 
Sporazuma koji sada glase:-------------------------------------------------------------------------------------------- ____ b

",l;L .^.,rfa,nc 11 sPorazil!lul suglasno utvrđuju da su dana 12.(dvanaestog) veljače 2018. (dvijetisućeosamnaeste) godine 
.sklopili Ugovor o kreditu broj 5115498155 na iznos od 250.000.00 EUR (dvjestopcdesettisuća cura) protuvrijednost u 

obračunata po srednjem tečaju Banke na dan puštanja kredita u tečaj, dana 25.(dvađesetpetog) svibnja 
^(UUdvijctisućedvadosete) godine Dodatak Ugovoru o kreditu broj 5115498155. dana 17.(scdamnaestog) veljače 

dv.Vet.,sl,fJdvadtfsctprvc> g°dme Dodatak 2 Ugovoru o kreditu broj 5115498155. dana 20.(đvadcsctog) mina 
2024. (dvijeti.sucedvadesettčetvrte) godine Aneks br. 1 Ugovoru o kreditu broj 5115498155 kojim se utvrđuje glavnica 
u iznosu od 110.549.87 EUR (stodeseltisućapctstočetrdesetđevet i 87/100 eura), sve u Otočcu (u daljnjcni tekstu- 
Ugovor) sa svim ugovornim kamatama, zateznim kamatama, troškovima kako je određeno Ugovorom i svim mogućim 
dodacima navedenom Ugovoru tc ostalim troškovima sukladno Odlukama Banke (u daljnjem tekstu: Tražbina)._____

1.2. Rok vraćanja Tražbine iz Ugovora je 31 (iridesetpi-vi) siječanj 2028. (dvijetisućedvađesetosme) godine."______

Članak 3.(trećl)

čhnlf-!Ia«k-e SU SUgIasne da 0snovni sporazum i pripadajući Aneksi imaju snagu ovrSne javnobilježničke isprave iz 
članka 28. i sporazuma prema odredbama Glave jedanaeste Ovršnog zakona.__________ ______ _______  P
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3.2. Dužnik je .suglasan đa Banka kao Predlagatelj osiguranja može neposredno na temelju Osnovnog
sporazuma i pripadajućih Aneksa radi naplate tražbina koje ima prema Dužniku provesti prisilnu ovrhu 
prodajom Nekretnine nakon Sto Javni bilježnik na Osnovni sporazum i pripadajuće Anekse stavi potvrdu 
ovrSnosti.------------------------------- ... _________________ _

3.3. Ugovorne strane ovime neopozivo i bezuvjetno ovlašćuju i upućuju javnog bilježniku, da stavi potvrdu o ovr.snosti
na ispravu Osnovnog sporazuma i pripadajućih Aneksa, nakon što to od njega zahtijeva Banka kao Predlagatelj 
osiguranja i nakon Sto mu se podnese (i) izvadak iz poslovnih knjiga Banke i (ii) pisanu izjavu Banke (a) kojom 
izjavljfije đa je Dužniku dostavljena obavijest da je Tražbina, bez odgađanja dospjela i naplativa zajedno sa svim 
kamafamai naknadama i drugim iznosima naplativim sukladno Ugovoru, Osnovnom sporazumu i pripadajućim 
aneksima; (b) da Dužnik nije izvr.šio svoju obvezu plaćanja sukladno toj obavijc.sti; (c) kojom utvrđuje iznos Tražbine 
iz Ugovora koja je dospjela i naplativa od Dužnika kao i datum njezina dospijeća.------------------------------------------ -

Članak 4.(čctvrtl)

4.1. Dužnik izrijekom pristaje da Banka kno Predlagatelj osiguranja, u slučaju dospjelosti bilo koje obveze po Ugovoru,
Osnovnom sporazumu i pripadajućim Aneksima, može provesti neposrednu i prisilnu o\tIiu na temelju Ugovora! 
Osnovnog sporazuma, pripadajućih Aneksa i izvadaka iz poslovnih knjiga na svim njegovim računima, te na njegovoj 
pokretnoj i nepokretnoj imovini i drugim materijalnim pravima.----------------------------------------------------------------

4.2. Dužnik ovlašćuje Banku da može bez ikakvih njegovih daljnjih odobrenja ili suglasnosti bilo koju dospjelu, a 
nepodmirenu obvezu nastalu temeljem Ugovora, Osnovnog sporazuma i pripadajućih Aneksa, naplatiti sa svih 
njegovih računa koji ac vode kod Bankc.-

Članak S.(peti)

Troškove u svezi ovog Aneksa snosi Dužnik.-

Članak 6.(šcsfi)

Sve ostale odredbe Osnovnog sporazuma koje se ne mijenjaju i koje nisu u suprotnosti s ovim Aneksom ostaju na 
snazi.--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- -

Članak 7,(sedmi)

Ovaj Aneks sastavljen u 4 (četiri) jednakovrijedna primjerka, 2 (dva) za Banku te po I (jedan) primjerak za Dužnika 
i Javnog bilježnika.-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

DUŽNIK: BANKA;

STRIJELAC d.o.o.,
koje zastupa direktor SiniSa Bakšić

STRIJELAC 4.O.O.
z» preizvtKvOv i trgavim

KARLOVAC. ZB§rsH UfA 
3

Ivana

Nina Goleš
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RICPUBLIKA HRVATSKA 
Javni bilježnik

MARINA AUGUSTINOVtĆ 
Karlovac, V.Nazora 6

Poslovni broj; OV-10104/2024
J., javni MJenniK MARINA AUGUSTINOVIĆ, Karlovac, V.Nanora 6, poNrđoj™ da jc S,™ka,

osobnu iskaznicu br. 1I63791S4 IS,ov'"”s‘ "Vldon, u
registar olck.roniain, pu« na Zajl da” ’ “,V^,len', ie

podnijela prednju privatnu Ispravu; Aneks br. I Sporazuma o osiguranju novčane Ir.ožhlue 
zasnivanjem založnog prava na nekretnini, Otočac, 20.09.2024. na potvrdu.

Potvrđujem da som prednju privatnu Ispravu Ispitala I utvrdila da ono po svom obliku odgovara

proi7.Iazc za njega! da to odgovara njegovoj volji. P s'jcatct kojc iz toga

Javnobi'ježnička pristojba naplaćena po tar. br. 7. i 1. ZJP u iznosu od 50.39 cur. Javnobilježnička 
nagrada naplaćena po cl. I sr. 2 PIDPPJT u iznosu od 57,30 eur uvećan, za PDV u iznosu „d ni eur,

Karlovac, 30.09.2024.

Javni bilježnik 
Marina Aiigustinović 
Za javnog bilježnika 

javnobilježnički pri.sjednik 
Tena Tranfić

^0.čP,■Vy

, e / L ^3'^
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rijeka, Jadranski trg 3 a, MBS: 040001037, OIB; 23057039320, 
koju zastupaju Nina Golcš, zamjenik direktora Poduzetničkog centra Rijeka i Toni Benac, financijski zastupnik- kao 
vjerovnik i predlagatelj osiguranja (u daljnjem tekstu; Banka)---------------------------------------------------------------

STRIJELAC d.o.o., Karlovac, Za grad 2/a, 0(B: 37026286244, zastupano po direktoru Siniša ĐakŠid • kao dužnik i 
protivnik osiguranja (u daljnjem tekstu: Dužnik)------------------------------------------------------------------------------

sklapaju dana 06. (šestog) kolovoza 2019, (dvijetisućedevetnaeste) godine u Ogulinu-------------------------------------

SPORAZUM O OSIGURANJU NOVČANE TRAŽBINE 
ZASNIVANJEM ZALOŽNOG PRAVA NA POKRETNINI

Članak l.(prvi)

1.1. Strane u Sporazumu suglasno utvrđuju da su Banka i Dužnik dana II. (jeclanaestog) travnja 2019. 
(dvijetisućedevetnacste) godine u Ogulinu sklopili Ugovor o kreditu broj: 5116763588 (u daljnjem tekstu: Ugovor) na 
iznos od EUR 100.000,00 (stotisuća eura) u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tečaju Banke na dan puštanja kredita 
u tečaj, sa svim ugovornim kamatama, zateznim kamatama, naknadama, troškovima kako je određeno Ugovorom i svim 
mogućim dodacima navedenom Ugovoru te o.stalim troškovima sukladno Odlukama Banke (u daljnjem tekstu: Tražbina).-

1.2. Rok vraćanja Tražbine iz Ugovora je 96 (đevedesetSest) mjeseci, od isteka roka korištenja koji traje đo 30.
(tridesetog) travnja 2019. (dvijetisućedevetnacste) godine.------------------------------------------ ----------------------- -

1.3. Preslika gore navedenog Ugovora sastavni je dio ovog Sporazuma, te strane u Sporazumu suglasno utvrđuju da će se
visina Tražbine i dospjelost utvrditi sukladno Ugovoru.-----------------------------------------------------------------------

1.4. Banka je ovlaštena naknadno odrediti visinu Tražbine i njeno dospijeće sukladno odredbama članka 302. OvrSnog
zakona.----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

1.5. Dužnik izrijekom pristaje daje izvadak iz poslovnih knjiga Banke dokaz o visini i dospijeću Tražbine Banke iz
predmetnog Ugovora.--------------------------------------------------------------------------- -------------- ------------------

Članak 2.(drugi)

2.1. Strane u Sporazumu suglasno utvrđuju daje Dužnik sukladno Invtsnlurnoj listi od dana 28. (dvadesetosmog)
lipnja 2019. (dvijetisućedevetnacste) godine, vlasnik sljedeće pokretnine:--------------------------------------------------

• CNC STROJ - obradni centar sa 3 osi za obradu i oblikovanje metala--------------------------------------------
1. Naziv QUASER MV - 184P/9B, sa upravljačkom napravom SIEMENS 828D-SL------------------------------
2. Serijski broj S 0320C00251 inventumi broj 005-2018--------------------------------------------------------------
3. Godina proizvodnje 2018---------------------------------------------------------------------------------------------
4. Količina Komada 1----------------------------------------------------------------------------------------------------
(u daljnjem tekstu: Oprema)--------------------------------------------------------------------------------------------—

2.2. Dužnik izričito izjavljuje i jamči Banci daje Oprema njegovo isključivo vlasništvo te da nije opterećeno nikakvim
teretima i pravima trećih osoba.------------------------------------------------------------------------------------------------

Članak 3.(trcći)

3.1. Dužnik je suglasan da Banka kao Predlagatelj osiguranja, temeljem ovog Sporazuma, a u smislu odredaba članka 
301. i 307. Ovršnog zakona, te u smislu članka 41. Zakona o upisniku sudskih i javnobilježničkih osiguranja tražbina 
vjerovnika na pokretnim stvarima i pravima--------------------------------------------------------------

-1
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bez ikakvog daljnjeg pitanja i odobrenja, upisom u Upisnik sudskih I javnobilježničkih osiguranja tražbina 
vjerovnika na pokretnim stvarima i pravima, ishodi upis založnog prava na Opremi u korist Banke, radi osiguranja 
povrata novčane tražbine koju Dužnik duguje Banci temeljem Ugovora iz članka I. ovog Sporazuma, u iznosu od 
EUR 100.000,00 (stotisuća cura) u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tečaju Banke na dan puštanja kredita u tečaj, sa 
svim ugovornim kamatama, zateznim kamatama, naknadama, troškovima kako je određeno Ugovorom i svim 
mogućim dodacima navedenom Ugovoru te ostalim troškovima sukladno Odlukama Banke.-------------------------------

3.2, Banka stječe založno pravo na Opremi upisom u Upisnik iz stavka 1. ovog članka.-

3.3. Dužnik pod kaznenom i materijalnom odgovornošću potpisom ovog Sporazuma jamči da na predmetnoj Opremi 
ne postoje nikakvi knjižni ili izvanknjižni tereti, te da ne postoje nikakva prava trećih osoba koja bi na bilo koji način 
umanjivala ili ograničavala pravo vlasništva, kao ni mogućnost upisa založnog prava i općenito tereta u korist Banke.-

3.4. U slučaju nemogućnosti zasnivanja založnog prava u korist Banke na predmetnoj Opremi, Dužnik se obvezuje na
zahtjev Banke omogućiti i dozvoliti zasnivanje založnog prava na drugom odgovarajućem i za Banku prihvatljivom 
predmetu osiguranja, radi osiguranja tražbine temeljem ovog Sporazuma, te u tu svrhu potpisati solemniziranu ispravu 
sa ovrSnim klatizulama, u kojem slučaju u cijelosti snosi sve troškove u svezi sklapanja takve isprave.-------------------

3.5. Dužnik potpisom ovog Sporazuma izjavljuje da preuzima rizik eventualnog odbijanja upisa založnog prava u
korist Banke, te sukladno tome izjavljuje da će osobno snositi trošak solemnizacije i sve druge eventualne troškove 
nastale uslijed odbijanja upisa.------------------------------------------------------------------------------------------------

3.6. Strane u Sporazumu suglasno utvrđuju da troškove upisa u Upisnik sudskih i javnobilježničkih osiguranja snosi
Dužnik te se isti obvezuje u ime i za račun Banke platiti naknadu za upis u Upisnik sudskih i javnobilježničkih 
osiguranja te sve eventualne troškove koji prate upis.-----------------------------------------------------------------------

3.7. Dužnik nije ovlašten, bez posebnog pisanog pristanka Banke, Opremu opteretiti založnim pravom u korist nekog
drugog vjerovnika niti ma kojim drugim teretom.----------------------------------------------------------------------------

Članak 4.(Cetvrtl)

4.1. Dužnik se obvezuje da će osigurati Opremu kod osiguravajućeg društva prethodno prihvaćenog od strane Banke,
te da će policu osiguranja vinkulirati u korist Banke, kao i obnavljati osiguranje godišnje i vinkulirati policu osiguranja 
u korist Banke, sve do potpunog podmirenja svih obveza preuzetih sklapanjem Ugovora i ovog Sporazuma.-----------

4.2. Ukoliko Dužnik ne postupi u skladu sa stavkom 1. ovog članka, potpisom na ovom Sporazumu neopozivo
ovlašćuje Banku da to učini u njegovo ime i o njegovom trošku.-----------------------------------------------------------

4.3. Strane potpisnice izrijekom utvrđuju da trošak osigurnine iz stavka I. ovog članka predstavlja tražbinu Banke u
smislu članka I. ovog Sporazuma.---------------------------------------------------------------------------------------------

Članak 5.(peti)

U slučaju neispunjenja bilo koje obveze Dužnika s osnova Ugovora ili ovog Sporazuma, Banka može, u smislu 
odredaba Ugovora proglasiti Tražbinu dospjelom, u kom slučaju je Dužnik dužan Banci vratiti cjelokupno dospjelo 
dugovanje (Tražbinu) u roku od 8 (osam) dana od dana zahtjeva za povrat cjelokupne dospjele Tražbine.--1-------------

Članak 6.(šesti)

6.1, Stranke su suglasne da ovaj Sporazum ima snagu ovršne javnobilježničke isprave iz članka 28. i sporazuma___
prema odredbama Glave dvadesetdevete 0vršnog zakona.------------------------------------------ ---------- -----------

6.2. Dužnik je suglasan da Banka kao Predlagatelj osiguranja može neposredno na temelju ovog Sporazuma I 
tražbine koju ima prema Dužniku provesti prisilnu ovrhu prodajom Opreme nakon što Javni K.

Im I ■ I tr MM O  ____________ A. ♦ A .• N. . > Ibilježnik na ovaj Sporazum stavi potvrdu ovršnosti.----------------
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6.3. Ugovorne strane ovime neopozivo i bezuvjetno ovlašćuju i upućuju javnog bilježnika, da stavi potvrdu o ovršnosti
na ispravu ovoga Sporazuma, nakon šio to od njega zahtijeva Banka kao Predlagatelj osiguranju i nakon Sto mu se 
podnese (i) izvadak iz poslovnih knjiga Banke i (ii) pisanu izjavu Banke (a) kojom izjavljuje da je Dužniku 
dostavljena obavijest daje Tražbina, bez odgađanja dospjela i naplativa zajedno sa svim kamatama, naknadama i 
drugim iznosima naplativim sukladno Ugovoru i ovom Sporazumu; (b) da Dužnik nije izvršio svoju obvezu plaćanja 
sukladno toj obavijesti; (c) kojom utvrđuje iznos Tražbine iz Ugovora koja je dospjela i naplativa od Dužnika kao i 
datum njezina dospijeća.-------------------------------------------------------------------------------------------------------

Članak 7,(scdmi)

7.1. Stranke suglasno utvrđuju da će se vrijednost Opreme, u slučaju prisilne prodaje, utvrditi u iznosu
knjigovodstvene vrijednosti.---------------------------------------------------------------------------------------------------

12. U slučaju da dođe do prodaje Opreme strane su suglasne da se prodaja može obaviti i neposrednom pogodbom u 
smislu odredbi Ovršnog zakona.----------------------------------------------------------------------------------------------

7.3. Ukoliko Dužnik ne ispuni bilo koju svoju obvezu prema Banci, Dužnik izrijekom ovlašćuje Banku da cjelokupno
dospjelo dugovanje, pripadajuće kamate i sve troškove bilo sudske ili izvansudske prirode, namiri izvansudskim 
puteni u smislu odredbe članka 337. stavak I. Zakona o vlasništvu i drugim stvarnim pravima.---------------------------

Članak 8.(osmi)

8.1. Dužnik izrijekom pristaje da Banka, u slučaju dospjelosti bilo koje obveze po Ugovoru i ovom Sporazumu, može
provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na temelju ovog Sporazuma 1 izvadaka iz poslovnih knjiga na svim njegovim 
računima, te na njegovoj pokretnoj i nepokremoj imovini i drugim materijalnim pravima.------------------------------- -

8.2. Dužnik ovlašćuje Banku da može bez ikakvih njegovih daljnjih odobrenja ili suglasnosti bilo koju dospjelu, a
nepodmirenu obvezu nastalu temeljem Ugovora i ovog Sporazuma, naplatiti sa svih njegovih računa koji se vode kod 
Banke.----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Članak 9.(deveti)

Kada Dužnik u cijelosti ispuni svoje obveze prema Banci koje proizlaze iz Ugovora i ovog Sporazuma, odnosno kada 
Banka namiri svoju tražbinu bez prodaje Opreme, Banka će izdati ispravu kojom traži brisanje založnog prava pod 
uvjetom da su ispunjene sve zakonske pretpostavke, te da ne postoje zakonske prepreke za izdavanjem brisovnog 
očitovanja.-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Članak lO.(deseti)

Potpisom na ovom Sporazumu Dužnik izrijekom pristaje da se sva pismena od strane Banke ili Javnog bilježnika 
upućuju na adresu navedenu u ovom Sporazumu, te da se, u smislu odgovarajućih odredaba Zakona o parničnom 
postupku i Zakona o obveznim odnosima, danom dostave smatra dan predaje pismena na poSni, ukoliko Dužnik 
pismenim putem ne izvijesti Banku o promjeni adrese.-----------------------------------------------------------------------

Članak ll.(jcdanac.sti)

Sve troškove, vezane za sastav i potvrđivanje (solemniziranje), te provedbu ovog Sporazuma snosi Dužnik. U slučaju 
da Dužnik troškove ovog Sporazuma ne podmiri u roku od tri dana od datuma solemnizacije. Banka ima pravo 
podmiriti trošak u njegovo ime, a u kom slučaju Dužnik neopozivo ovlašćuje Banku da se bez njegovog daljnjeg 
pitanja ili odobrenja naplati za iznos troška solemnizacije iz sredstava koja se nalaze na bilo kojem njegovom računu 
otvorenom kod Banke, kao i na drugim računima Dužnika koje vodi banka ili druga pravna osoba koja obavlja 
poslove platnog prometa.------------------------------------------------------------------------------------------------------

Članak I2.(dvanac$ti)
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Ako sud ili drugo nadležno tijelo utvrdi daje neka odredba ovog Sporazuma bila ili je postala ništavom nevažećom ili 
neprovedivom. Sporazum će u svom preostalom dijelu ostati na snazi, proizvodeći pravne ućinke.____

Članak I3.(trinae$ti)

DUŽNIK:

STRIJELAC d.0.0.,
zastupano po direktoru Siniša Bakšić

SV^UjiiLAC
*» prvkrtdH^ i mmim 

KARLOVAC^Z»tf0 3/A

BANKA:

fina'GolcS
Zaslupnilik toni B^c
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REPUBLIKA HRVATSKA 

Javni bilježnici
MARINA AUGUSTINOVIĆ-ŽELJKA TRANFIĆ 

Karlovac, V.Nazora 6

Poslovni broj: OV-8430/2019

Ja, javni bilježnici MARINA AUGUSTINOVIĆ-ŽEUKA TRANFIĆ, Karlovac, V.Nazora 6, 
potvrđujem daje stranka:

STRIJELAC d.0.0., OIB 37026286244, Karlovac, Zagrad 2/A, zastupano po direktoru SINIŠA 
BAKŠIĆ, OIB 87967195439, K/VRLOVAC, ZAGRAD 2 A, čiju sam istovjetnost utvrdila uvidom u 
o.sobnu iskaznicu br. 105212461 PU Karlovačka, ovlaštenje za za.stupanje utvrđeno je uvidom u 
sudski registar elektroničkim putem na današnji dan, kao dužnik i protivnik osiguranja

podnijela prednju privatnu ispravu: Sporazum o osiguranju novčane tražbine zasnivanje založnog 
prava na pokretnini ESB d.d,, Karlovac, 06.09.2019. na potvrdu.

Potvrđujem da sant prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara 
propisima o javnobilježniCkim ispravama, a po svom sadržaju propisima o sadržaju ovršnog 
javnobilježničkog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu pročitala te ga upozorila da potvrđena privatna i.sprava ima 
snagu ovršnog javnobilježničkog akta. Sudionik izjavljuje da prihvaća pravne posljedice koje iz toga 
proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

Javnobilježnička pristojba naplaćena po tar. br. 7. i 1. ZJP u iznosu od 340,00 kn. Javnobilježnička 
nagrada naplaćena po čl. 16. u vezi s čl, 12. PPJT-a u iznosu od 1.675,00 kn uvećana za PDV u iznosu 
od 418,75 kn.

Karlovac, 02.09.2019.
Javni bilježnik 

Marina Augustinović 
Za javnog bilježnika 

javnobilježnički prisjej 
Ivana Lipošćal

/



BRSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d., R{jeka, Jfadraiukl trg 3a, MBS: 040001037, OIB: 23057039320 
- koju zashipaju specijalni punomoćnici Toni Bcnac i Marija Mihelčić - kao hipotckarni vjerovnik i predlagatelj
osiguranja {u daljnjem tekstu: Banka)------------------------------- i___ ______i_______ 1________ ___
1----------------------------------------------------------------------------------- ---- ----------------------------------------------
STRIJELAC d.o.o., Karlovac, Zagrad 2/A, OIB; 37026286244, koje zastupa direktor Sinlša BakSić - kao dužnik I 
protivnik osiguranja (u daljnjem tekstu: Dužnik)—--- ----------------------------------------------------: -- '

sklapaju dana 08. (osmog) listopada 2020. (dvijetisućedvadesete) godine u Ogulinu-

SPORAZUM O OSIGURANJU NOVČANE TRAŽBINE ZASNIVANJEM 
ZALOŽNOG PRAVA (HIPOTEKE) NA NEKRETNINI

Članak l.(prvl)
1.1. Strane u Sporazumu suglasno utvrđuju da su Banica i Dužnik dana 08. (osmog), listopada 2020.
(dvljctisućedvade.seto) godine u Ogulinu sklopili Ugovor o kreditu broj: 51183018.93 (u daljnjem tekshi: Ugovor) na Iznos 
od 300.000,00 HRK (tristotiiuća kuna), sa svim ugovornim kamatama, zateznim kamatama, naknadama, troškovima 
kako jc određeno Ugovorom 1 svim mogućim dodacima navedenom Ugovoru te ostalim troSkovima sukladno Odlukama 

•Bpnkc (u daljnjon tekstu: Tražbina).------------------------------------------------------------------------- ----- ------

1.2. Rok vraćanja Tražbino iz Ugovora je do 01. (prvog) studenog 2024. (dvijctisućedvađosetčetvrtc) godine.—--—-—

1.3. Preslika gore navedenog Ugovora sastavni je dio ovog Sporazuma, te strane u Sporazumu suglasno utvrđuju da će se
visina Tmžbine i dospjelost utvrditi sukladno Ugovoru.---- —--------------- -—.1.... . . ,

02. OvrSnog •’

1,5. Dužnik izrijekom pristaje da je Izvadak iz poslovnih knjiga Banke dokaz o visini i dospijeću Tražbine Banke iz 
predmetnog Ugovora.-

Članak 2.(dnigi)
2. i. Strane u Sporazumu suglasno utvrđuju daje Dožnlk vlasnllc-

nekretuine upisane.kod Općinskog suda u Karlovcu, Zemljišnoknjižni odjel Karlovac, u zk.ul. 8370, k.o. 
313181, KARLOVAC II, lcE.br.' 1930/3 U naraviTuškanbVaul.', đvbriSle povrSinč8131n2,^gospodurško žgrnda7 

' TuSkonova ul. povrSino 30 ni2, gospodarska zgrada, TuSkanova ul. povrSine 31 m2, gospodarsku zgrada, 
TuSkanova ul. površine 797 m2, gospodarska zgrada, Tuškanova ul. površine 196 m2, gospodarska zgrada,
Tuškanova ul. povrSine 33 m2, ukupne površine 1900 ni2------------------------------------------------------
(u daljnjem fclohi: Nekretnina)------------ :--------------------------------::------------------------------ -—

2.2. Dužnik sc obvezuje da će osigurati Nekretninu kod osiguravajućeg društva prethodno prihvaćenog od strane
Iranke, policu osiguranja vinkulirati u korist Banke, te obnavljati osiguranje godišnje i vinkulirati policu osigurat\ia u 
fco'rist Banke sve do potpunog podmirenja svih obveza preuzetih sklapanjem Ugovora i ovog Sporazuma.------------

2.3. Ukoliko Dužnik no postupi u skladu sa stavkom 2. ovog ćlanka, potpisom na ovom Sporazumu neopozivo
ovlašćuje Banku da to uCini u njegovo ime i o njegovom trošku.-------------------------- ------- ---------------------

2.4. Strano potpisnice izrijekom utvrđuju da trošak osiguranine Iz stavka 2. ovog članka predstavlja tražbinu Banke u
smislu članka 1. ovog Sporazuma.-------------------------- --------------------------------------------- --------------

Članak 3.(trećl)
3,1. Dužnik potpisom ovog Sporazuma dopušta da Banka, a u smislu odredaba članka 3.01.1307. Ovršnog zakona, upiše 

■založno pravo (lilpoteku) na Nekretnini rodi osiguranja povratu novčano tražbine koju Dužnik duguje Banci temeljem 
Ugovora iz Cl. I., I to u iznosu od 300.000,00 HRK (tristotisuća kuna), sa svim ugovornim komaUuna, zateznim 
kamatama, naknadama, troškovima kako je određeno Ugovorom I svim mogućim dodacima navedenom Ugovoru te 
ostalim troškovima sukladno Odlukama Banke.
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-5.2. Dužnik Je suglasan da Banka kao Predlagatelj osiguranja moŽo neposredno na temelju ovog Sporazuma 
radi naplate Tražbine koju ima prema Dužniku provest! prisilnu ovrhu prodajom Nekretnine nakon Sto Javni 
bilježnik na ovaj Sporazum stavi potvrdu ovrSnosH.------------------------------------------------- ----------—

5.3. Ugovorne sirane ovime neopozivo i bezuvjetno ovlaSćuju i upućuju javnog bilježnika, da .slavi potvrdu oovrSnosti 
na Ispravu ovoga Sporazuma, nakon Sto to od njega zahtijeva Banka kao Predlagatelj osiguranja i nakon Sto mu se

„■podnese (i) Izvadak Iz poslovnih knjiga Banke 1 (li) pisanu izjavu Banke (a) kojom.izjayljuje daje Dužniku dostavljena;: 
obav.Uesl daje Tražbina, bez odgađarva dospjela i naplativa zajedno sa svim kamatama, naknadama i drugim iznosima 
naplativim sukladno Ugovoru 1 ovom Sporazumu; (b) da Dužnik nije izvršio svoju obvezu plaćanja sukladno toj 
obavijesti; (c) kojom utvrđuje iznos Tražbine iz Ugovora koja je dospjelo i naplativa od Dužnika kao i datum njezina 
dospijeća.------------------------------------------------- ----------------------------------------- :------------------

Članak 6.(Iesti)
6.1. Dužnik se obvezuje na zahtjev Banke i o svom troSku dostavili dokaz o izvršenoj reviziji procjene vrijednosti
Nekrelnine u formi I sa sadržajem koji je prihvatljiv Banci. Reviziju procjeno vrijednost! Nekretnine može obaviti 
ovlašteni procjenitelj kojeg je Banka ocUcnila prihvatljivim,------------------------ -—^----------------------------

6.2. Ukoliko Dužnik ne po.siupi u skladu sa stavkom 1. (prvim) ovog Članka, potpisom na ovom Sporazumu neopozivo
ovlašćuje Danku da to učini u njegovo Ime I o njegovom trošku.------ -—------------------------------ -------------

(5,3. Strane potpisnice Izrijekom utvrđuju da trošak revizijo procjene vrijednosti Nekretnine predstavlja tražbinu Danke 
U smislu članka I. (prvog) ovog Sporazuma,------------------------------------------------------------------- -------

6.4. Ukoliko Dužnik na zalitjcv Banke ne dostavi reviziju procjene vrijednosti Nekrelnine sukladno stavku 1. (prvom) 
ovog članka, Banka je ovlaštena otkazati Ugovor, proglasiti Tražbinu dospjelom i pokrenuti postupak prisilne nžplate.-

6.5. Dužnik se obvezuje od dana sklapanja ovog Sporazuma pa do podmirenja svih obveza po ovom Sporazumu da
neće bez prethodne pisane suglasnosti Banke prodati ili otuđiti Nekretninu. U slučaju prodaje ili otuđenja Nekretnine1 
Duž.nik se obvezuje dostaviti Banci predmetni ugovor.---------------------------------------------------

3.2. Dužnik potpisom ovog Sporazuma Izričito i neopozivo dopušta da Banka neposredno na temelju ovog Sporazuma, _ 
a bez ikaićovih daljnjih pitanja i odobrci\ja, upisom u zemljišne knjige, upiše založno pravo (hipoteku) naNckrctnini

■ iz Cl. 2. ovog Sporazuma.------------------------------------------------------------------ —--- ------- 1--------- —

3.3. Dužnik pod kaznenom i materijalnom odgovornošću potpisom ovog Sporazuma jamči da na predmetnoj
Nekretnini ne postoje nikakvi knjižni ili izvanknjižni tereti osim tereta kako je to vidljivo na zemljišnoknjižnom Izvatku 
koji čini sastavni dio ovog Sporazuma tc da ne postoje nikakva prava trećih osoba koja bi na bilo koji način umanjivala 
ili ograničavala pravo vlasništva, kao ni mogučnost upisa založnog prava I općenito tereta u korist Banke.-----------

3.4. U slučaju nemogućnosti zasnivanja hipoteke u korist Banke na predmetnoj Nekretnini, Dužnik se obvezi^Je na
zahtjev Danke omogućili i dozvoliti zasnivanje založnog prava (hipoteke) na drugoj odgovarajućoj I za Banku 
prlhvotlJivoj nekretnini, radi osiguranja tražbine temeljem ovog Sporazuma, te u (u svrhu potpisali solemnizlranu 
ispravu sa ovrSnim klauzulama u kojem slučaju u cijelosti snosi sve troškove u svezi sklapanja takve isprave.-------

3.5. Dužnik potpisom ovog Sporazuma izjavljuje da preuzima rizik eventualnog odbijanja uknjižbe založnog prava u
korist Banke, le sukladno tome izjavljuje da će osobno snositi trošak solemnlzacljc i sve druge eventualne troškove 
nastale uslijed ođbljania uknjižbe.---- ---------------------------------------------------------------------------------

Članak 4,(četvrti)
U slučaju neispunjenja bilo koje obveze Dužnika s osnova Ugovora ili ovog Spornzumai Banka,može, u smislu 
odredaba Ugovora proglasiti Tražbinu dospjelom, u kom slučaju je Dužnik dužan Banci vratili cjelokupno dospjelo 
dugovanje (Tražbinu) u roku od 8 (osam) dana ođ dana zahtjeva za povrat cjelokupne dospjele Tražbine.-------- —-

Članak 5.(peti)
5.1. Strike su sugla.sne du ovqJ Sporazum Ima snagu ovršne juvhoblljcžničke isprave Iz članka 28. I Sporazumaprema 
odredbama Glave dvadesetdevctc OvrŠnog zakona.-™-—---------— ---—— ----- - —-
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6.6. Strane notnlsnicc suglasno utviduju da će se u slučaju prisilne prodaje Nekretnine, Ista prodavati sukladno 
odredbama članka 102. OvrSnog saikona.—--------------------------

^ Članak X(sedml} . . , ,,
7 I Dužnik Izrijekom pristaje da Banka kao Predlagatelj osiguranja, u slučaju dospjelosti bilo koje obvezo po ^6dVora

pravima.------------------------ ---------------

Banke.------- ------- -— .......
■ Članak8.(osml) ^ , ....

pretpoflavke. to di ne postoje zakonske prepreke za izdavanjem brisovnog očitovanja. .............

Dužnik pisanim putem ne Izvijesti Banku o promjeni adrese. •

Sve iroSkove, v^iie za sastav I P_c*ty-rd|v*Ai®

n!«nfenomnifod ^’nkei^aoTna drugim raCutfto^^ll^ koje vodi banka tit druga pravna osoba

ptamogproineta.——"—----------- ‘ ‘
Članak ll.Gedanaesti) • . ...

iScc koje su strane u Sporazumu Istovremeno željele postići ncdovoijnom (nepotpunom) odredbom.

Članak 12.(dvanaeatl) .... „ ,
•Dutazum ic sastavljen u 5 (pet) jednakovrijednih primjeraka. 2 (dva) za Banku, te po 1 (jedan) primjerak za Dužnika.
-sH-ebe suda i Javnog bilježnika.--------------------------

:• i: IK: STKldiLAC d.o.o.
ga proherMoju 1 Uguvinu

KlWt0W0.a»!(««2'A

BANKA:-

ti d.o.o., 
w.' .isv’} i direktor SiniSa BakSić

......'

■ ^,rA'T'/v'',ž'vvi'u. 'i.1*.
■1'

if \ ■ ‘'

'■ .■ " .

- 1* '**•*'

Jjfnl llenac
&RS1E ii STElERM.^vKKI-iC'dr 

BANK O.D.
Sft2 RkteKA , n01

Marija Miheičl^ '
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REPUBLIKA HRVATSKA 
Javni bilježnici

MARINA AUGUSTINOVIĆ-ŽELJiCA TRANFIĆ 
Karlovac, V.Nazora 6

Poslovni broj: OV-7857/2020

Ja, javni bilježnici MARINA AUGUSTINOVIĆ-ŽEUKA TRANFIĆ, Karlovac, V.Nazora 6, 
potvrđujem daje stranka:

STRIJELAC d.0.0., MBS 020012144, OIB 37026286244, Karlovac, Zagrad 2/A, jtaslupano po 
direktoru SINIŠA BAKSiĆ, OIB 87*967195439, KARLOVAC, ZAGRAD 2 A, čiju sam istovjetnost 
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 105212461 PU Karlovačka, ovlaStenje za zastupanje utvrđeno 
je uvidom u sudski registar elektroničkim putem na današnji dan, kao dužnik i protivnik osiguranja

podnijela prednju privatnu ispravu: Sporazum o osiguranju novčane tražbine zasnivanjem 
založnog prava (hipoteke) na nekretnini, Ogulin, 08.10.2020. na potvrdu.

Potvrđujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara 
‘j propisima o javnobilježničkim ispravama, a po svom sadržaju propisima o sadržaju ovršnog 
j| javnobilježničkog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu pročitala te ga upozorila da potvrđena privatna isprava ima • 
snagu ovršnog javnobilježničkog akta. Sudionik izjavljuje da prihvaća pravne posljedice koje iz toga 
proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji. - -

Javnobilježnička pristojba naplaćena po tar. br 7. i I. ZJP ii iznosu od 150,00 kn. Javnobiljcžnlčka 
nagrada naplaćena po čl. 16. u vezi s čl. 12. PPJT-a u iznosu od 1.125,00 kn uvećana za PDV u iznosu 
od 281,25 kn.

Karlovac, 23.10.2020.
Javni bilježnik-----

Marina Auguslinović - 
Za javnog bilježnika 

javnobilježnički prisje^Vilc 
Ivana LipošiJijk
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REPUBLIKA HRVATSKA

NESLUŽBENA KOPIJA

Općinski sud u Karlovcu 
ZEMLJIŠNOKNJIŽNI ODJEL KARLOVAC 
Stanje na dan: 31.12.2024.12:12

Katastarska općina: 313181, KARLOVAC II

Broj zadnjeg dnevnika/Upravnog rješenja: Z-15600/2024 
Aktivne plombe;

Izvadak iz BZP-a: KAT. ČESTICE: 1930/3 (OSTALO KAO NEPOTREBNO IZOSTAVLJENO)

Broj ZK uloška: 8370

Posjedovnica 
PRVI ODJELJAK

Rbr.
Broj

katastarske
čestice

Broj D. 
L.

Adresa katastarske čestice/Način uporabe 
katastarske čestice/Način uporabe zgrade, naziv 

zgrade, kućni broj zgrade
Površina/

m2 PPR

1. 1930/3 111 TUŠKANOVA UL. 1900
DVORIŠTE 813
GOSPODARSKA ZGRADA, TUŠKANOVA UL. 30
GOSPODARSKA ZGRADA, TUŠKANOVA UL. 31

GOSPODARSKA ZGRADA, TUŠKANOVA UL. 797
GOSPODARSKA ZGRADA, TUŠKANOVA UL. 196
GOSPODARSKA ZGRADA, TUŠKANOVA UL. 33

UKUPNO: 1900

B
Vlastovnica

Rbr. Sadržaj upisa Primjedba
1. Vlasnički dio: 1/1

STRIJELAC D.0.0. ZA PROIZVODNJU I TRGOVINU, OIB: 37026286244, ZAGRAD 2/A, KARLOVAC

1.2 Zaprimljeno 17.12.2024.g. pod brojem Z-15600/2024

ZABILJEŽBA, RJEŠENJE TRGOVAČKOG SUDA U ZAGREBU POSL. BR. ST-2923/2024-9 
17.12.2024, zabllježuje se predstečajni postupak nad dužnikom STRIJELAC d.o.o. za 
proizvodnju i trgovinu, OIB: 37026286244, iz Zagrad 2/A, Karlovac.

na 1 (1.1)

Teretovnica
Rbr. Sadržaj upisa Iznos I Primjedba"

5.
5.1 Zaprimljeno 14.02.2018.g. pod brojem Z-1644/2018

UKNJIZBA, ZALOZNO pravo, sporazum O osiguranju NOVČANE 
TRAŽBINE ZASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA (HIPOTEKE) NA NEKRETNINI 
OV-1397/18 12.02.2018, za iznos od EUR 250.000,00 (dvijesto pedeset tisuća 
eura) u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tečaju Banke na dan puštanja 
kredita u tečaj, s ugovornim kamatama po promjenjivoj stopi koja je jednaka 
zbroju tromjesečnog EURIBOR-a i marže u iznosu od 2,95 % (dva cijelih 
devedeset pet posto) godišnje, zakonske zatezne kamate, te provizije, naknade i 
troškove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske prirode, s rokom vraćanja od 
120 mjeseci, za korist;

250.000,00 EUR

IsDi's iz BZP-a (datum i vriieme izrade) 31.12.2024.12:18:13 Stranica: 1



Katastarska općina: 313181, KARLOVAC II
Izvadak iz BZP-a

Broj ZK uloška: 8370

Teretovnica
Rbr. Sadržaj upisa Iznos 1 Primjedba

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK D.D., OIB: 23057039320, JADRANSKI
TRG 3A, 51000 RIJEKA

7.
7.1 Zaprimljeno 23.10.2020.g. pod brojem Z-12781/2020 300.000,00 KN

UKNJIŽBA, ZALOŽNO PRAVO, SPORAZUM O OSIGURANJU NOVČANE 
TRAŽBINE ZASNIVANJEM ZALOŽNOG PRAVA (HIPOTEKE) NA NEKRETNINI 
OV-7857/20 08.10.2020, uknjižuje se pravo zaloga na nekretninama u A za iznos 
od 300.000,00 HRK (tristotisućakuna), sa svim ugovornim kamatama, zaeteznim 
kamatama, naknadama, troškovima kako je određeno Ugovorom i svim mogućim 
dodacima nevedenom Ugovoru te ostaiim troškovima sukladno Odlukama Banke, 
s rokom vraćanja do 1. studenog 2024. za korist:
ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK D. D., OIB: 23057039320, JADRANSKI 
TRG 3A, RIJEKA

9.
9.1 Zaprimljeno 03.06.2022.g. pod brojem Z-8186/2022

UKNJIŽBA, STVARNA SLUŽNOST na k.č. 1930/3, UGOVOR O OSNIVANJU 
PRAVA SLUŽNOSTI NA NEKRETNINI BR. OV-5050/2022, OV-7567/2022 
26.05.2022, za izgradnju Fotonaponske elektrane što podrazumijeva postavijanje 
fotpnaponskih modula na krov predmetnog objekta, ožičavanje istih te integraciju 
i instalaciju priključnih ormarića i fotonaponskih izmjenjivača, brojila i druge 
potrebne opreme unutar ili van objekta, a kao oviaštenik uknjižuje se:
SOLARIS PONS D.O.O. ZA PROIZVODNJU ELEKTRIČNE ENERGIJE I 
OSTALE USLUGE, OIB: 28260438524, VUKOVARSKA CESTA 131, 31000 
OSIJEK

služnost

Potvrđuje se da ovaj Izvadak odgovara stanju baze zemljišnih podataka na datum 31.12.2024.

IsDis iz BZP-a (datum i vriieme izrade) 31.12.2024.12:18:14 Stranica: 2



m'

STRIJELAC d.o.o.
za proizvodnju i trgovinu
utemeljeno 1S90. Temeljni kapital 272.000,00 kn
Žiro račun PBZ 2340009-1100191837 
Radno vrijeme: pon-pet 07-17 h 

subota 07,30-13 h

Zagrađ 2a 47000 Karlovac Hrvatska 
tel/fax : 047 / 41 63 94 

strijeIac.kartovac@gmail.com
MATIČNI BROJ: 3629783 

ŠIFRA DJELATNOSTI: 25240

INVENTURNA LISTA ;

CNC STROJ - Obradni centar sa 3 osi za obradu i oblikovanje metala

1 . Naziv OUASER MV - 184P/9B , sa upravijačkom napravom SIEMENS 828D-SL

2 . Serijski broj S 0320C00251 inventurni broj 005-2018

3 . Godina proizvodnje 2018 ,

4 . Količina Komada 1

U Karlovcu 28.06.2019, ^ntO¥,

(potpis odgovorne osobe)

ALATNICA.KONSTRUKCUA I IZRADA KALUPA ZA PLASTIKU - SERVIS I POPRAVAK STROJEVA I UREĐAJA ZA PRERADU PiPRO.ZVOOrUAROZICUA.ZroUMERNIHMATERUAUV-PRO.ZVODNJAPRO.ZVoiAK^LCc^RSrT

503 CERTIFIKAT ISO 9001:2015

I/l

mailto:strijeIac.kartovac@gmail.com
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